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I.

Rakas lukijani! Tassa kirjaisessa tahdon jutella oman elama-kertomukseni, ja niinmuodoin pitaa minun
aluksi mainita joitakuita aitivainaaltani saatuja tietoja syntymaperastani ja niista tapauksista, jotka
kuuluvat lapsuuteni ensimmaisiin vuosiin.

Aitini oli urhollisen, Suomen sodassa 1809 kaatuneen, sotamiehen tytar. Hanen ainoa veljensa tuli
isan siaan virkaan. Ei paljon aika kulunutkaan, ennenkuin enoni meni naimisiin ja otti sotamiehen tollin
hallitaksensa, josta seurasi etta aitini taytyi lahtea palvelemaan. Han oli nyt yhdeksantoista vanha ja
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muutoin kaunis ja iloinen nainen, rakastettu ja arvossa pidetty kaikilta, jotka tunsivat hanen siivon
kaytoksensa. Sen tahden paasi han palvelukseen rikkaan talonpojan tyko, jossa han vahan ajan kuluttua
tuli ystavaksi pojan kanssa. Siita ystavyydesta sytty rakkaus, joka oli syy minun syntymiseeni ja
niinmuodoin my06s kaikkiin niihin kirkkaisiin ja synkeisiin paiviin, joita olen elanyt. Kuin isanta sai tietaa
asian laadun, nousi talossa hirmuinen meteli. Aitini kutsui hdn kahdenkesken puheillensa ja lupasi
pyhasti, etta jos han tahtoisi pitaa totuuden salaisena ja ottaa rengin, jota han jo oli siita puhutellut,
miehekseen, niin han antaisi heille hyvan tollin ja viela rahojakin, tarpeellista omaan leipaan
rupeevaisille. Aitini oli kuitenkin liian rehellinen suostuaksensa semmoiseen neuvoon, jonka héan
ylonkatsoi, vaikka isani oli kylla hapeamatoin sita puolustamaan. Paljon keskusteltua, ajettiin aitini
vihdoin viimein talosta pois ja kiellettiin siella enaan itseansa nayttamasta.

Surun nuoli sydamessa ja havyn puna poskilla, palasi han veljensa tyko, joka otti hanen vastaan
kirosanoilla, ehka surkutellen sisarensa tilaa, jota han koitti huojentaa niin paljon kuin voimansa
myoden antoivat. Hanen vaimonsa oli myos ystavallinen ja surkutteli sydammellisesti miehensa
onnetonta sisarta, jonka han mielellaan otti vastaan vahaiseen mokkiinsa. Taalla synnyin mina kylman-
koleena syyspaivana v. 1810. Eno otti toimittaaksensa minua kasteesen, jossa kuitenkin oli monta
vastusta, silla vaimonsa oli siina tilassa kipee, eika kukaan muu mielellaan tahtonut olla sylikummina
aparalle. Han kuulusteli monessa paikassa, vaan jokainen oli siina tilassa estetty. Vihdoin viimein
vihastui han vaha, pisti minun nahkaseen reppuun ja kantoi itse minun pappilaan. Pruustinna oli niin
hyvantahtoinen ja kantoi minun ristille, jossa pantiin Thore nimekseni aidinisan jalkeen, joka oli ollut
oivallinen mies aikanaan, jota myos minustakin toivottiin.

Aitini meni vielda kerran isadni tyké ja anoi liikuttavilla sanoilla héaneltda vahaa apua
onnettomuudessaan, mutta kaikki hanen rukouksensa olivat turhaan; isa oli kova ja liikuttamatoin kuin
jylha-kallio.

"Sinun pitaa haastattaa se helvetin konna," sanoi eno. "Jata asia vaan minun haltuuni, niin mina
hanen vien Pontius Pilaatuksen tuomion alle, jossa mind hanen lammitan kun hiljan kuoritun
hanhenpojan.”

"En," vastasi aitini, "kaykoon kuinka hyvaan, vaan hanen kanssansa kargjille menna ja siella seisoa
ihmisten pilkkana, en mina millaan kurin taida; johan mind héapeisin itseni kuoliaaksi. [lman sita olis
hyoty siita vahainen, silla lain jalkeen en saisi muuta kuin viisitoista taikka kaksikymmenta riksia
ruokkoa pojan alaikaisena ollessa. Tosiaan sita siina olis ylta kyllin minulle, vaan kuin han, joka ryosti
viattomuuteni ja omantuntoni rauhan, taitaa olla niin julma ja kieltaa minulta sen, niin tahdon koittaa
tulla omin neuvoin aikaan. Jumala ainoastaan tietaa kuinka syvasti olen petetty, ja toivon etta han myos
auttaa minua kantamaan koyhyyden takkaa. Mina tahdon tehda tyota ja rukoilla; sydammestani rukoilla
hénenkin edestansa, joka on kunniani saastuttanut. Se paiva on kylla viela tuleva, jona han saa katua
kaytantoonsa minua kohtaan. Alkéén vaan tulko lilan myohaén."

Se oli hanen jarkahtamatoin paatoksensa, jonka han uskollisesti piti kuolema-paivaan asti, vaikka
enoni teki mita taisi saadaksensa hanta siita luopumaan, silla sammuttamatoin viha oli syttynyt hanen
povessaan sita rikasta talonpoikaa vastaan, joka hanen sisarensa oli havaissyt.

Kuitenkin asumme me nyt sotamiehen tollissa. Aikaa paalle olivat aitini ja enoni vaimo hyvat ystavat,
ja kaikki kavi niin hyvin, kuin sita siina tilassa sopi toivoa, mutta vahitellen nousi vahainen riita heidan
valillaan, joka viimein muuttui suoraksi eripuraisuudeksi. Mokki tuli vahaisemmaksi ja vahaisemmaksi.
"Portto kakaransa kanssa oli aina tiella." Eno koitti rakentaa rauhaa ja sopua, jossa koitoksessa han
myoOs ajaksi menestyi; vaan ainoastaan niin, ettda viha vahan ajan perasta taasen syttyi viela
kauhiampaan liekkiin. Monta katkeraa pisto-sanaa sai aitini pitaa hyvanaan. Kuitenkin piti hanen olla
vaiti ja karsia.

Silla tapaa kului talvi ja kevat laheni. Veljensa avulla rakensi aitini huoneen metsaan, vahan matkaa
sotamiehen tollista. Semmoisen huoneen taitaa koyhakin hankkia, ilman suurta rasitusta. Maen vieruun
kaivetaan kuoppa, kuinka suuri hyvansa, niin saadaan oitis kolme seinaa, neljas seina taas tehdaan
kivista. Sitten pannaan pienida puita ruoteiksi, jotka peitetdaan tuohilla ja turpeilla. Meren puolelle
jatetaan pieni lapi akkunaksi, jos varat myoden antavat sen lasilla tayttaa, muutoin se tukitaan laudan
palasella, joka joka kerta nostetaan pois kuin luolaan valoa tahdotaan. Huonekalut ovat myo0s
yksinkertaiset. Yhteen nurkkaan pannaan muutamia laakeita kivia, kattoon tehdaan rappand, niin on
takka valmis. Maata parempaa laattiaa ei tarvita. Kalliimmaksi kaikista tulee ovi, jonka pitaa olla
laudoista, ja ilman sita viela tarvitsee linkun ja sarannot, ennenkuin se on jotensakaan sovelias. Tassa
tilassa se kuitenkin tuli jotenkin halvaksi, silla enoni oli hatatilassa seka seppa etta nikkari.

Aivan monta senkaltaista asumusta 10ytyy Ruotsissa, ja moni ihminen pitaisi itsensa onnellisena, jos
han olis semmoisen asumuksen omistaja.

Meidan mokkimme tuli pian valmiiksi ja myo6s jotenkin avaraksi, silla joka seina oli kahdeksan



kyynaran mittanen. Muutossa ei liion kauan viivytty silla tavaroita ei ollut muuta, kuin yksi arkku,
sanky, kaksi pienta pataa ja muutamia savi-astioita. Paras, vaan kuitenkin vaivaloisin kapine, olin mina,
ja viimeseksi muutettiin mina aidin sylissa uuteen asunto-paikkaamme.

Aitini oli aivan iloinen. Hanella oli nyt koto, jossa hén taisi olla ja tehda mita itse tahtoi, ilman etta
hanen toitansa pilkattiin ja irvisteltiin. Sentahden tekikin han tyota aivan ahkeraa, elattaakseen itseaan
ja minua, jota han sydammellisesti rakasti, ehka mina vasten tahtoani olin syy hanen koyhyyteensa ja
karsimiseensa. Han osasi kehrata ja ommella, ja sai my0s tarpeeksi tyota lahimmaisesta kylasta. Tyolla
saatiin kalaa, leipaa ja perunoita; metsasta saatiin puita kylliksi, niin ettei meidan tarvinut karsia
nalkaa eika vilua. Yksi asia kuitenkin suretti aitiani; hanen taytyi jattdaa minun yksistaan kotia, joka
kerta kuin han meni kyliin tyota ja ruokaa hankkimaan. Senkaltaisissa tapauksissa laski han minun
sankyyn, jossa sain kuluttaa aikani miten paraiten taisin silla aikaa kuin han oli poissa, joka valista kesti
koko paivan. Niin kauan, kuin en viela osannut kavella, kavi se jotenkin hyvin painsa, vaan sitten tuli
enemmaéan murhetta ja vaivaa. Aitini poissa ollessa, kdénsin miné kaikki, mitd asumuksessa oli, ylos ja
alas. Erinomattain veti rukki minua puoleensa, joka ei jaanytkaan koskaan minulta rauhaan. Yhtena
paivana, kuin aitini taas oli kylassa, kaasin mina sen takkaan, niin etta hiulu meni rikki. Senjalken aitini
aina sitoi minun sangyn jalkaan pienellda nuoralla, ja siina sain olla siksi kuin han palasi. Ainoastaan
hanen asijoilla ollessaan taytyi minun olla silla lailla sidottuna. Kuin han suvella kavi ulkotoissa, paasin
mina aina mukaan. Kerran ei kaukaa kaynyt, ettei henki minulta mennyt taman seuranpidon tahden.

Me olimme nyt toukokuun loppupuolella. Aitini istutti perunoita kaskeen, joka oli kaukana synkéssa
metsassa. Mina olin jo kolmen vuoden vanha ja pyorin toimeliaana hanen ymparillansa, hanen tyota
tehdessaan, jossa myos tavallani koetin auttaa hanta, ehk'ei koko toimeni muuksi hyodyttanyt, kuin
sekoitukseksi. P&iva oli kovin kuuma ja mind nukuin sentdhden pian likelld olevan kiven péaalle. Aitini
kantoi minun oitis metsaan ja pani minun siella lepaaméaéan lehtevan koivun alle, ja palasi taas tyohonsa.
Viimein rupesi minun pitka uneni aatteluttaan hanta, ja sentahden lahti hdn myos minua herattamaan.
Mutta kuin han tuli paikalle olin mina jo — kadonnut. Han huuteli minua nimeltd; haki minua joka
taholta metsaa; haki koko paivan ja viela yonki, siksi kuin han vihdoin viimein pyortyneena vaipui
maahan. Virvottuansa rupesi han uudestaan hakemaan, vaan kaikki turhaan. Viimen meni han kirkon
kylaan ja kertoi siella tapauksen. Siella hanta yhteisesti lohdutettiin silla ilahuttavalla vakuutuksella,
ettd sudet jo olivat minun syoneet, jonka tdhden hanen pitaisi kiittaa Jumalaa. Suuttumattomilla
rukouksillansa sai han kuitenkin koko joukon ihmisida ko'olle, jotka jahdilla lahtivat hakemaan sita
kadonnutta lammasta. Kuin he olivat hakeneet kaksi paivaa, loysivat he minun viimein tiheessa
pensikossa, melkeen nalkéan nadntynynna, silla se oli neljas paiva hukassa oloani. Aitini tuli melkeen
mielipuoleksi sulasta ilosta. Han tukehdutti minun melkeen hengettoméaksi suutelemisillaan ja
halaamisillansa, joist'ei koskaan tahtonut loppua tulla.

Syy akkinaiseen katoomiseeni on helposti selitetty. Luultavasti olin mina maannut vahan aikaa ja
sitten herannyt, jonka jalkeen unimielissani olin mennyt metsaan, josta turhaan ha'in tieta aukeelle.

Tama tapaus on viela aivan hyvin sieluni muistossa, ja siita asti muistan mina kaikki, mita tasta
edespain juttelen.

II.

Meidan mokkimme oli jotenkin kauniilla paikkaa. Kolmella taholla oli iso hongisto, ja neljannella
kohiseva joki, jonka reunoilla kasvoi vihantia koivuja ja leppia. Joen pohjas puolella oli tavattoman suuri
kallion kieli. Tassapa olikin minun rakastettu olopaikkani, silla kallion kukkulalta taisin mina nahda
kirkon ja paljo muuta, joka saattoi minun ihmettelemaan. Mina nain myos sotamiehen tollin, joka oli
jotenkin likella, vaikka en koskaan saanut sinne menna. Kirkko oli kuitenkin se paikka, joka enemmin
kaikista kiihotti uteliaisuuteni. Aitini tosin selitti yhta ja toista siihen kuuluvaa, mutta se ei kuitenkaan
ollut minun mielestani tarpeeksi; mina tahdoin itse paikkaan, asiasta selvaa hankkimaan.

"Paaset kylla sinne, jahka mina vaan ehdin saamaan sinulle uudet vaatteet," vastasi aitini.

Kauan aikaa kului ennenkuin tama tapahtui. Varamme olivat jotenkin vahaiset, vaan oikeaa hataa
emme kuitenkaan karsineet. En mina vaan taida muistaa koskaan ruokaa pyytaneeni, saamatta
kuitenkin kalaa ja leipaa. Meidan maamokkimme ei myoskaan ollut niin ikava kuin joku kukatiesi
luulee. Suvella oli se vilpea, talvella lammin, jonka tahden metsaa tulee kiittaa. Aurinko kurkisti aina
ystavallisesti alas katossa olevan lasin lapitse, silla taalla han ei koskaan nahnyt muuta kuin jarjestysta
ja puhtautta. Aitini oli ahkera kuin muurahainen. Rukki hyrisi koko paivéan ja viela ison aikaa yotakin.



Joka pyha meni han kirkkoon; silloin toi han aina ruokaa seuraavaksi viikoksi ja minulle vahaisen nisu-
leivan. Kotio palattuansa oli han melkeen aina surullinen. Silloin istui han tavallisesti sankyyn, huokasi
syvasti, jonka jalkeen han lauloi tunnollisella ja kauniilla aanella. Laulustansa nakyi aivan selvasti
sydammensa hyvyys; silla seka surussaan etta iloissansa ihminen laulaa senkaltaisia lauluja, jotka
johonkin maaraan ovat saman muotoisia, kuin sydammensa laatu. Suru mielin valitti han etta oli tullut
hyljatyksi vaikka héanella oli tunnollinen sydan, vaan noyryydella kantoi han pilkan ja havyn, jonka
alaiseksi toisen tunnottomuuden kautta oli tullut. Sydammessaan antoi han anteeksi sille, joka oli syy
kaikkiin hanen karsimyksiinsa.

Aitini oli minun mielestdni kaunis, vaan ei koskaan niinkuin laulaessansa. Hanen suuret
vaaleensiniset silmansa valoivat kyyneleita ja kasvonsa loistivat sanomattomalla kirkastetulla valolla.
Varmaan oli han aivan jumalinen, silla ehtoin aamuin rukoili han kauan polvillansa sangyn vieressa.
Héan opetti myos minun varhain rukoilemaan Jumalaa. Joka ehtoo, ennenkuin nukuin, sain lukee ja
senjalkeen kuulla joitakuita neuvoja, kireita ja kovia, jos paivalla olin ollut tottelematoin ja paha, vaan
lempeita ja anteeksi antavia jos olin ollut hyva.

Niin kului aika matalassa mokissamme, levollisesti ja hiljaa, niinkuin kuu valaisee unen helmassa
olevaa laksoa. Harvoin tuli meille joku vieras muuta kuin leikkuu aikana, koska aitiani tahdottiin
paivamieheksi. Tama tapahtui vaan kovimmassa hatatilassa, silla ihmiset ei tahtoneet hanta mielellaan
tyohon "kakaran" tahden, jonka he myds pelkasivat saavan ruokaa, — aivan turha pelko, silla mina en
koskaan saanut seurata myota silloin, kuin han oli vierasten tyossa. "Ei sinun pida olla heidan
pilkkanansa," sanoi han ja telkesi minun sisaan, syvasti huoaten. Ainoa vieras, joka jotenkin useen kavi
meita katsomassa, oli enoni. Tavallisesti tuli han kerran viikossa ja viipyi enemmaén aikaa. Han oli aina
iloinen ja lystillinen. Mina istuin hanen polvellansa, ja kuultelin mielellani niita tarinoita, joita han tiesi
jutella viimeisesta kokouksesta. Ennenkuin han lahti kotia, antoi han tavallisesti minulle rahan ja joskus
myos tolvan aidilleni. Usein sanoi han aidilleni, ettd mina olisin kerjuulle pantava; mutta aitini ei
koskaan tahtonut suostua siihen. "Ei ylpeys koyhalle sovi," sanoi eno. "Sanopa mitas tahdot, vaan ei han
minun elaissani kerjuulle paase," sanoi aitini; ja siihen loppui heidan riitansa.

Viisi vuotiaana sain mina vihdoin viimein uudet vaatteet, niin etta paasin kirkkoon, joka kauan oli
ollut korkein toivoni.

Se oli yhtena sunnuntaina alku-kevaasta, ja ilma oli niin ihana kuin se joskus kevaalla on. Aurinko
valaisi ja lammitti puitten nuoria lehtia, ja kaikki ilmoitti rakkautta ja riemua, lakson kukasta aina
metsan lintuisiin asti, jotka tuhansilla eri aanilla ilmoittivat riemunsa sen hiljan tulleen kevaan ylitse.

Aitini rinnalla kdvelin mind metsan lapitse, mielihyvilldni niinkuin visertava leivonen. Pian tulimme
maantielle ja kirkkoon, joka oli vaan puolen penikulmaa meiltd. Aitini tarttui oitis kasi-kynéani ja talutti
minua yhteen kirkkomaan kulmaan, jossa han istui viheriaisen haudan paalle. "Tassa lepaa aitini," sanoi
hén huoaten ja hajotteli muutamia kukkia haudan paalle. Mina en voinut istua enka seisoa; tuskin taisin
ajatella, niin pyori paassani kaikki, minka nai'n. Kaiken ikaisia ihmisia seisoi juhla-puvussa joukottain
hautain valilla; kellot soivat juhlallisesti; yksi ruumis toisensa perasta kannettiin hiljaa viimeiseen
lepopaikkaansa; lukkari lauloi, pappi luki, lapset ja vaimovaki itkivat, miehet peittivat viimein haudat,
jonka jalkeen menivat kirkkoon, johon me myoskin seurasimme.

Taalla, taman pyhan huoneen sisassa hammastyin mina viela enemman. Urpujen pauhaavat savelet,
laulun kanssa yhtend, saattoivat minun vahaksi aikaa tunnottomaksi. Vahitellen aloin eroittaa aineet.
Mina ihastuin kirkon korkeaan holviin, maalattuun saarnastuoliin, kuin myoskin pappiin, vaikka, Jumala
sen tietdkoon, en ymmartanyt paljoa eli en mitaan hanen pitkasta saarnastansa. Suurimpana ihmeena
kaikista pidin mina altaritaulun, joka osoitti Vapahtajan kirkastuksen, jota mina koko kirkonajan
yhtamittaa katselin. Vapahtajan kuva pyhassa kirkkaudessansa oli minun silmissani elava. Mina nain
selvasti kuinka Han liikkui ja kuinka lempeasti ja siunaten Han katseli seurakuntaansa. Sita nakoa en
koskaan voi unhottaa, ja tosiaanki mina siita asti lui'n rukoukseni suuremmalla hartaudella kuin ennen.

Kotio tultuamme oli aidillani moneksi paivaa tyota selityksissa mita kaikki, joita olin nahnyt ja kuullut,
merkitsi.

Tama oli ensimmainen ja viimeinen kirkonmeno, jossa olin aitini kanssa, ja sen tahden ei se koskaan
taidakaan mielestani kadota.

Koko suven oli aitini kivuloinen. Han kalvastui paiva paivaltda. Rukki hyrisi vahemman ja han luki
enemman Uutta Testamentia. Viimein ei han enaa jaksanut nousta vuoteelta, eikd han myos taitanut
syoda leipaa, jollei sita vedessa liotettu. Mina holhosin hanta niin hyvin kuin taisin, joka holhoominen
kuitenkin olisi ollut aivan puutollinen, jos en olisi saanut apua enoni vaimolta. Se eripuraisuus, joka oli
ollut hanen ja &itini valilla, oli jo vallan kadonnut. Han toi joka paiva meille vaha maitoa; jota ainoastaan
aitini nyt enaa taisi nauttia.



Tauti oli varmaanki kova, silla mind na'in surulla hanen karsivan sanomattomasti. Kuin vaivat
huokenivat, puhui han aina ystavallisesti ja varoitti minua Jumalaa pelkaavaiseksi ja ahkeraksi seka
tottelevaiseksi enolleni, joka oli luvannut ottaa minusta vaarin, jos aitini kuolisi, joka oli aivan luultava
asia, silla hanen voimansa olivat rauvenneet, koyhyyden ja vaivain kanssa taistellessa. Yhtena ehtoona,
kuin olin kontannut hanen viereensa vuoteelle, otti han vahaisen bernsteinisen ristin, jonka han
mustassa pumpuli rihmassa kantoi kaulassansa, ja pani sen minun kaulaani. Sitten veti han minun
sydammensa tyko vapisevilla kasillansa, ja mina tunsin muutamia suuria kyyneleita tippuvan
kasvoilleni. Tavallisuuden mukaan lu'in mina ehtoorukouksen ja nukuin. Kuin seuraavana aamuna
herasin, koetin mina turhaan herattaa hanta; han oli kuollut.

Mina riensin paikalla enoni tyko, ilmoittamaan tapausta. Kahdeksan paivaa sen jalkeen saatoin mina
hanen hautaan, saman kummun alle, jonka paalla han viimein oli istunut, kuin kavimme kirkossa.
Olkoon hanelle keveat mullat ja siunaus hanen muistollensa!

I11.

Raskasta on jaada aidittomaksi kuuden vuoden vanhana, vaan viela katkerampaa, kuin ei ole isaa,
johonka taitaisi turvata, niinkuin minun kanssani oli laita. Mina surin aitiani katkerasti, vaikken
lapsuudessani saattanut taydellisesti kasittaa onnettomuuteni taytta avaruutta. Tassa tilassa surin mina
enemmin sita, ett'ei kellot soineet kuin aitiani kannettiin hautaan. Mina kysyin enoltani mika siihen oli
syyna ja sain seuraavan vastuun:

"Ei aitis kaynyt viimeis vuonna Herran ehtoollisella — se oli kivuloinen, ihmis raukka — ja sentahden
pappi esti soittamisen; niin han kuitenkin sanoi; ehkd mina luulen oikean syyn olleen aivan toisen; ei
aitisi tehnyt 'paivatoitansa pappilaan,' eikd myos maksanut paasiais rahaa viimeis vuonna; viela
vahemman hanelta jai lehmaa, joka papille tulee hautaamisesta. Siita syysta pappi esti kellojen soiton.
Niin han tavallisesti senkaltaisissa tekee."

En kylla kasittanyt niiden sanain oikeaa sisalle-pitoa, mutta ainakin vaikuttivat ne pahaa nuoreen
sydammeeni.

"Ala sen paalle enaa ajattele," sanoi eno. "Kellot ei tehe mitdan autuuteen."

Se oli minunkin tarkoitukseni; mutta tapaus harmitti minua kuitenkin, silla minun mielestani se oli
vaaryys aitini muistolle.

"Pojan on asia panna pitajalle kerjaan. Ei meilla ole varoja hanta enempaa ruokkia; se sy6 kuin susi."
Niin sanoi enoni vaimo, muutaman paivan siella oltuani, ja viimein paatettiinki etta minun piti ldahteméan
silla tiella onneani koettamaan. Tama oli kuitenkin minulle aivan vasten-mielistd; mina valitin hataani
enolle.

"Ei hata haveta kaske, kiiret kauan kiinnitella," vastasi eno. "Eihan se raskasta ole, etkos sita kasita.
Mina olen itse aikanani kerjannyt, joka kay helvetin hyvin, kuin vaan vaha tottuu. Minulla on itsellani
muutamia poru-kitoja ruokittavana, ja palkka on s——n pieni, muutoin sina kylla saisit jaada kotia; nyt
se on aivan mahdotointa. Mina olen jo puhutellut Koskelan likkaa, joka ensi aluksi ottaa sinun
my6tansa, sitten se kylla kay itsestéansa. Ala siina nyt itke ja ulvo, poika — rohkia ruoan hakeepi, ujo
nalkaa néakeepi... Ei se sinulle ole raskaampaa kuin tuhanelle muullekaan, jotka elavat samalla
keinolla."

Seuraavana aamuna sain mina vahaisen pussin kainalooni, ja eno saattoi minun ensimmaiseen tolliin,
josta mina sain ryysyissa olevan vahaisen punatukkasen likan matka-kumppanikseni.

"Hyvasti nyt, ja onnea matkalle!" sanoi eno. "Kuin sina saat pussis tayteen eli suutut mailmalle taidat
tulla kotio, jonne aina olet terve tultuasi, vaikka amma joskus arisee."

Niilla sanoilla kaansi han minulle selkansa ja meni tiehensa.

En mina edes tahdo koettaa kertoa mieli alaani silla hetkea. Paassani kaikki kavi ympari ja sydan
tytky kuuluvasti. Kaipuulla muistelin mina niita rauhallisia paivia, joita olin elanyt maa-mokissamme, ja
kauhistuin niita, joita vastaan nyt vaelsin mailman avaruudessa, ja joita aivan vaha tahi en ollenkaan
tuntenut. Katkerat oli ne kyyneleet, jotka mina vuodatin, ja kuuluvasti itkien otin ensimmaiset askeleeni
maaratylla tiellani.



Tytto, joka oli saanut minun seuraksensa, koetti lohduttaa minua. Se oli jo kauan kaynyt kerjalaisen
oppia, ja vakuutti minua siita, ett'ei se ollut niinkaan ikavaa, kuin mina tyhmyydessani luulin. "Ei
meidan tarvitse nalkaa nahda," sanoi han ja rallitti yhta iloista laulua, joka vahaiseksi aikaa karkoitti
pois murheeni. Kohta me tulimme jotenkin isoon taloin. Mina aivoin pisattya ulos, siksi aikaa, kuin han
meni sisdan; mutta se ei kaynyt painsa hanen mielestansa. Han oli muutamaa vuotta minua vanhempi ja
niinmuodoin myds minua vakevampi, jonka tdhden han tarttu kateeni ja tuuppas minun asuin-
huoneeseen.

"Mika perhana se on, jonka sina nyt olet saanut seuraasi?" sanoi isanta, joka istui pOydan aaressa ja
s0i. "Mokki-Liisan Thore," vastasi matkakumppanini. "Vai niin," jatkoi isanta, "se on niinmuodoin
rikkaan Jossen poika. Piru viekoon senkaltaiset persot, jotka ei hapee kakaroita laittaa ja lahettaa ne
pitajalle. Jos han olisi koyha, niin en sanoisi mitaan, mutta han on rikkain talonpoika koko pitajassa ja
ylpia kuin paha henki. Hanen pitaisi itse pitaman huolen sikiostansa, jos han edes vahankin tietaa
huutia. Kuinka vanha sina olet, poika?"

"Kuuden vuoden vanha," vastasi tyttd; silla mina olin niin ujo ja pelko, ett'en sanaakaan saanut
suustani.

"Han on vahainen kaunis poika, ja surkuteltava se on, poika parka, kuin on aitinsa kadottanut," sanoi
emanta lempealla aanella.

"Oh ja! poika on jotenkin natti; mutta hyva se oli etta aiti kuoli, muutoin olisimme senkin kohta
saanneet pitajalle."

Niin sanottuansa otti isanta hattunsa ja meni ulos, sivutteni mennessansa kuitenkin vihasesti katsoen
paalleni. Varmaan emanta huomas minun olevani suruissani, silla han silitteli ystavallisesti poskeani ja
antoi minulle ison voikaakun.

Voi, miten se ruoka maistui ja se hyvaileminen teki hyvaa sielulleni. Mina menin nyt rohkeammasti
tietani ja totuin pian elatuskeinooni, niin etta taisin seka puhua ettda vastata; ihmiset sanoivat minua
jotenkin kielevaksi. Kohta minda my0s tunnettiin seurakunnassa ja kutsuttiin Liisan Thoreksi, jonka
nimen siita asti olen saanut pitaa kaikkina elin paivinani.

Kerjalaisen elamalla on niinkuin kaikella muullakin seka hupaiset etta katkerat hetkensa. Ne
viimeiset olivat kuitenkin minun mielestani voiton puolella. Joka asumuksessa oli melkein seuraava
muoto minua vastaan:

Joko sina taas tulet... Ei sitten ole muuta, kuin kahdeksan paivaa, kuin olit taalla... Kerjalaiset syovat
meidan kuiviin; ne sikiavat niin pian kuin harmaat kissat... Taalla on jo tana paivana ollut yli kahden
kymmenen... Yksi leipa toisen perasta menee kuin lumi kuumilla kivilla... Talla kertaa saat viela
palaisen; vaan sitten et enaa j.n.e.

Ehka vastaanottaminen ei suinkaan ollut ystavallinen, niinkuin edellisesta nakyy, sain mina melkein
aina jotakin. Mina en suinkaan ollut luotu kerjalaiseksi, silla se iankaikkinen murina kerjalaisten ylitse,
jota seka varhain etta myohaan sain kuulla, teki aina minun sydammelleni pahaa. Mina rukoilin Jumalaa
sydammellisesti, etta kohta tulisin niin suureksi ja voimalliseksi, etta tyollani taitaisin ansaita
elatukseni. Ruoan puolesta en kuitenkaan karsinyt mitaan hataa, mutta sita enemman monessa muussa
asiassa.

Kerjalaisen isompia tuskia on y0sian saaminen. Mina en viela ollut kaukaa vaeltanut, ennenkuin
huomasin sen olevan yhdistetyn monen vastuksen kanssa. Isoissa ja julkisissa taloissa ei koskaan
tarvinnut aatellakaan yoOsian saantia. Ei ne tahtoneet laittaa permantoansa siivottomaksi oljilla eli
muulla tortteella ryysysien kerjalaisten tahden. Vahasemmissa ei ollut paljoa parempi. Siella oli niin
ahdas; ne olivat itse niin monta; se oli niin sopimatointa tana ehtoona; ne tekivat kaljaa, leipovat tahi
pesivat, ja Jumala tiesi mita kaikkia siella oli tiella. Naapurissa oli joka tilassa parempi tila, ja sentahden
neuvottiin sinne menemaan, jossa sai kuulla saman lorun kerrottavan ja viela useampia esteita. Useasti
sain mina vaeltaa silla tavalla talosta taloon viela yotakin, ennenkuin katon alle paasin. Seka sieluni etta
ruumiini karsi sanomattomasti; silla mina itkin ja karsin vilua, niin etta koko ruumiini vapisi niinkuin
variseva haavan lehti. Kuin vihdoin viimein sain sian jonkun lamposen huoneen laattialla, kiitin mina
sydammessani Jumalaa ja unhotin paikalla kaikki vastukset, joitten kanssa olin taistellut. Mina otin nyt
sen vahaisen bernsteini ristin, jonka olin saanut aidiltani, ja suutelin sita, silla sita kannoin mina aina
povessani rihmalla sidottuna kaulaani. Kuin mina katselin sita rakasta kappaletta, muistui
maamokkimme ja aidin helma mieleeni, jotka aina olivat lampdset ja hyvat. Sen jalkeen luin mina ehtoo
rukoukseni ja koetin maata, joka ei tahtonut menestya niin helposti, silla viimeisiin aikohin olin mina
tullut tuntemaan yhden lain valkosia kirppuja, jotka ei tahtoneet jattdaa minua rauhaan. Luonto piti
kuitenkin puolensa, ja mina nukuin pian ja nain kauniita unia. Senkaltaisissa tapauksissa oli aitini useen
vieraanani, joka ystavallisesti lohdutti ja kehoitti minua.



Taman kaltainen on kuvan synkea puoli; nyt joitakuita sanoja kirkkaastakin.

Kevat ja suvi on kerjalaiselle kultainen aika. Ei nalkaa koskaan tarvitse nahda, niinkuin mina jo ennen
olen sanonut; mutta nyt ei myos tarvitse pitaa yo-siasta murhetta, silla joka pensaassa on yoksi suoja.
Tosiansa se on ikavaa joka asumuksessa saada nuhteita koyhyydestansa, jota ei itse ole perustanut,
eika taida auttaa, mutta siihen tottuu kohta, kuin siihen sivuun aina annetaan tarpeeksi ruokaa. Mina
olin vapaa kuin lintu metsassa ja nautin kaikesta sydammestani vapauttani. Mina elin ja nautin mita
nauttia sopi, enka liikkaa murhetta huomenpaivasta pitanyt. Ehtoon tullessa konttasin mina tytyvaisena
johonkuhun latoon. Se ainoa, joka minulle teki levottomuutta, oli ne valkoset kirput ja tieto ettd suven
perasta tulee syksy. Edelliset mina tapoin auringon paistaessa, ilman laupeutta, ja jalkimmaisen koetin
mina karkoittaa mielestani niin paljo kuin mahdollista.

Kerjalais-retkeni alussa menin mina aina kotio sotamiehen tolliin tuloneni, jotka halullisesti vastaan
otettiin, niinkuin hyva ruoka porsaalle; mutta nyt ei se endan tullut kysymykseenkaan, silla mina en
kerjannyt joutusampaa kuin tarve vaati. Mina tulin kohta tutuksi kahden pojan kanssa, jotka pitivat
samaa elatus-keinoa kuin minakin. Meilla oli jotenkin hauska toistemme seurassa ja elimme itse
mielestamme aivan lystia paivia. Totuuden mukaan saan kuitenkin tunnustaa, etta mina nailta
ystaviltani opin paljon ilkeytta, ja varmaan olisin mina oppinut vieldkin enemman, jollei ditini suojeleva
henki olisi valvonut ylitseni. Todistukseksi Jumalan ihmeellisesta lahetyksesta tahdon mina tassa kertoa
kaksi tapausta, jotka elinaikani pysyvat mielessani.

Yhtena paivana esitteli toinen poika etta salaisesti menisimme yhteen isoon puutarhaan omenia
varastamaan. Arvelematta suostuin mina tahan neuvoon. Sinne paastaksemme tarvitsi meidan kiiveta
korkean kivi-aidan ylitse. Mutta kuin mina hyppasin maahan, singahti bernsteini risti maalle avoimesta
povestani ja 10i minua otsaan. Mina pidin sen varoituksena aidiltani ja luovuin yrityksestani. Toisen
kerran aivoin mina pistaa valkeen maahan hakattuun, suvi-kuivaan kaskeen, nahdakseni kuinka
korkealle liekki nousisi. Mina otin tuli-raudan lyodakseni valkeeta, mutta estettiin bernsteini ristilta,
joka tuli valiin. Paikalla lakkasin mina tyhmasta aikomuksestani, jolla olisi ollut hirmuinen vaikutus;
silla useampia asumuksia oli likeella. Perastapain sain mina tietdaa etta se oli isani metsaa ja kiitin
sydammellisesti Jumalaa, joka oli varjellut minua murha-polttajaksi tulemasta.

Mita isaani tulee, jota yhteisesti kutsuttiin, "rikkaaksi Josseksi," niin olin mina hanen monta kertaa
nahnyt, vaan en koskaan kaynyt hanen huoneessansa, silla mina vihasin hanta kaytoksensa tahden
aitiani kohtaan. Kerran paatin mina kuitenkin kayda hanta katsomassa, nahdakseni kuinka huonosti eli
hyvin mina otettaisiin vastaan.

Isani oli isonkokoinen, sorea mies, jolla oli kiree kasvojen muoto. Hanen kaytoksessaan oli jotakin
ylpeaa ja royhkeaa, jota piti pelkdaméan ja uskoman, vaan ei suinkaan rakastaman. Kuin mina tulin
ovesta sisaan hanen maalattuun asunhuoneesensa, kaveli han edes takaisin laattialla, polttaen
tupakkaa hopeahelaisella syoskumi piipulla.

"Kuka sina olet?" kysyi han, kaantyen minuun pain kireella katsannolla.
"Mokki-Liisan Thore," vastasin mina vapisevalla aanella.

Isani kalvastui nahtavasti, saadessaan kuulla taméan odottamattoman vastuun. Ei han sanonut mitaan
muuta, vaan kavi viela muutaman kerran edes takaisin raskailla askeleilla, jonka perasta han otti
hattunsa ja meni tiehensa paalleni katsomatta. Hanen vaimonsa siihen siaan, joka oli nuori ja kaunis,
katseli minua aivan tarkasti. Han antoi minulle ei ainoastaan paljo ja hyvaa ruokaa, vaan my0s paidan ja
palttina housut, jotka minun paikalla piti pukea paalleni, niitten kehnojen raapaleitten siaan, kuin
minulla entiselta oli. Mina kiitin sitd hyvaa ihmista ja menin tieheni, en vallan tytymattomana, vaan en
myO0s hetkeen tytyvaisena, silla mina olin odottanut toisellaista kohtelemista isaltani. Muutama
ystavallinen sana hanen huuliltansa olisi tehnyt minun sielulleni niin hyvaa. Nyt hanen kaytoksensa
nosti aivan toisen mielen povessani. En mina tieda jos mina vihasin, mutta aivan vissisti mina hanen
ylenkatsoin. Minun ylenkatseeni nousi viela korkeammalle, kuin mina vahan matkaa talosta tulin isaani
vastaan, joka pidattyi eteeni ja sanoi seuraavalla tavalla;

"Mina naen etta sinad olet saanut hyvan ravinnon talossa, seka sisalta etta paalta; mutta jos tahdot
totella minun neuvoani, niin et koskaan enaan pista nenaasi sinne; silla mina hakkaan sinun niin etta
olet seka sininen ettd punanen... Tassa kuitenkin saat vaha rahaa, ettas pysyt poissa."

Han antoi minulle kaksi pankoossa, jonka mind kiukussani heitin maahan ja juoksin tieheni,
paatoksella ett'en koskaan enaan menisi senkaltaisen isan tyko, joka taisi olla niin armotoin.

IV.



Kerjalaisen elama, kirkkailla ja synkeilla puolillansa, joka alusta naytti minulle niin ilkealta, tuli
tottumuksen kautta enemman ja enemman auttavaksi. Mina menestyin hyvin ja kasvoin kovasti, niin
etta ialleni olin jotenkin iso ja voimallinen. Sentahden sanottiin joka paikassa:

"Sina olet jo niin iso etta taidat tehda muuta kuin kerjata, laiskuri!"

Niin sanottiin joka paikassa ei ilman syyta, kuitenkaan ei kukaan tahtonut ottaa minua tyohonsa,
jonka tadhden mina pidin nuhteen vaaryytena. Itse olin jo suuttunut kerjaamiseen, ja olisin mielellani
ruvennut tyohon, jota mina joka tavalla koetin saada. Monta vaivaa nahtyani, paasin mina kymmenen
vuoden vanhana vanhan kunniallisen talonpojan lampuriksi.

Paimenen elama, jota niin ihmeellisen hyvana pidetaan, oli mielestani alussa jotenkin yksi-pintainen,
sen vapaan ja irtanaisen elaman suhteen, jota tahan asti olin viettanyt. Paiva oli niin pitka siina
synkeassa metsassa, jossa minulla ainoastaan oli lampaat, lintuiset ja kavion kaiku puhe-kumppanina.
Vahitellen totuin toiseen ja toiseen. Tyoni oli minulle huviksi, silla tiesin silla ansaitsevani elatukseni,
seurakuntaa rasittamatta.

Mpyllyja ma rakentelin joka purohon,
Huoneita ma sovittelin joka koivikkoon
Metsassa.

Kaikki kavi onnellisesti ja hyvin! En edes karitsaakaan kadottanut koko suvena. Isantavakeni olivat
hyvantahtoisia ihmisia, jotka pitivat minun seka vaatteissa ettad ruoassa mutta suureksi surukseni eivat
he tahtoneet pitdd minua enaan, kuin syksy tuli. He lohduttivat minua eritessamme silla ilahuttavalla
sanomalla, ettd minun ei enaan tarvitse kerjata, silla uusi vaivais-hoinnon saanto oli tullut, joka esti
kaiken kerjuun ja maarasi joka seurakunnan hointamaan koyhansa. Minun tarvitsisi ainoastaan
ilmoittaa itseni pitajan lauta-kunnan esimiehelle ja silla asia olisi tehty.

Tama sanoma nosti suloisia toivoja sydammessani, ja kauan ei viipynytkaan ennenkuin annoin
itsestani tiedon edella mainitulle esimiehelle, joka kaski minun ensi maanantaina tulemaan pitdjan
tupaan, jossa saisin enemman tietaa.

Edella mainittuna paivana menin mina sinne maarattyna aikana. Taalla olivat kaikki seurakunnan
koyhat, joitten luku nousi seitsemaan kymmeneen isoja ja pienia. Liikuttavaa oli katsella naita ryysyissa
olevia lapsia, vanhoja koyry-selkida ukkoja ja laihtuneita ammia ja viallisia joka idsta. Talonpojat
massasivat ja kiroilivat koyhien isoa lukua, joka saattoi niin suuriin maksoihin. Vihdoin viimein alkoi
huutokauppa. Ehdot olivat seuraavat:

1:0. Huutaja sitoo itsensa vuoden kuluessa pitamaan huolen niista, jotka vasaran pudotessa lankeevat
hénen osallensa.

2:0. Puoli maksosta maksetaan paikalla ja toinen puoli vuoden lopussa.

3:0. Jos joku huutaja antaa koyhiensa kulkea kylia ja rasittaa kerjaamisella, olkoon puolen maksoa
menettanyt.

4:0. Ne lapset jotka ei taida lukea, pitaa sopivassa tilaisuudessa pidettaman koulussa.

Esi-mies huuti nyt toisen toisensa peraan esille ja myi niitd niinkuin olisi sieluttomia elaimia myynnyt.
Tassa ei suinkaan saastetty rukouksia, huokauksia ja kyyneleitd; mutta taytymisen kova laki saattoi
kaikki vaikenemaan. Kuin minun vuoroni tuli ja minun nimeni mainittiin, tuntui se niinkuin olisi
naskalilla pistetty rintaani. Silmilaudat alahalle painettuna seisoin mina poydan aaressa ja odotin kuka
minun osaksensa saisi. Isoksi kauhistuksekseni oli se yksi raatari, jonka kaikki tiesivat isoksi juopoksi ja
tappelu konkariksi. Hyvin han myos ansaitsi, mita yhteinen puhe hanesta sanoi, sen mina kylla tulin
havaitsemaan. Talla tapaa mina ja ne toiset ihmis raukat myytiin kerran vuodessa. Etta meilla ei ollut
paljon hyvaa odotettavaa suojelijoiltamme on ymmarrettava, jos vaan tarkastamme ettda useammat itse
olivat melkeen vaivaisia ja etta useammat siina toivossa olivat huutaneet meita, etta silla jotakin
voittaisivat. En mina tahdo kertoa, mita sain karsia niina vuosina, silla se, joka ei tunne kuinka vaivaisia
hoinnetaan monessa pitajassa, ei uskoisi minua, ja toisille saattaisi se vaan katkeria muistoja. Niin
paljon tahdon kuitenkin sanoa, ettd kerjalaisen elama synkeammassakin valossansa on kuin taivas
taman suhteen. Minua nyhiittiin ja tuupittiin, mina karsin nalkaa ja vilua ja ajettiin toisesta paikasta
toiseen niinkuin olisin ollut jokin metsan peto. Varmaan oli monta hyvantahtoista, mutta ne olivat
puutteen alaisia joilla monessa tilassa ei ollut mita itse olisivat nauttineet. Toisten tykona sain mina
selkaani ja kirouksia ruoan verosta, semminkin kuin ne olivat viinassa, jota siihen aikaan oli ylta kyllin
joka maan aaressa. Mina menin kerran kantelemaan rovastille, ja tasta seurasi ettda mina seuraavassa
kokouksessa sain nuhteita pitdjan koko lauta-kunnalta, joka sanoi minun pahan-ilkiseksi ja uppi-
niskaiseksi pojaksi, jota ei tarpeeksi taitaisi pitdaa kurissa. Lukeminen ei tullut kysymykseenkaan,
ennenkuin olin neljantoista vanha. Silloin mina tulin koulun opettajan haltuun, joka otti opettaaksensa



minua niin paljon, etta taitaisin paasta ripille, niin ett'en enaan olisi seurakunnalle rasitukseksi.

Koulun kdyminen olikin tarpeellinen, seka sielun etta ruumiin tahden. Sen vahan, kuin mina aidiltani
olin oppinut lukemaan, olin mina enimmaksi osaksi unhottanut, ja sen hyvan lihan, jonka kerjatessani
olin saanut, olin mina vallan kadottanut.

Koulun opettaja Strand oli keski-ikainen mies, keltasen kalveilla kasvoilla ja lempeilla loistavilla
silmilla. Han opetti minua ystavyydella ja kohteli minua saadystyneelld ja yleva-mielisella tavalla.
Koulussa oli monta rikasta talonpojan poikaa, joita mina joutilaina aikoina huvitin niin hyvin kuin taisin.
Ne tiesivat minun olevan koyhan ja isantani, koulunopettajan, olevan samoin; sentahden antoivat he
minulle tarpeeksi ruokaa hyvin varustetuista evas-vakoistansa. Mina elin oikeita makian-leivan paivia;
mutta opettajani paivat olivat sen siaan aivan happamia. Hanelld oli kuusikymmenta vallotointa lasta
opetettavana. Niitten kanssa luki han vahinnakin kymmenen tuntia paivassa. Ett'ei opetuksen sopinut
kayda erin-omaisesti perinpohjin, on helposti ymmarrettava asia. Mies ahkeroitsi kuitenkin. Usein na'in
mina hanen ehtoolla vasyneena vaipuvan tuolille ja yskivan verta. Han valitti rintaansa sarkevan,
johonka kouluhuoneen terveydelle vahingollinen ilma ja ne murheet, joitten kanssa hanen piti taistella,
olivat syyna. Niista piti han leipa-murheen suurimpana; silla koko hanen palkkansa ei noussut
korkeammalle kuin kahteen sataan riksiin vuodessa, ja talla, joka talonpoikain mielesta oli aivan runsas,
piti hanen elattaa itsensa ja perheensa, johon kuului vaimonsa ja kuusi lasta. Sentahden taytyi hanen
melkeen joka ehtoo lahtea kyliin kerjaamaan vaha elatus-neuvoja tuleviksi paiviksi. Mina seurasin hanta
joskus nailla vaelluksilla ja na'in hanen karsivan paljon pilkkaa, silia talonpojat pitivat melkeen kaikki
taman uuden koulujarjestyksen laitoksena, joka ei hetkeen tayttanyt maaraansa, jota se ei siina tilassa
tehnytkdan. Ei han kuitenkaan murissut koskaan senkaltaisissa tapauksissa. Mina kuulin hanen
ainoastaan sanovan. "Huvikseni mina opettaisin, jos minua edes vahankin kehotettaisiin eli
maksettaisiin semmoinen palkka etta silla taitaisin kunniallisesti elaa. Nyt se sen siaan on takka, joka
painaa minun maahan."

Se painoi hanen ei ainoastaan maahan, vaan myos muutamia kyynaria syvempaan, silla yska ja murhe
elatuksesta saattoivat hanen kohta haudan hiljaiseen poveen.

Talven kuluessa opin mina kuitenkin niin hyvin kristin uskon kappaleet, ett'en tarvinnut haveta papin
edessa. Mina osasin katkismuksen ulkoa ja myo6s jonkun piplian historian; enempaa ei vaadittukaan.
Ettda mind ne sielulla ja sydammella kasittaisin, ei tullut kysymykseen. Varmaan rovasti piti monta
kaunista puhetta, mutta ne ei liikkuttaneet minua ollenkaan, koska han ei t6illa nayttanyt uskoansa. Kuin
mina kuulin hanen kehoittavan anteliaisuuteen koyhille ja tarvitsevaisille, ajattelin kuinka vaha hyvyytta
han naytti sille koyhalle koulun opettajalle, jonka vihelidisen tilan han kylla tiesi. Kuin han sanoi kaikki
ihmiset toisensa vertaisiksi, kummastelin mina hanen oikeuden tuntoansa, kuin han pani sen rikkaan
Olle Niileksen pojan yli sen koyhan Koskelan pojan, ehka edellinen oli kehno lukemaan ja jalkimmainen
hyva. Kuin han taas saarnasi karsimista, tulin mina vasten tahtoani ajattelemaan hanen suuren
vatsansa ja punasen veristen kasvojensa paalle, jotka todistivat aivan toista j.n.e.

Naita mietteita koetin mina turhaan saada karkoitetuiksi. Ne saattoivat sieluni levottomaksi seka o6illa
etta paivilla. Yht'akkia putosi se vahainen bernsteini risti laattiaan, aamulla vuoteelta noustessani. Mina
pidin taman viittauksena aidiltani, joka tahtoi selittdda minun nykyisessa mielialassani olevan
kelvottoman sitéa kantamaan. Mina muistin hanen neuvonsa ja varoituksensa, hanen karsimisensa ja
karsivallisyytensa, hanen hartaat rukouksensa Jesukselle, meidan vapahtajallemme, joka on luvannut
virvoittaa kaikki suruun uupuneet ja rasitetut sydammet, jotka rukouksessa mainitsevat hanen
nimeansa. Siita paivasta aloin mina ahkerampaa lukea Uutta Testamentia; ja jota enemman mina lu'in
ja rukoilin, sita rauhallisemmaksi kavi minun sydammeni. Kuin mina olin Herran Ehtoollisella, na'in
mina Vapahtajan kuvan viela kerran liikkuvan altaritaululla, lempeasti tarjoovan minulle avointa
helmaansa, ja sieluni taytettiin taivaallisella rauhalla ja onnellisuudella.

V.

Ensimainen Herran Ehtoollisen kayminen on tarkea tapaus joka ihmiselle, mutta semmenkin sille isa- ja
aidittomalle nuorukaiselle, joka sentakia itse paaltaan tulee mailmaan, ilman muita johtotahtia, joita
seuraisi matkallansa, kuin ne, jotka kukatiesi kantaa omassa povessansa. Mina tahdon sentdhden
seisahtaa vahaksi aikaa, ja tutkia sydammeni laadun, ennenkuin jatkan elamani vaiheitten kertomusta.

Aina siita asti, kuin mina rupesin kasittaan tilani mailmassa, olin mina halunut ja ikavoinnyt sita aikaa
elamassani, joka nyt oli kasilla. Joka tilassa, kuin mina mielestani karsin jotakin vaaryytta, ajattelin



mina aina nain:

"Kuin mina vaan olen paassyt ripille niin kaikki tama vihelidisyys on ohitse. Silloin mina olen mies itse
puolestani ja vapaa ihminen, silloin taidan mennéa palvelukseen missa ikina tahdon. Uutteruudella ja
ahkeruudella mina kylla tulen esin ja naytan seurakunnalle kuinka vaarin se on minua kohdellut
alaikaisena ollessani."

Se vaha viha ihmisiin joka taman aatoksen loppu puolella hohtaa, oli lasna-olevaisena hetkena perin
pohjin kadonnut sydammestani, jossa ei se koskaan ollut syvasti juurtunut. Mennyt elamani makasi
takanani niinkuin synkea varjo, vaan se tuleva edessani toivon kirkkailla sateilla valaistuna. Mina tunsin
itseni sovitetuksi Jumalan ja koko mailman kanssa. Raittiilla silmilla katselin mina tulevaan aikaan ja
paatin paassani tehda tyota ahkeraa ja rukoilla hartaasti. Mina paatin myos aina olla saastavainen
kerran tullakseni tilaisuuteen etta hankkia itselleni oman to6llin, jossa taitaisin elaa vapaata elamaa.
Etta tama olisi yhdistetty monen vastuksen kanssa ei silloin tullut mieleeni, silla minun rintani oli
rohkeutta ja luottamusta taynna.

Tassa mieli-alassa menin mina ensimaiseen palvelukseeni, jonka hyvantahtoinen opettajani oli
toimittanut minulle. Ei minulla ollut muuta omaisuutta kuin vaatteet, jotka oli paallani ja kaksi paitaa,
jotka mina kannoin liinaan kaarittyna kainalossani. Tama oli kauniina kevat paivana. Koko luonto paisui
ilosta ja elaman halusta niinkuin minun nuori toivossa elava sydammeni. Kohta mina tulin maarattyyn
paikkaan ja yksi parempi tolli, jossa mina ystavaisyydella otettiin vastaan huoneen asukkailta, nimittain
yksi kalvea sorea vaimo ja pieni punasen vereva, vaalea tukkainen likka, joka oli ihmeellisesti yhden
kirkossa olevan maalatun enkelin nakoinen.

Namat ihmiset eivat olleet minulle tuntemattomia. Kerjuulla kulkeissani olin mind monasti kaynyt
tassa asumuksessa, jossa minua aina kohdeltiin hyvyydellda ja ystavyydella. Se kalvea vaimo, jota
yhteisesti kutsuttiin "elavan leskeksi Rauhalassa", oli jotenkin &itini nakoinen, joka viela enemman
korotti hanen arvoansa minun silmissani. Niitten elaman vaiheet olivat my0s paa-asiassa erinomaisen
yhtalaiset. Katso tassa on lyhykaisyydessa hanen elama-kertansa:

Tammikylan Hanna oli kahdenkymmenen vanhana kaunis ja iloinen tytto ja myos jotenkin rahallinen,
silla hanen isallansa, lautamiehella, ei ollut muuta kuin han ja yksi poika, joille tasaisi omaisuutensa.
Naista molemmista syista oli han kallis kappale, jota jokainen paikkakunnan naima-haluinen nuorimies
tahtoi vieda kotiinsa. Kosijoita tuli joka ilmalta, vaan upeammatkin sulhaset saivat rukkaset, silla han
rakasti jo salaisuudessa yhta isansa palkkarenkia, sita iloista ja soreaa Erkkia, joka kaikin puolin oli
rakkautensa ansainnut. Tama rakkaus meni vahitellen niin kauas ett'ei sitda enaa voitu pitaa salaisena;
se tuli koko paikkakunnalla jutuksi, joka pian joutui lautamiehen korville. Hanna tunnusti totuuden
mukaan milla kannalla asia oli, pyysi liikuttavalla rukouksella isaltansa Erkkia avioksensa. Mahdotoin
rukous! — Ennen lautamies olisi rajahyttanyt talonsa ja kaikki mita siina oli ilmaan ennenkuin
semmoinen hapea tapahtuisi. Erkin, joka monta vuotta uskollisesti ja rehellisesti oli palvelut isantaansa,
taytyi paikalla vastustamatta jattaa palveluksensa. Ennenkuin tama tapahtui, tapasivat ne rakastavaiset
viela kerran toinen toisensa, ja paattivat ettda Erkin piti lahteman Kaliforniaan ansaitsemaan niin paljo
kultaa kuin tarvittiin etta tulisi rakastettunsa arvoiseksi. Han lahti myos ensimaisessa sopivassa tilassa,
vaan ei han ole koskaan senjalkeen antanut itsestansa tietoa. Hanna sai pian pikkaisen likan sydamesta
rakastettunsa muistoksi. Siitd ajasta ei lautamies voinut karsia lastansa. Han antoi koko talon
pojallensa, vaan ainoastaan vahaisen tollin tyttarelle, ett'ei se jaisi vallan taivas alle. Kuin tama hyvin oli
toimitettu, pani han viisaan paansa levolle ja kuoli siind jarkahtamattomassa uskossa, ettd han oli
tehnyt niinkuin rehellinen ja nuhteetoin mies. Hanna muutti paikalla tyttarensa kanssa tolliin, jonka han
kutsui Rauhalaksi. Taalla han jo oli asunut kymmenen vuotta ja odottanut rakastettuansa. Siita syysta
hanta pilkalla kutsuttiin "elavan leskeksi".

"Terve tultua meille, hyva Thore." sanoi han minun tuskin ovesta sisaan paastyani. "Ilolla olen mina
kuullut Strandeilta sinun olevan uutteran ja liukkaan nuorukaisen ja sentahden olen paattanyt ottaa
sinun suveksi rengiksi. Mina olen pakoitettu pitamaan apua maani hointamisessa, silla terveyteni on
viimeisilla ajoilla ollut horjuva; muutoin mina olen itse toimitellut tyoni, jotka eivat olekkaan aivan
laajat. Suurta renkia en mina mielellani ota mokkiini ja ilman sita ei minulla olisi tarpeeksi tyotakaan
semmoiselle. Sina olet minun mielestani vallan sopiva, seka ian etta voimien puolesta. Ole sentahden
terve tultuasi... Mina toivon meidan hyvin sopivamme, kuin tulemme tutummaksi."

Hanen toivonsa ei tullutkaan petetyksi. — Niin kutsuttu elavan leski oli hyvantahtoinen varma akka,
joka tiesi pitaa siivon ja jarjestyksen seka ulkona etta sisalla. Han oli saanut tollin perinnoksi ja ei
niinmuodoin maksanut siitda mitaan veroa, josta syysta han voi jotenkin hyvin talouden-hoinnon
puolesta. Tama oli vahainen hyva paikka, joka elatti kaksi lehmaa ja nelja lammasta, vaikk'ei taalla ollut
muuta kuin kahden tynnyrin ala viljeltya maata. Naita viljeli han silla lailla etta se olisi ollut kunniaksi
kelle maanviljelijalle hyvansa. Itse han kylvi peltonsa ja leikkasi laihonsa. Han piti sita kunnianansa etta
olla oman onnensa seppa. Esimerkilla naytti han kuinka minun pitaisi tehda monessa tyossa, joka tahan



saakka oli minulle tuntematoin. Han tahtoi etta tyon piti kdyman joutusasti eika millaan lailla karsinyt
ahrimista. Minun taytyi valiin tehda oikeen vankasti tyotd, mutta mina tehin sitd ilolla enka
vastahakoisuudella, silla minua kohdeltiin aina lempealla tavalla seka sanoilla etta toilla.

Tolli ansaitsikin aivan hyvin nimensa Rauhalan. Tama oli kahden wvuoren valilla vaheisessa
hedelmallisessa laksossa, kiiltavan jarven rannalla, sailytetty kaikilta myrskyilta ja rauhassa niinkuin
helmi nakinkengan povessa. Huoneet olivat punaiseksi maalatut vaan lasin pielet valkoiseksi. Jarven
puolella oli vahainen puutarha, jossa kaikellaisia kaaliksia ja kukkia kasvoi niinkuin myoskin muutamia
hedelméa-puita. Kaikki oli sievasti laiteltu aina vahempiin osiin asti. Sama jarjestys hallitsi myos
huoneissa, jossa joka kappale todisti jarjestysta rakastavan hengen pitavan huoneen hallitusta. Sama
henki tiesi maullisesti sovitella vahimmankin kappaleen, hyodyksi ja huviksi sille jota se liikutti. Elaman
laatu oli yhta saanollinen. Puhtaus hoystasi ruoan ja ystavallisyys teki pienimmankin atrian iloiseksi
pidoiksi. Vuorottain luin mina ja vaha Elina joka paiva aamu- ja ehtoorukouksen, jonka leski paatti
virren laulamisella, jonka jalkeen me ilo-mielin menimme tyohon tai levolle. Vuorottain menimme me
myos pyha-paivina kirkkoon, koska se oli tarpeellista etta toinen meista jai kotio elaimista ja kodosta
vaaria pitamaan. Joka sunnuntai iltana kokountui meidan tupaamme joitakuita tuttuja ja joivat kupin
kahvia. Senjalkeen luki yksi niistd paivan saarnan Lutheruksen postillasta, jonka peraan he ison aikaa
juttelivat hengellisia asioita. Namat jumallisuuden harjoitukset olivat aina sydanta ylentavaiset ja
opettavaiset, mind kumminkin opin niistd paremmin ymmartamaan Jumalan sanan, kuin mina ennen
olin oppinut kaikista niista saarnoista, jotka olin kuullut kirkossa. Naissa oppi-jutteluksissa oli yksi
henki, jota en viela ollut havainnut kelldédn saarnaajalla. Kokous paatettiin tavallisesti ilta-rukouksella ja
jonkun virren laulamisella, jonka jalkeen seura erisi ja kukin meni rauhallisesti ja levollisesti kotiinsa.

Ala usko rakas lukiani ettd naméat ihmiset puolustivat jotakin vaaraa oppia, joka olisi ollut meidén
puhdasta ja selvaa oppiamme vastaan, jota Lutherus ja hanen kaltaisensa hengen miehet kaikkina
aikoina ovat saarnanneet. Ei he koskaan saarnanneet kapinaa sitd seisovaa vastaan valtakunnassa ja
kirkossa; ei he milloinkaan moittineet pappiemme eika muitten ihmisten toimituksia, joll'ei heilla ollut
selvaa syyta; namat olivat sanalla sanoen ainoastaan muutamia jumalisia sieluja, jotka loysivat
virvoitusta toinen toisensa seurassa ja jotka kaikin puolin kuuluvat niitten lukuun, jotka ei vaivaa
ketaan. Heidan mieli-lauseensa kuului nain!

"Tloo ei ole Jumalata,
Jumalata ei ole rauhaa!"

Uskoen tata paa-ajatustansa kunnioittivat he Jumalaa iloisella mielella, ei ainoastaan Pyhansa
Raamatussa, vaan myos kaikessa siina hyvassa, ihanassa ja ihmeellisessa, jota saamme lukea luonnon
isossa kirjassa.

Oloni tankaltaisten ihmisten seurassa teki terveellisen vaikutuksen tunnolleni. Ne hyvat aikomukseni,
kuin jo olin paattanyt, tulivat taman kautta viela enemman vahvistetuiksi. Mina tulin tuntemaan uuden
puolen elamassa, riemuitsin sentahden sydammessani. Leski oli minulle helld &iti ja vahainen Elina
rakas sisar. Suurin ystavallisyys oli meidan valillamme. Vahalla Elinalla ja minulla oli ihmeellinen lysti
ulkona siina raittiissa virvoittavassa luonnossa, jossa me kirmasimme viheriaisessa ruohossa, niinkuin
kaksi viatointa linnun poikasta. Aiti katseli ilo-mielin huviamme, joita hén aina kehoitti, ehk'ei han
milloinkaan itse ollut oikeen iloinen. Hanen kalveat kasvonsa todistivat selvasti hanen karsivan jotakuta
salaista surua, joka vahitellen kalvoi elamansa lankaa. Luultavasti pyori tama suru sen kadonneen
sulhasen ymparill, josta han aina puhui lempealld tunnolla. Mina ja vaha Elina olimme sen siaan sita
iloisempia. Ilon paivat olivat kuitenkin lyhykaiset, silla kohta tuli yksi tapaus joka ilkeasti liikutti meita
kaikkia ja joka myos joksikuksi aikaa rikkoi rauhan levollisessa asumuksessamme.

Sunnuntai iltana kesku suvessa, kuin vahainen seura tavallisuuden mukaan taas oli kokountunut
tupaamme ja kuulteli paivan saarnaa, jota leski itse kuuluvalla aanella luki Lutheruksen postillasta,
avattiin ovi akkia ja muutamia tuimia miehia astui sisaan, kukin pitaen kadessansa suurta rusakeppia.
Joukon esimainen mies oli paikkakunnan nimis-mies, jonka kadessa oli paljastettu miekka, jolla han
kiroten 16i poytaan, niin etta kahvikupit hyppasivat laattialle ja kierielivat pienina palasina ympari
permantoa. Sen jalkeen antoi han kuulla kauhean &anensa ja sanoi:

"Mita helvetin hullutuksia te taalla sovittelette, Kirottu korttilaisseura... Etteko te tieda etta laki
kieltaa kaikki uskonopilliset kokoukset muualla paitsi kirkossa, jossa saatte lukea, laulaa ja riekistella
meidan Herramme edessa niin paljon kuin tahdotte, eri-puraisuutta ja sekaseuraa seurakunnassa
nostamatta. Teidan kaikkien pitaa tuleman karajille ja saaman sakkoa, silla mina en karsi mitaan
korttilaisyytta voutikunnassani. Laittakaa nyt paikalla luunne tielle kukin kotiinsa pain, muutoin mina
hoystaan teidan viheliaisen lihanne, niin etta tulette tuntemaan Pyhan Hengen vaikutukset monta
paivaa, niin totta kuin mina olen Kuninkaallisen Majestatin uskottu palvelija ja minun nimeni on Arvid
Kinnari."

Taman kaltaisilla sanoilla pitkitti han puhettansa kiroten ja haukkuen ison aikaa, kumppaniensa



suureksi huviksi, jolla ne, paikkakunnan paraat talonpojat, kuulusasti antoivat mieli-suosionsa tieta.
Yksi vanha harmaapaa ukko koki alusta puolustaa itsedansa, mutta saatettiin paikalla vaikenemaan
tukusalla kepin pamauksella. Ei tassa ollut muuta ehtoa kuin jattaa tantereen, jonka ne nuhdellut
jattivatkin niin pian kuin mahdollista. Nimis-mies seuranensa meni myos tiehensa, sita ennen viela
kerran koko joukon haukkusanoja ulos-ajettuansa kotolukemista vastaan yleisesti ja leskea vastaan
erittain, joka arvasi jattaa tilaa senkaltaiselle "roisto-vaelle".

En mina voi kertoa kuinka hirvittava tama tapaus oli minun mielestani. Se naytti minulle
mahdottomalta etta senkaltaiset kokoukset, joihin ainoastaan muutamia jumalisia ja rauhallisia ihmisia
kokountui, olivat laissa kielletyt, semmenkin kuin mind kokemuksesta tiesin etta vapaasti saatiin
kokountua aikaa kuluttamaan korttien pelaamisella, juomisella ja kiroomisella, ilman ettd nimis-mies eli
joku toinen sekoitti itseansa asiaan. Mina hammaistyin viela enemman, kuin mina sain tietaa meilla
tosiansakin olevan senkaltaisen la'in, ja ajattelin itsekseni! ei iki mailmassa oikeus ole taman peru.

Joissakuissa piirissa on viimeisiin aikoin iloittu sen ylitse ettd tama laki myohemmin annetun
asetuksen kautta on tullut kumotuksi, niin ett'ei sellaiset tapaukset enaa taida tulla kysymykseenkaan,
mutta tassa luulossa ovat varmaan erehtyneet. Se, joka vahakin tuntee kuntalaisten mieli-alan maalla
yhteisesti ja sen sivistyksen kannan, jolla useammat meidan kirkon neuvo-kuntamme jasenet ovat,
saattaa ilman vaikeutta kasittaa, etta uskon harjoittamisella, jonka senkaltaiset ihmiset tutkivat, ei ole
paljo hyvaa toivottavaa. Laki seisoo niinmuodoin viela raakuudessansa ja johdattaa luultavasti
samallaisiin surullisiin paatoksiin paaasiassa; silla ero ruokottoman nimis-miehen ja ruokottoman
kirkon neuvo-kunnan jasenen valilla ei ole niin mahdottoman suuri, ettd meidan siita syysta sopisi
toivoa parempaa tuleviksi ajoiksi, vaan pikemmin saamme pelata huonompaa, jos tyystaan asian
tutkimme. Pankoot asian-omaiset taman sydammellensa, jos he taydesta todesta tahtovat estaa ne
jumalattomat vainoamiset, jotka joka paiva tapahtuvat maamme piirien sisalla, niitda niin kutsuttuja
lukijoita vastaan, haitaksi kristillisyydelle ja itsellemme hapedaksi koko mailman sivistyneitten kansain
edessa.

Niin pian kuin vieraat olivat menneet pois vaipui leski polvillensa ja rukoili hartaasti, josta minag,
paitsi muuta, kuulin namat sanat; "Isa anna heille anteeksi, silla eivat he tieda mita he tekevat!"

Tama tapaus rikkoi kuitenkin koto-rauhan levollisessa asumuksessamme. Leski ja hanen ystavansa
vietiin karajiin ja saivat sakkoa luvattomasta kokountumisestansa, joka saattoi heille seka maksoa etta
murhetta. Meidan asumustamme vartioittiin niinkuin se olisi ollut ryovarien luola. Nuuskittelijoita
piiritti melkeen aina asumustamme. He pitivat silmalla kaikki mita me teimme, josta sitten tekivat tilin
nimis-miehelle, ensin kuitenkin siipia sivuun pistettyansa. Nimis-mies taas sai ylimmaiset kiitokset
rovastilta ja pitajan lauta-kunnalta sotansa tahden "korttilais roistoja" vastaan. Hanta mainittiin
ylistyksella laanin maaherralle, joka toimitti héanelle "kunnia-rahan kehuttavista toista." Mutta
vainoomista katsomatta, jota saivat karsia, pitivat meidan kotolukijamme edeskinpain rukouksia. Mutta
ett'eivat he tastalahin tulisi hairityksi, pitivat he kokouksensa avarassa luolassa, joka oli kaukana
synkeassa kuusistossa. Kaksi henkea oli aina vahtina valmiita varoittamaan jos liiallisia ihmisia oli
sinnepain kuluussa, jota ei kuitenkaan koskaan tapahtunut. Niinmuodoin saivat he taalla hiljaisuudessa
ja rauhassa pitaa rukouksensa, nakematta mailmalta, vaan ei silta joka sanoo: "Missa kaksi eli kolme on
ko'ossa minun nimessani, siina mina olen heidan keskellansa."

Kuinka mielellani enko mina olisi tahtonut viettaa kaiken elamani naitten ihmisten seassa; mutta se ei
kaynyt painsa, kosk'ei leski tarvinnut mitaan apua talvella. "Kernaasti," sanoi han kerran, "saisit sina
jaada tanne siksikin aikaa, mutt'ei se olisi sinulle hyodyllista tuleviksi ajoiksi; silla sina tarvitset
enemman tietoa mailmasta, ja myoskin enemman tyota, kuin minulla on antaa. Sinun pitaa sentahden
laittaa itsellesi toisen palveluksen syksyyn. Mina olen koettanut saada sinua jonkun tuttavani tyko,
mutta ne ovat enemmasta paasta koyhia ihmisia, joilla ei ole varoja renkia pitaa. Mina en siis tieda
ketaan erittain jonka tyko mina sinua toimittaisin, ehka kylla mielellani olisin tahtonut, silla harvat ovat
ne paikat, joissa tahan aikaan on hyva palvella. Mina toivon kuitenkin etta se joka hakee han loytaa, ja
annan sinulle siita syysta muutaman paivan vapauden... Onnea matkalle!"

Minun taytyi taivuttaa mieleni tilaisuuden mukaan. Muutaman paivan perasta jatin mina itseni
Herran haltuun ja vaelsin kirkonkylaan, jossa mina sain paikan kirkkovaarti Pietari Antinpojan tykona,
joka oli paikkakunnan rikkaampia ja esimaisia talonpoikia. Kulku-puhe varmaan sanoi hanen olevan
kireen vaatimuksissaan, mutta hanen palvelustansa pidettiin kuitenkin paraampien joukossa toisten
rinnalla. Minun piti saaman kaksikymmenta riksia ja liina housut vuodessa palkaksi. Tama tarkea asia
ja ne hyvat lauseet, kuin olin kuullut tulevasta haltia vaestani, tekivat minun nykyisessa tilassa kovin
iloiseksi. Surumielin katselin mina kuitenkin sita aikaa vastaan, jona minun pitaisi erita hyvista
ystavistani Rauhalassa, jotka kaikin puolin olivat olleet niin sanomattoman hyvia ja ystavallisia minua
vastaan. Se hetki tuli kuitenkin ennenkuin olisin toivonutkaan.

"Jumala sinua siunatkoon, rakas Thoreni," sanoi leski, kyyneleet silmissa, hyvasti-jaton katkerana



hetkena. "Ei minulla ole muita neuvoja sinulle antaa johdatukseksi tiellesi, kuin ne jotka saat lukea
tassa kirjassa, jonka mina hyvasta sydammesta annan sinulle lahjaksi. Lu'e sita ahkeraa ja ala koskaan
unhota kansa-kaymistasi Jumalan kanssa rukouksessa... Kuin sina saat jonkun vapaan hetken ja tahdot
kayda meita tervehtamassa, niin olet aina sydammellisesti terve tultuasi. Voi nyt hyvin. Jumala sinua
suojelkoon elamassa vaeltaessasi!"

Ei han voinut sanoa enempaa ja mina puolestani en saanut sanakaan maalle. Niin liikutettuja olimme
me molemmat, taikka oikeemmin kaikki kolme; silla vaha Elina seurasi minua kauas pitkin tieta ja itki
katkerasti. Mina annoin hanelle eroitessamme vahan bernsteinisen ristini, rakkain minulle kaikesta
omaisuudestani, ja sain hanelta vahaisen hopea sormuksen, jonka han, kuulematta kieltoani, repasi
toisesta korvastansa. Mina kannoin taman vahaisen sormuksen mustassa rihmassa kaulassani, hanen ja
molempien aitieni muistoksi, silla mina taisin taydesta todesta pitaa leskea toisena aitinani. Kirja, jonka
mina sain matkakumppanikseni oli "Johan Arndt'in Totinen Kristillisyys." ™

VI.

Vaeltaessani maarattyyn paikkaani en mina voinut olla vertausta tekematta tilani valilla nyt ja yksi
vuosi takaperin. Silloin — nimittain yksi vuosi takaperin — olin mina ryysyissa ja laiha, ja minun
ajatukseni ihmisista senjalkeen. Nyt minulla oli hyvat vaatteet paallani ja viela kaksi taysinaista
nyyttiakin vaatteita. Mina olin lihonut ja kaynyt punaiseksi. Yleisesti minua sanottiin raavaaksi ja
vakevaksi nuorukaiseksi ja myos jotenkin kauniiksi. Mina olin havainnut hyvia ja jalomielisidkin ihmisia
loytyvan, ja se ilahutti minua kovin. Minun eldamani ehdot ja ajatukseni olivat niinmuodoin nakyvasti
paranneet. Hurskaalla mielella ja vahvistetuilla voimilla menin mina pelkaamatta tulevia aikoja vastaan.
Toivon helottavalla suurennuslasilla nain mina itseni tulevana aikana Rauhalan voipana isantana, jossa
mina vahan Elinan kanssa elaisin onnellista elamaa ja palkittisin, miten paraiten taitaisin, kaiken sen
hyvyyden, jota olin nauttinut tassa maallisessa paratiisissa. Kuinka onnellisia eik6 meidan toivomme ole
viidentoista vuoden vanhana! Mutta meidan kauniimmat toivomme raukeevat niinkuin lapsen suopa-
kuplat; ei kuitenkaan aina.

Hamarassa tulin mina uuteen palveluspaikkaani. Koska mina tiesin kirkkovaartin talon yhdeksi niista
puhtaista paikoista, joissa ei palkollinen saa menna suoraan huoneeseen, menin mina aluksi kyokkiin,
jossa ei siina tilassa ollut muuta kuin yksi suuri musta kissa, joka istui takalla ja myrisi, jonka mina
pidin pahana merkkina. Taalla seisoin mina vahan aikaa ja odotin etta joku ihminen tulisi sisaan, mutta
kuin ei kukaan tullut, rohkasin mina luontoani ja menin tupaan. Talon emanta tuli paikalla vastaani.
Mina sanoin hyvaa ehtoota, johonka han vastasi muistutuksella etta minun pitaisi pysya matolla, niin
ett'en tahrisi laattiaa. Senjalkeen meni han kammion ovelle ja ilmoitti jotenkin kirisevalla aanella etta
mina olin tullut.

Ison ajan kuluttua tuli kirkkovaartti ja seurakunnan lukkari, joka luultavasti oli vieraissa, tupaan ja
rupesivat minua tyystin katselemaan.

"Saakeli viekoon," sanoi lukkari iloisesti nauraen, "mina luulen etta se on itse Liisan Thore, jonka
sina, kunnian veljeni, otat rengiksesi. Miten nuoriso sentaan kasvaa joutusasti. Minun mielestani ei
sitten ole viela muuta kuin joitakuita paivia, kuin han oli vahainen tiitana ja kuljeskeli ympari kerjalais
pussineen, ja nyt han jo on koko iso mies. Niinhan se kay: nuoret kasvavat ylos- vaan vanhat alaspain...
Se oli sinun onnesi, Thore raukkani, ettdas sait niin hyvan paikan; sen vertaista et loyda
paikkakunnillakaan. Taalla saat oppia yhta ja toista, vaan ensimaiseksi tyota tekeméaan, joka aina on
hyodyllista nuorukaisille."

"Niin kylla," sanoi kirkkovaartti, "taalla hanen kuitenkin pitaa saaman tehda muuta kuin lukea
rukouksia ja veisata virsia... Taksi ehtooksi saat menna luhaan Ollea auttamaan pelujen hakkaamisessa.
Huomenna saadaan keskustella enemman."

Nain sanottuansa kaansi han selkdnsa minuun pain ja meni takaisin kammariin, johon han vaaitteli
lukkariakin tulemaan, totilasiansa tyhjentamaan. Mina tottelin saatua kaskyani, mutta pysahdyin ensin
muutamaksi silmanrapaykseksi halko maelle ja hakkasin vaha halkoja, silla vanha tarina kertoo, etta jos
palveluksen pitaa olla onnellinen, niin rengin pitaa ensimaiseksi tyoksensa hakkaaman halkoja ja piian
kantaman vetta. Luhaan tultuani toivotti Olle minulle terve tultua rehellisella kattelemiselld, mutta niin
kovasti, niinkuin kateni olisi ollut viila-penkissa.

Olle oli isonkokoinen roteva mies, olossansa vaha etukumara ja jotenkin vaara-saarinen. Hanella oli



poyhead pellavan varinen tukka, joka ei nayttdnyt moniin aikoihin olleen jonkun kampan eli harjan
parissa. Hanen harmaista silmistansa ei saanut tietaa mitaan. Muutoin ei hanen kasvonsa olleet rumat.
Han oli hyvin levollisen nakoéinen, jonka voi luulla seka hyvyydeksi etta tyhmyydeksi. Han naytti olevan
noin neljankymmenen vuoden paikalla, vaikka mina jalkeen-pain sain kuulla, ettda han vaan oli pari
vuotta neljannella kymmenta. Mina tiesin hanen palvelevan jo neljatta vuotta tassa paikassa, ja paatin
sentahden tutkistella hanelta yhtéa ja toista, jota alkavaisen olisi lysti tietaa.

"Kirkkovaartin taloa sanotaan hyvaksi palveluspaikaksi," sanoin mina tyota tehdessamme.
"Mina olen palvellut huonommissa," vastasi Olle paatansa nostamatta.
"Kaikki ihmiset kehuvat tata kovasti."

"Saattaa niin olla... Ruoka on jotenkin hyva ajoittain... Kaksi ryyppya joka paiva ja vahainen
'taskumatti' kuin olemme takamaassa... Ei mar sitd naina aikoina monessa paikassa saa."

"Taalla sanotaan pidettavan kirea komento," sanoin mina vaha aikaa vaiti oltuani.

"Taalla niinkuin muuallakin ... ty6ta me saamme tehda ja karsia orjuutta joka paikassa, mutta kahta
ryyppya paivassa ei anneta joka asumuksessa."

"Kuinka minun pitaa kohtelemaan haltia vakeeni," kysyin mina.

"Tyhma pollo," sanoi Olle suu avoinna ja paasti pelukampan kadestansa. "Sinun pitaa tietaa ja
kasittaa, ettas te'et kaikki mita ne kaskevat etka sano sanaakaan vastaan, jos sinulla on oikein taikka
vaarin; silla silloin saat paikalla vasten suutasi... Me palkolliset olemme luodut kurjuutta karsimaan ja
tyota tekemaan paivasta paivaan, kasitatkos sen."

Mina koetin tutkia viela enemman kumppaniltani, kuitenkin menestymatta, silla han oli kovin harva
puheinen. "Saamme nahda" oli ainoa vastaus, jonka sain kaikkiin kysymyksiini.

Kuin me seuraavana paivana olimme kyokissa suruksella tuli kirkkovaartti sinne ja sanoi minulle:

"Kuuletkos Thore! Mina saan sanoa sinulle mika jarjestys meilla on taalla ettas voit tietaa minka
jalkeen itses kaytat. Kuka-tiesi ei palkollisen ole monessa paikassa niin hyva olla kuin meilla; mutta me
vaadimme kanssa hanelta takaisin etta han on totteliainen ja kuulias kaikissa. Sina et saa juosta tanssia
etkda muutoinkaan jattaa kotoa ilman minun ja vaimoni luvatta. Taman perasta et myos saa kayda
Rauhalan lesken ja hanen kaltaistensa tykona; silla mina en karsi mitaan korttilaisyytta. En mina myos
karsi mitdan vastaan sanomista en itseani enka vaimoani vastaan, silla jos et tata tottele niin ole
vakutettu siita etta silloin paukahtaa paikalla. Minun poissa ollessani pitda sinun tottelemaan vaimoani
taikka Ollee, joka vapaasti kurmottakoon sinua jos niin tarvitsee. Nyt tiedat mita sinun rauhaasi
kuuluu."

Kirkkovaarti meni sisaan, mutta hanen vaimonsa, joka talla aikaa oli ollut paikalla, jatkoi sen siaan
puheen:

"Sen mina vaan sanon sinulle, Thore, ettda Pietaria parempaa isantaa ei sinun koskaan sopinut saada.
Minun mielestani on han vaan liian veltto nuorukaisia vastaan. Minun rakas isani, joka oli valtiopaivan
jasen kolmen kihlakunnan puolesta ja kolme kertaa, ja jolla oli kaksi kunnian merkkia, jotka kuningas
itse oli pannut hanen rintaansa, han sanoi paitsi muuta: Poikia ja koiria pitaa lyoman missa niita vaan
tapaa, silla ne ovat jo tehneet jotakin pahaa taikka aikovat vasta tehda. Niin minun isani sanoi joka oli
viisain ja rikkain mies kuin taalla oli seitsemassa ema-pitajassa."

"Ne mahtaa olla kovin kireita ihmisia," sanoin mina Ollelle, kuin tulimme kartanolle.

"Ne niinkuin muutkin; mutta mita pirua sina ajattelit kuin et ryyppya ottanut," sanoi han niinkuin
vaha hammastyneena.

"Mina olen luvannut ett'en koskaan ryypata."
"Oh niin tyhmasti... Et sina sitten kelpaa tyotakaan tekemaan."
"Yhta hyvin," vastasin ming, ja silla oli vaittelys paatetty.

Minun vastaan ottamiseni uudessa kodossani ei ollut erin-omaisen ystavallinen, mutt'ei se minua
paljo surettanut, paitsi kiellos ett'en saisi kayda lesken tykona. Mina lohdutin itseni silla toivolla, etta
mina sunnuntaina olisin tilaisuudessa kohdella hanen ja vahan Elinan kirkon tykona.

Kirkkovaarti oli keski-ikainen jotenkin kaunis mies. Kaytannossansa oli han vahan ylpea eli, niinkuin
sitd sanotaan royhkea; mutta sen voi selvasti nahda ettd se oli enemman tykotehtya kuin luonollista,



silla hanella oli selvat kauniit kasvot. Hanen vaimonsa oli vahaa nuorempi ja jotenkin ruma. Hanella oli
suuret vakovat haukan-silmat, kipera nena ja sisaan vajonneet posket, ja kova piirre suun ymparilla,
joka merkitsee ett'ei sen kanssa ole hyva nokostella. En mina viela ollut kauaa palvellutkaan, ennenkuin
huomasin etta valta olikin hanella, ehka hanella oli tarpeeksi jarkea, etta antaa miehen nakya, siina
kuin tarvitsi. Han puhui alinomaa isastansa, siitd suuresta valtio-paivaen jasenesta, ja antoi jotenkin
selvasti ymmartaa, etta han oli perustanut talon rikkauden.

Kirkkovaartin talo ei ollut suuri, mutta sita pidettiin kaikin puolin oivallisena. Han piti sita torpparien
avulla, niin ettd meita vaan oli kaksi renkia. Me saimme niinmuodoin karsia koiran elamaa. Kaikki piti
tehtaman maaratylla ajalla, vaikka mita esteita olisi ollut hairittemassa. Meidan paivamme jaettiin
paaasiallisesti seuravalla tavalla:

Joka aamu me heratettiin kello kolme. Ensin piti hoitaman luontokappaleita ja sitten rithiman paivan
valkenemiseen, koska saimme menna sisaan suurukselle. Suruksen jalkeen mentiin metsaan, jossa me
joko hakkasimme taikka vedatimme puita, niin kauan kuin paivaa kesti. Kotio tultuamme saimme
ruokaa, ja sitten mentiin taas luhaan, jossa saimme olla ja nujia kello yhdeksaan, jonka jalkeen,
syotyamme ja luonto-kappaleita ruokittuamme, vihdoin viimein saimme menna levolle.

Talla tavalla meni paiva paivan perasta. Joitakuita pienempia askareita tuli myos joskus kysymykseen,
mutt'ei ne olleet koskaan suuremmasta arvosta.

Halpalta katsoen ei tama ty6 nayta niin erin-omaisen raskaaksi, mutta jos tyystempaan tutkimme, niin
tulemme helposti huomaamaan, etta se oli tarpeeksi raskasta semmenkin kuudentoista vuoden vanhalle
nuorukaiselle, joka ei vielld ollut kaynyt muuta kuin ensimaiset askeleet orjuuden koulussa. Kaiken
taman olisi sentaan hyvin karsinyt, jos meita vaan olisi ystavallisemmasti kohdeltu kotona; silla Olle oli
aina hyva eika kiusannut minua koskaan yli voimieni. Han oli vakeva kuin karhu, ja teki yksin niin
paljon kuin kaksi tavallista miesta.

Melkeen joka ehtoo olivat jalkani markana, ja valistd koko ruumiini. Kuinka hyvaa eiko se olisi tehnyt
ja kuinka helposti enko mina olisi unhottanut paivan vaivoja, jos minéa kotio tultuani olisin saanut menna
lamposeen huoneesen vaatteeni kuivaamaan, mutta siihen ei millaan muotoa ollut lupaa niin upeessa
paikassa. Kylmassa talli kammarissa, jossa ei ollut takkaakaan, ja jossa meidan vuoteemmekin olivat,
taytyi minun muuttaa vaateita taikka pitaa ne markana paallani siksi kuin kuivivat. Varmaan oli minulla
lupa menna kyokkiin, mutta sielld oli melkeen yhta kylma kuin ulkona, ja mina olin aina tielld jos mina
joskus menin valkeen aareen. Me soimme kyoOkissa ja saimme huhtoa kasillamme lampoisena
pysyaksemme. Niissa tapauksissa tuli kirkkovaartti enemmasta paasta paikkaan, ja Olle sai selittaa
mita olimme tehneet, mutt'ei tyota ollut koskaan tullut tarpeeksi isannan mielesta. Hanen mielesta olisi
meidan aina pitanyt joutuvan tekemaan enemman. Kuin me sitten menimme luhaan, mutisi Olle vaha
hampaittensa valissa, ja mina kolkutin omiani vilusta, jonka tahden taas rupesimme tyohon, siksi kuin
kankeat jaseneni jalleen tulivat notkeiksi.

Mita ruokaan kuulu, oli se ajoittain jotenkin hyva, toisinaan ihmeellisenkin hyva, mutta enemmasta
paasta allapuolen kohtuuden. Jonakuna paivana saimme lihaa, sian lihaa ja ristoja, toisina taas emme
saaneet muuta kuin sillia, perunoita ja piimaa joka atriaksi. Mina kysyin Ollelta syyta tahan epatasaisen
talouden pitoon, ja sain seuraavan selityksen:

"Sind olet tyhma kuin poll6... Etko sina voi kasittaa ja ymmartaa, etta kuin meilla on vierasta
tyovakea, niinkuin raataria ja suutaria, eli toisia sellaisia, niin annetaan kaikille hyvaa ruokaa, niin etta
ne sitten puhuisivat pitajalla kuinka hyva meidan on olla. Muutoin emanta kylla on perso niinkuin
nalkahinen susi."

"Varmaan olet sina nyt liiollinen," sanoin mina, "silla jos han olisi senkaltainen oman voiton pyytaja,
niin et suinkaan saisi kahta ryyppyasi joka paiva."

"Se on vaan sukkeluus ... minun pitaisi kehumaan saamisiani kylan toisille rengille ja saattaa ne
kadehtimaan... Kaikki taalla on tehty ylpeyden ja reipastelemisen puolesta."

Mina panin Ollen puheen mieleeni ja havaitsin hanelld kaikin puolin olevan oikeen. Ei han ollut niin
tyhma kun mina ensin luulin; uusi todistus vanhan sananlaskun todistukseksi: "tyynessa kala kuteepi".
Nyt mina kasitin selvasti, minka tahden pidettiin niin hyvana paikkana. Etta taalla oli kiree komento
olin mina aikaa tullut tuntemaan.

Sunnuntaina Olle makasi enemmasta paasta, jolla ajalla minun piti pitamani luontokappaleista
murheen. Ei minun niinmuodoin tarvinut ajatellakaan kirkkoon mennakseni, ja jos mina sanon
totuuden, niin en tuntenut mitaan totista haluakaan etta paasta Herran huoneesen. Viikon vaivoista
vasyneena ja voimatoinna, tehin mina mieluisesti niinkuin Ollekin, niina vapaina hetkina, kuin meille
suotiin. Seka sieluni ettd ruumiini kavi typaraksi. Vahitellen mind unhotin rukoukseni, silla aika ei



antanut mitaan semmoista myOoden. Mutt'en mina koskaan unhottanut Rauhalan hyvantahtoisia
asukkaita. Mina oisin mielellani mennyt niita tervehtamaan. Yhteena sunnuntaina pyysin mina
kirkkovaartilta lupaa paastakseni sinne, mutta han kielsi niin kovilla sanoilla, ett'en enaa koskaan
tohtinut puhua koko asiastakaan. Mina paatin sentahden menna sinne salaisesti, jos joku tilaisuus
edespain ilmaantuisi, jota ei kuitenkaan koskaan tapahtunut, silla emannan haukansilmat seurasivat
minua alinomaa, semmenkin kuin olin viimeisiin aikoin joutunut hanen vihoinsa.

Tapaus oli nimittain tama: Joulu juhlana olimme me paitsi muita hyvia paloja myos saannet paistetun
hanhen poydalle. Piika oli yhta aikaa saanut kaskyn etta salaisesti ilmoittaa meille emannan tahdon,
joka oli tama, ett'ei meidan pitanyt saaman kajota eikd maistaa tata herkkupalaa. Sen piti, herra
nahkoon, oleman siina jouluvierasten katseltavana, jotka sitten juttelisivat kuinka erinomaisen hyva
ruoka kirkkovaartilla pidettiin. Hanhi sai myos olla koskematta kymmenen paivaa, mutta Olle ja mina
paatimme vihdoin viimein ottaa taman likemmalta katsellaksemme. Yhtena ehtoona, kuin tulimme
nalkiintyneinda metsasta kotio, panimme me paatoksemme toimeen ja sOimme koko linnun, suureksi
hammastykseksi piialle, joka oli pyortymisillansa pelastyksesta.

Taman tapauksen jalkeen huomasin mina etta emanta katseli minua karsain silmin. Han koetti aina
laittaa minulle mielikarvautta isannalta, mutta kuitenkin menestymatta; silla Olle piti minun puoltani ja
mina olin niin noyra kuin mahdollista. Se paiva oli kuitenkin tuleva, jona sain kalliisti maksaa etta olin
syonyt siita kielletysta hedelmasta.

Kirkkovaartti oli seurakunnan huuto-kauppaen pitaja ja hallitsia melkeen joka ikisessa pitajan asiassa.
Usein oli han pois kotoa toimituksilla ja vielda useimmin oli hanelld vieraita kotonansa. Kaikki
paikkakunnan herrasvaet ja suuret poikkesivat aina kirkkovaartin tyko, ja kehuivat kovasti talon
anteliaisuutta, seka syOmisissa etta juomisissa. Isanta ei niinmuodoin koskaan ottanut omin kasin osaa
toihimme. Siita syysta en mind myos paljon tuntenutkaan hanen mieli-alaansa. Kaskynsa ilmoitti han
aina poyhkealla aanella, semmenkin jos emanta taikka joku vieras oli paikalla, mutta tahan asti ei han
viela ollut nayttanyt mitaan jarjettomyytta kohtelemisessansa, jos en pane sita liiallista tyota ja sita
jotenkin poyhkeaa kaytosta meita palkollisia vastaan lukuun. Olle vakuutti sen olevan jotakin aivan
tavallista kaikilla isannilla. Tahan asti ei minulla ollut mitaan valitettavaa hanen kaytoksensa ylitse;
mutta asian haarat saattoivat etta sekin tapahtui.

Yhtena aamuna sain mina kaskyn asettaa hevoiset tyovaunujen eteen ja ajaa ne oven eteen;
kirkkovaartin piti itse lahtea myllyyn. Mina tehin taman niin pian kuin mahdollista. Kirkkovaartti
vaimonensa tuli matka vaatteissa ulos.

"Vai niin ... sind ajat nailla vaunuilla kuin kyydit minua," sanoi emanta ja hempahutti paataan
takaperin.

"Mina kaskin hanen ottamaan matka vaunut," sanoi isanta kireella aanella.
"Sita ei isanta kaskenyt," vastasin mina.

"Oletko sina uppi-niskainen," sanoi han, jonka jalkeen han otti piiskan ja 16i minua muutaman kerran,
emannan suureksi huviksi, joka nauroi salaisesti.

Tama oli ensi kerta kuin sain selkaani ripille paastyani, ja se suretti minua sentahden syvasti. Mina
olin itse mielestani jo koko mies ja pidin rangaistuksen hapeallisend, semmenkin kuin se oli syytoinna.
Minun rehellisyyteni oli loukattu. Sulasta harmista en voinut maata parina yona.

Talven kuluessa tapahtui se usein etta mina sain selkaani, kosk'en koskaan voinut olla vaiti, kuin
tiesin minulla olevan oikein. Mina karsin sanomattomasti senkaltaisesta kohtelemisesta ja valitin
tuskaani Ollelle.

"Tama mailma on sellainen,
ole ihmisia, ymmarrathan sen."

sanoi han; "palkollisen pitaa pitdman suunsa kiini ja karsiman ... ei ne

"Ei kaikki isannat kuitenkaan ole sellaisia," sanoin mina.

"Toiset huonompia, toiset parempia... Mina olen jo palvellut viisitoista vuotta ja koetellut molempia,
jonka sinakin tulet aikaa myoten tekemaan. Orjan elaméa on meidan osamme alusta loppuun asti."

"Koska palveleminen on niin kurjaa, kuin sina sanot, niin mina siassasi naisin ja rupeisin torppariksi.
Mina luulen ettas olet ansainnut paljon rahaa pitkana palvelus-aikanasi."

"Tuuri tarpeelliset vaattet enka mitaan muuta... Vasta viimeisina vuosina olen mina saanut niin suuren
palkan, etta olen edes vahan voinut auttaa vanhaa aitiani, joka on vaivais-huoneessa. Useimmilla
torpparilla ei ole parempia paivia kuin meillakaan, usko se. Jos mina naisin ja saisin huoneen tayteen



kakaroita, jotka anoisivat leipaa, kuitenkin saamatta, niin se olisi kymmenta kertaa pahempi... 'Nain on
paras, sanoi se kuin itsensa hirtti."

"Mutta silla tavalla ei sinulla ole mitaan tulevaisuutta," sanoin mina.

"Vaivais-huone, etkos sita kasita," sanoi han syvalla huokauksella, joka oli ensimainen, kuin olin
kuullut nousevan hanen leveesta rinnastansa.

Héanen kuvauksensa palkollisen elamasta oli varmaan synkea, mutt'ei se kuitenkaan tehnyt minua
alakuloiseksi. Mina toivoin parempia aikoja, kuin taméa vuosi vaan hyvin loppuisi.

Kevat puolella tuli kuitenkin tapaus joka ajaksi kaihesi kaikki toivoni.

Olle ja mina olimme pellolla kyntamassa. Mina olin ollut koko edellisen yon kyytissa ja olin sentahden
vasyksissa ja unikin rupesi tuleen sita kankeeta savea kyntaessani. Olle huomasi sen ja sanoi etta mina
hyvin taitaisin panna vahaksi aikaa huokaaman; han lupasi kyntaa sita ahkerampaa. Mina en myos ollut
hitainen tottelemaan kaskyansa. Lehtevan niini-puun varjossa nukuin mina pian ja tulin vasta henkiin
kuin kepilla akkinaisesti huidottiin selkaani. Mina hyppasin silmanrapayksessa ylos, ja tietamatta mita
tehin, tuuppasin mina isantdani, niin etta han kaatui nenallensa maahan. Langetessansa riipasi han
koko toisen poskensa teravaan kiveen, niin etta veri tirisi monesta paikasta. Tasta han tuli vallan
villityksi. Toisella kadellansa tarttui han niskaani ja toisella han 10i siksi kuin keppi, joka hanella oli
muassa, meni rikki. Varmaan han olisi hakannut minun pilalle, jollei Olle olisi tullut valiin. — Kuin me
molemmat olimme joutuneet kylmeneen taman odottamattoman tappelun peraan, pyysin mina
sydammellisesti anteeksi etta olin tuupannut, jonka olin tehnyt aivan tietamatta.

"Siita asiasta saamme viela keskustella," sanoi kirkkovaariti. "Sinun pitdaa saaman tietaa mita se
maksaa etta lyoda isantaansa... Mina laitan sinun sinne, johon ei kuu eika aurinko paista."

VII.

Huone-kurituksen estamisen kanssa on sama laita kuin sala-kokous julistuksen kumoomisen kanssa.
Luullaan silla jo kaikki voitetuksi, kuin ainoastaan on otettu kukon askel etiapain sivistyksen tiella.

Ei palkollinen karsi missaan ijassa niin paljoa kuin viidentoista ja kahdeksantoista vuoden valilla. Silla
ijalla ei hanen voimansa viela ole tuleentuneet, vaan hanelta vaaditaan sentaan etta hanen tyossa pitaa
menna ison miehen rinnalla, jonka han mielellansa tahtoo tehdakin, ehkd han paljon saa karsia
koetoksensa tahden. Hanen kunniansa on talla aikaa erinomattain arka, ja yksi karsitty vaaryys painaa
raskaasti viatointa sydantansa. Se on myos talla ijalla kuin ajatukset saavat suuntansa tuleviksi ajoiksi,
seka pahuuteen etta hyvyyteen. Kuinka tarpeellista eik0 se sentahden ole ettda olla ihmisellinen
kohtelemisessaan nuorukaisia vastaan, jos edespain tahdomme saada hyotya ja iloa miehista. Lasna
olevassa tilassa tehdaan aivan pain vastoin. Vanhempaa palkollista, joka on voimallinen ja tottunut joka
tyohon, niin ettd han voi puolustaa itsensa sivistymatointa isantaa vastaan, hanta suojelee laki, vaan se
heikko ja tottumatoin nuorukainen on jatetty itsevaltaisuuden ja julmuuden valtaan, joka varmaan sita
kauheammasti kostaa vahennetyn valtansa hanen paallensa. Miehen pitaisi samalla ikaa paasta
vapaaksi huone-kurituksesta kuin vaimokin, jos perin pohjin tahdotaan estaa sita pahaa, kuin se
kaikkina aikoina on matkaansaattanut valtakunnassa.

Mina tulen naihin ajatuksiin omista koettelemuksistani. Olle ei saanut koskaan selkaansa, vaikka olisi
osaksi ansainnutkin, silla isanta ei tohtinut menna hanen paallensa, joka oli suuri ja voimallinen. Mina
sen siaan en saanut sanoa vahintakaan vastaan enka tehda mitaan, joka oli vastoin mielin, ennenkuin
paikalla paukahti. Minua oli niin helppo pidella mielensa jalkeen.

Tassa vahan sivulle poikettuani palaan nyt kertomukseeni.

Varmaan kirkkovaartti oli luvannut lain mukaan rangaistuttaa minua sen onnettoman tuuppamisen
tahden; jota en mina kuitenkaan voinut uskoa. Minun mielestani siina sita oli kostoa kyllin, kuin han oli
niin perin pohjin pehmittanyt ruumiini, joka hohti sade-kaaren kaikilla varilla. Mutt'ei sita siina viela
ollut tarpeeksi. Sydan yona tuli toinen piika ja puhui seuraavalla tavalla, joka saattoi minun jotenkin
hammaistymaan ja alakuloiseksi.

"Thore parka," sanoi han itkevalla aanella. "Sina tulet aivan onnettomaksi; silla asia on nyt silla
kannalla, ettd nimis-mies tulee tanne huomenna ja panee sinun kiini. Mina kuultelin tdna ehtoona ja



kuulin kuinka isanta ja emanta keskustelivat. Isanta sanoi ettei se maksa vaivaa ettd huolia koko
asiasta; mutta emanta oli vasta-hakoinen. Han sanoi isannan olevan pakotetun kiristamaan sinua."

"Tulispa siita kauniita juttuja pitajalle," sanoi han, "jos sind antaisit palkollisen kurmoottaa itseasi,
sita kardjiin viematta. Sina olet se eldin, oikea eldin, jonka ei pitaisi saaman kayda irrallansa... Jumala
varjelkoon minua, jos isani olisi ollut senlainen aija-parka. Ei, kiittdaa tahdon isaani. Han sanoi juuri
nain. 'Taivuta vitsas niin kauan kuin se on viheridinen, niin siitd tulee seka sorea etta kaunokainen.'
Niin han sanoi joka oli valtiopaivan mies kolmen kihlakunnan puolesta ja joka jotakin ymmarsi. Mutta
sina, Pietari, olet kynsitty kasvoissa, kuin mustalainen. Jaa, hapea sitéa on sanoa, sinun pitaisi itse tulla
linnaan lappeutesi tahden. Tulevalla kertaa annat kai renkien nipistaa nenan paastasi pois."

"Niin, sinulla on oikeen, akkaseni. Minun pitdd kunnian tdhden vieman hanen kéarajiin. Paras olisi
kuitenkin jos han tahtoisi karata, silla kunniani olisi varjeltu, ja han paasisi itse vahemmalla pelista."

"Niin isanta sanoi; se nyt on totinen tosi, Thore. Minun neuvoni on, ettas lahdet pakoon niin pian kuin
mahdollista, niin paaset linnaan tulemasta. Missa paraat vaattesi on? Mina panen ne kokoon ja autan
sinua matkalle... Pane nyt joutuen ja anna murheitten menna... Ei tassa ole aikaa kadottaa, jos tahdot
joutua pitajasta ennen paivan ylenemista."

"Kaykoon kuinka hyvansa, mutten mina vaan karkaa niinkuin varas," sanoin mina.

"Te'e niinkuin tahdot... Mina olen varoittanut sinua ja olen viatoin." Nain sanottuansa meni piika
tiehensa, kuitenkin viela kerran koetettuansa kehoittaa minua suostumaan neuvoonsa.

Mina muistuttelin viela kerran paivan tapauksia, ja kuin panin toisen toisen rinnalle, naytti se
mielestani olevan liiaksi, jos minun viela pitaisi karsiman taman tapauksen tahden. Ajatellessani
muuttui sieluni jantevaksi, joka teki ettda mind karsin vahemman kuin moni kukatiesi luulee. Mina
vihastuin seka laille etta valtakunnalle, enka sina yona silmiani kiini pannut.

Seuraavana aamuna olin mina varhain liikkeelld, ja toimittelin tavallisia askareitani. Mina olin
suuruksella, enkda huomannut isompaa tylyytta kuin tavallisesti, josta syysta jo rupesinkin luulemaan
piian vaarin kuulleen. Mutta yht'akkia sain mina sanan isannalta etta tulla sisaan, jota kaskya mina
myos paikalla tottelin.

Sisdan tultuani huomasin mina oitis nimis-miehen, joka kaveli edestakaisin laattialla. Han seisahti
eteeni, kadet ristissa rinnan paalla, ja katsoi teravasti paalleni. Senjalkeen antoi han kuulla kauhean
aanensa ja sanoi:

"Sinapa juuri olet kaunis lintu! Vasta viiden- eli kuudentoista vuoden vanha ja sentdaan niin pitkalle
tullut, ettas menet isantasi paalle nyrkki-putikassa. Etkos hapee roisto!... Sinustapa tulisi aika rosvo,
jollei sinua aikanaan noyristettasi."

"Vallan minun sanani," sanoi emanta. "Pietari mietti jattaa asian sikseen; mutt'ei han silla lailla
viimein enaa taitaisi pitaakaan palkollisia, ja tahto hanta piru olla emantana."

Kuin nimis-mies ja emanta ison aikaa olivat viserrelleet silla nuotilla, sanoi kirkkovaartti vihdoin
viimein, etta minun paikalla piti valmistaman itseni ja seuraaman vankeuteen, koska han niinkuin
kunnialinen mies oli pakotettu laillisesti kayttamaan itsensa minua vastaan sen tapahtuneen rikoksen
tahden... "Joudu pian," sanoi nimis-mies kauhealla aanella.

Sydammessani kirventeli etta minua silla lailla puhuteltaisiin, semmenkin etta emanta ja nimis-mies
niin tekivat, mutta minun piti tytya sallimukseeni, joka oli etta pitaa suuni kiini ja totella. Mina puin
paraat vaatteet paalleni ja istuin pian rattailla ruunun-miehen rinnalla, jonka piti viemé&n minun
maarattyyn paikkaan. Juuri kuin olimme valmiit lahtemaan, pisti Olle salaisesti tolvan kateeni, jota han
pusersi niin kovasti etta olin poraamisillani. Emanta tuli ulos ison evaspussin kanssa, jonka han antoi
minulle, ja sanoi teko-pyhalla aanella:

"Tassas saat vahan evastd, jonka sina hyvin taidat tarvita; silla taman jalkeen ei juuri taitta antaa
hanhen paistia."

Nimis-mies kehui hanen hyvaa sydantansa; mutta koska mina tunsin sen vahan paremmin, niin en
milladn muotoa voinut yhtya hanen kehumiseensa. Vihainen olin mina jo entiselta, mutta hanen
tarkoittamisensa sen syodyn hanhen paalle vihoitti minua viela enemman. Kiukussani viskasin mina
evaspussin alas hanen jaloillensa. Kaikeksi onneksi lahti hevonen siina samassa juoksemaan, niin etta
ilma sai pitaa hyvanansa sen kepin pamauksen, jonka nimis-mies oli minulle tarkoittanut.

Ei meilla ollut taytta peninkulmaakaan kihlakunnan vanki-huoneesen jonka tahden joudummekin pian
maarattyyn paikkaan. Ruunun-mies antoi passini vanki-huoneen vartialle, yksi suuri ja tuima mies, joka



paikalla tarttui kaulukseeni ja tuuppasi minun huoneesensa. Senjalkeen aukasi han yhden kovasti
raudotetun oven ja sysasi minun pimeesen huoneesen, jonka jalkeen han telkesi oven ja jatti minua
omaan haltuuni.

Huone ei kuitenkaan ollut vallan pimea, niinkuin mina ensin luulin. Katon rajasta oli pieni, vahvalla
rauta-ristikolla varustettu, akkuna, josta aurinko levitti himmean valon huoneesen, niin ettda ilman
suurta vastusta voi nahda mita siella liikkui. Joitakuita mustanpintaisia miehia, sakenoitsivilla silmilla ja
keltasenkalveilla poskilla, istui ympari seinia. Namat antoivat kuulla helvetinmoisen hurra-huudon
minun sisaan tullessani ja kolistelivat rautavitjoillansa. Varistys kavi joka jaseneni lapitse. Mina kaduin
syvasti ett'en ollut totellut sen hyvantahtoisen piian neuvoa.

"Terve tultua hyvaan seuraan," sanoi yksi.

"Istu ja ole niinkuin lapsi talossa," sanoi toinen.

"Oletkos varastanut jotakin arvon-alaista," kysyi kolmas.

"En mina ole mikaan kurja varas," vastasin mina peraanajattelematta.

"Laulatko sina silla nuotilla," sanoi se, joka istui minua lahimpana, kaansi akkia ruumistansa ja 16i
minua jalkaraudoillansa jalkoini, niin ettd mina olin ylonniskojani menemaisillani. Ne toiset paastivat
hirmuisen naurun, joka pani kylman varistyksen menemaan pitkin selkarankaani. Senjalkeen piti minun
tyystaan kertoa syyn tanne tulooni.

"Hyvin, helvetin hyvin," rahisi yksi seurasta. "Mina aloin tieni samalla tapaa. Ilkean kurinen isanta 16i
minua seka varhain ettda myohan. Tuimuudessani annoin mina kerran hanelle korva-puustin takaisin, ja
sentdahden lahetti han minun linnaan. Mutta kyllapa ukko senjalkeen on saanutkin tietaa, mista Taavetti
olutta osti, silla mina olen varastanut hanelta kolme kertaa, ja kuin mina tasta lahin paasen irti, niin
mina tehen koko hanen talostansa vahaisen jouluvalkeen — ha, ha, ha!"

Tankaltainen puhe olisi toisessa tilassa nostanut minun kauhuni; mutta, vihoitettu niinkuin mina nyt
olin seka sielussa ettd sydammessa, kuultelin mina mielellani seka tata ettda monta muuta
samankaltaista kertomusta. Minun hyva enkelini oli paennut ja jattanyt tilan toiselle, joka ainoastaan
kuiskutteli kostosta ja palkinnosta.

Tama mieli-ala kesti pari paivaa, mutta silloin mina sain akkia toiset ajatukset.

Yhtena aamuna aukasi vanki huoneen vartia oven ja kaski minun tulemaan ulos; silla siella oli joku,
joka tahtoi puhutella minua. Mind en suinkaan ollut myohainen tottelemaan kaskya. Kuinka iloiseksi
eiko mieleni lentanyt, kuin vaha Elina tuli tuvassa vastaani ja pusersi kattani. Me istuimme sohvalle.
Alusta oli han niin liikutettu ett'ei voinut sanoa sanaakaan. Han itki katkerasti, ja jokainen kyynele, kuin
vierisi hanen hellista silmistansa, sulatti palan vihan jaasta sydammeni ymparilta, siksi kuin taas tuli
puhtaaksi ja lampoiseksi niinkuin entisiin aikoin. Mina lohdutin hanta niin hyvin kuin paraitten taisin.
Vihdoin viimein tuli han levolliseksi ja sanoi hellimmalla aanellansa:

"Herra Jumala etta sinun piti niin onnettomasti kayman, Thore! Et sina voi uskoa kuinka murhellisiksi
aiti ja mina kavimme, kuin saimme kuulla sinun olevan vankiudessa. Aiti on kipia, muutoin han olisi itse
tullut tanne sinua lohduttamaan; nyt han lahetti minun siaansa. Minulla on koko liinallinen ruokaa ...
sinun on kai hyvin nalka, Thore raukka?"

Han otti nyt ruokansa nakyviin ja levitteli eteeni sen rikkaan sisallepidon. Minun ei suinkaan ollut
nalka, vaikk'en ollut nauttinut paljo mitaan, sitten kuin olin tullut vankiuteen, mutta minun piti
kuitenkin syoméan niin paljon kuin vaan jaksoin, mutt'en sentaankaan saanut hanen mielestansa
tarpeeksi. Vanki-huoneen vartia sai myos maistaa sita lihavaa juustoa, sita valkoista leipaa ja sita
merkillistda makkaraa, joka liikutti niin ihmeellisesti hanen luontoansa, etta mina koko sen paivan sain
olla tuvassansa.

Elinalla ja minulla oli paljon sanomista toinen toisellemme. Han surkutteli minun tilaani semmenkin
sentahden etta han luuli minun nalkaa nakevani. Mina sain hanen kuitenkin uskomaan ett'ei asia ollut
niin ja vakuutin, ettd mina niin pian kuin mahdollista tulisin Rauhalaan heita tervehtamaan. Taman
jalkeen muuttui puhemme iloisemmaksi. Han luuli minun jo unhoitaneeni hanen sormuksensa, mutta
kuin mina naytin kantavani sen rihmassa povessani, niin tuli han erinomattain iloiseksi ja otti sen
vahaisen bernsteinisen ristin nakyviin, jota han sailytti samalla lailla. Aika kului kuitenkin nopiasti ja
pian hanen taytyi erita minusta, jos han tahtoisi joutua kotio ehtooksi.

"Mina olen unhottanut jotakin," sanoi hén eritessamme. "Aiti kaski sinun hartaasti lukemaan sita
kirjaa, kuin sait, niin sina loytaisit suuren lohdutuksen murhessasi. Han luuli sinun unhottaneesi sen, ja
sentahden Herra sinua nyt rankaisee."



Ei minulla ollut, herra nahkoon, ollut aikaa lukemiseen, eika erinomaista haluakaan. Sentahden
namat sanat tunkivat niinkuin salama sieluuni. Katumuksen nuolet raatelivat sieluani ja sydammeni
pehmisi kuin vaksi. Mina paatin kaantya rukouksella Jumalan tyko, ja paljas paatos tuotti minulle
luottamusta ja lohdutusta.

Ehtoolla minun taytyi menna takaisin vankien huoneesen, joka taman jalkeen naytti minulle
pikkaiselta helvetilta. Kuinka mielellani enk0 mina olisi tahtonut olla yksistani. Tahan aikaan on se
tavallista ihmisille minun tilassani, kiittaa tulee sitd kuningasta, joka antoi rakentaa kammio-vanki
huoneita valtakunnassa.

Etta veri on vahvempaa kuin vesi tulin minakin havaitsemaan. Enoni, joka ei vahintakaan ollut pitanyt
minusta huolta, siita asti kuin han saattoi minun pitdjalle kerjaamaan, tuli nyt vankien-huoneesen
minua tervehtamaan. Han surkutteli tilaani ja kehoitti minua olemaan hyvassa luottamuksessa, silla
rikokseni ei ollut milldan lailla kunniaa murtava. Ilman sitda kaski han minun paikalla tunnustaan ja
tytymaan tuomioon, vaikka se olisi minka kaltainen hyvaan, silla sita ennen mina paasisin vapaaksi. Han
oli myos hyva tuttava vanki-vartian kanssa; he olivat olleet kumppania sotapalveluksessa. Tama seikka
ja puoli tuoppia viinaa matkaan-saattoivat niin paljon, ettd mina taman jalkeen, enoni takauksella, sain
asua tuvassa seka yot etta paivat, joka oli minulle sanomatoin onni.

Se tarkea paiva tuli vihdoin viimein jona minun piti tehda tilin kaytoksestani lain edessa. Ilman
pelkoja ja ala-kuloisuutta menin mina lakitupaan, silla mina olin valmistanut itseni pahintakin vastaan.
Kirkkovaarti oli myo0s paikalla, mutta nimis-mies oli se oikea péaéallekantaja asiassa. Han vaati lain
kovinta tuomioa, koska miné olin tuupannut isantaa ja lyonyt emantaa, jonka han omin silmin oli
joutunut nakemaan. Tuomari rupesi nyt minua kuulustelemaan. Mina kerroin totuuden mukaan koko
tapauksen alusta loppuun asti. Han nakyi surkuttelevan minua nuoruuteni tahden, ja koetti sentahden
sovinnolla ratkaista koko riidan, mutta kuitenkin menestymatta, silla nimis-mies sanoi minun pahan
ilkedaksi ja perin pohjin haijyksi lurjukseksi, joka taitaisi tulla vaaralliseksi yhteiselle vakavuudelle, jollei
minua aikanaan rangaistasi.

Vahan aikaa keskusteltua, tuomittiin mind sovittaan rikoksi kuudentoista kuukauden tyolla M——
linnassa. Mina sanoin tytyvani tuomioon, ja sain menna ulos laki-huoneesta.

Muutama paivaa taman jalkeen istuin mina parin varkaan kanssa rattailla, valmis lahtemaan. Tahan
asti ei minun viela ollut tarvinnut kantaa rautoja, mutta nyt pani vankien kuljettaja raskaat jalka-raudat
saariini. Tama saattoi vereni lilkkumaan sukkelampaa, mutta kuin mina katsoin Elinan ja hanen aitinsa
paalle, jotka siina tilassa myos olivat paikalla, niin hiljeni se entiseen kulkuunsa, ja mina paatin
kristillisella noyryydella kantaa ristiani.

VIII.

Linnan-tyo ei ollut hetkeen niin raskasta, kuin olin luullut.
Linnaa haltia parooni Ekskold'i oli ystavallinen mies joka piti vangit ihmisina.

Meidan tyoOmme oli paraasta paasta kivien hakkaaminen ja muuraaminen. Ei taalla ollut niin kirea
komento kuin kirkkovaartin tykona. Ruoka oli yleisesti parempi kuin se kuin maalla tavallisesti
annetaan palkollisille. Minun olisi ollut jotenkin hyva olla, jos minulla olisi ollut jotakin seuraa mieleni
jalkeen. Minun ymparistoni vaivasi nyt minua kovasti. Nyt en koskaan kuullut muuta kuin kirouksia ja
pakanaallisia kertomuksia tehdyista ilkitdista, enka nahnyt muuta kuin villityita lurjuksia. Kamoittavat
laulut, jotka tayttivat sieluni kauhistuksilla, panivat ehtoisilla holvit kaikumaan.

Jonkun ajan perasta onnesti minua kuitenkin saada vaha muutosta tassa tilassa, silla mina maarattiin
palveliaksi neljalle herralle, jotka myo0s olivat linnassa; nimittain: yksi parooni, pappi, tukku-kauppias ja
lautamies.

Parooni oli ollut rahaston haltiana ja tuhlannut palvelus-aikanaan viisikymmenta tuhatta riksia
ruunun rahaa. Pappi oli kauan aikaa pitanyt salaseuraa varkaitten kanssa ja viimeiseksi omin kasin
sulannut ja myynyt kaiken kirkon hopean, jonka tyon han sitten tahtoi syyttaa koyhan tyomiehen
paahan. Tukku-kauppias ei ainoastaan ollut tehnyt petoollista konkurssia, vaan myoskin upottanut
yhden laivan, jonka han kolmessa eri paikassa oli korkeasta arvosta pannut takuun alaiseksi, ehka se
vaan oli soralla ja hiedalla lastattu. Lautamies oli perustanut vaaran kortti-vapriikin, jota han monta
vuotta suurella voitolla oli kayttanyt.



Namat herrat elivat aivan lystija elamaa. He pelaisivat korttia ja joivat totia melkeen paivat lapitse.
"Me olemme taalla jokaisen neljan saadyn edusmiehina ja pidamme valtio-paivat keskenamme," sanoi
parooni usein, joka oli iloinen ja leikkihinen herra. Minun tyoni oli etta harjata vaatteita ja tuoda vetta,
josta vaivasta sain monta tolvaa juomarahaa.

Tama seura ei ollut niin ruokotoin kuin se toinen, mutt'ei taméakaan ollut mielehiseni. Mina olin
saanut kolme kirjaa Rauhalan leskelta, joita han kaski minun ahkeraa lukemaan ja tutkimaan.
Joutilaana aikana menin mina sentahden jollekulle puolelle pihaa, jossa sain hairitsematta lukea ja
tutkia Jumalan sanaa. Yhtena paivana kuin taas istuin vaipuneena ajatuksiini, tuli yksi piika ja kaski
minun seurata hanta, silla paronessa tahtoi puhutella minua. Kirjan minun piti toivonsa mukaan
ottaman myotani. Mina seurasin ja tulin pian yhden huoneen ovelle, joka oli niin ihmeellisen ihana, etta
mina ensimmalta luulin tulleeni muutetuksi taivaasen. Nuori vaimoihminen, suloisesti hymyellen ja jolla
oli suuret vaaleansiniset silmat, selvat kuin kaksi kiiltavaa tahtea, tuli vastaani ja pyysi saadaksensa
nahda kirjaani.

"Mina olen monasti lasistani nahnyt etta te aina luette vapailla hetkillanne, jota vangit niin harvoin
tekevat, ett'en voi tydyttaa uteliaisuuttani, ennenkuin saan nahda sen kirjan, jonka lukeminen teita niin
paljon huvittaa."

Taman sanoi han yhdella aanella, joka helisi niinkuin hopea kello, ja rupesi senjalkeen katselemaan
kirjaan.

"Vai niin," sanoi han, "tdma on Thomas a Kempin rukous-kirja. Te luette niinmuodoin mielellanne
Jumalan sanaa?"

Mina sanoin niin olevan ja sain sitten jutella koko elamakertani. Han kuulteli tarkasti kertomukseni,
ja monta kertaa nain mina hanen lempeat silmansa olevan kyyneleita taynna. Kuin mina lopetin sanoi
han jalleen:

"Voi, miten mailma on kavala. Se on hirmuisesti, se on havyttomasti etta silla lailla kohdella ihmisia...
Te olette karsineet paljon, ehka viela olette nuorukainen, mutta alkaa kyllastyko lukemiseen ja
rukoilemiseen. Jumalan sanaa on se ainoa elava lahde janoovaiselle sielulle, eika kukaan viela ole
kaantynyt Jumalan tyko rukouksessa lohdutusta ja rauhaa saamatta. Alkaatte sentdhden lakatko hanen
apuansa hakemasta... Mina koetan tehda mita voin huojentaakseni onnettomuuttanne."

Mina tulin sanomattoman iloiseksi hanen lupauksestansa, ja pian tulinkin tuntemaan sen vaikutukset.

Seuravana paivana sain jo kaskyn menna puutarhan hoitajan tyko ja ruveta hanen apulaiseksensa.
Mina sain koko suven palvella hanta siina kauniissa puutarhassa. Han oli vanha tomera mies, joka eli
ainoastaan kukkastensa tdhden. Han opetti minua mielelladn ihanassa konstissaan, jota mina rakastin
ja ihmettelin. Hanelta sain mina selityksia monen kappaleen yli siina ihanassa luonossa, jotka tahan asti
olivat olleet minulle synkeita arvoituksia. Ja kaikki saattoi minun viela enemman vahvistumaan
uskossani luojan viisauden ja voiman paalle.

Paronessa kaveli usein lapsinensa puutarhassa. Hanella oli kaksi poikaa ja vahainen kolmivuotinen
tytar; kaikki erinomattain kauniita ja hyvantapaisia lapsia, joita ilomielin katseli. Ei han milloinkaan
mennyt sivutseni kehoittavaa sanaa sanomatta. Valista seisoi han pitkat ajat ja puhui yhta ja toista,
enimmasta kuitenkin kukista, joista han puhui yhtéa kielta, joka oli yhta kaunista kuin nekin. Koko hanen
muodossaan, aanessaan ja kaytannossaan oli jotakin taivaallista, joka teki ettda mind pidin hanen
taivaallisena henkend; ja varmaan olikin han enempi taivaan kuin maan oma. Joka puheen jalkeen tunsi
sieluni ihmeellisen ilon jota en voi sanoilla kertoa.

Asian talla kannalla ollessa elin mina aivan onnellista ja suloista elamaa. Ja kaiken taman edesta tuli
minun ensiksi kiittda Rauhalan lesked; silla jollei hanta olisi ollut, olisin varmaan unhottanut seka
lukemisen etta rukoukset, enka niinmuodoin olisi tullutkaan tuntemaan sita hyvaa paronessaa, joka oli
ruvennut minun suojellus-enkelikseni. Tasta tulin mina huomaamaan kuinka hyodyllista se on etta pitaa
Jumalan mielessansa, vaikka mailmassa mita tapahtuisi; ja sydammeni taytettiin kiitollisuudella hanta
ja kaikkia ihmisia vastaan, jotka olivat onneani tahtoneet.

Ei mikaan onni ole kuitenkaan taydellinen, niinkuin ei mikaan ruusukaan piikitoin. Joka ehtoo taytyi
minun menna linnaan kuulemaan vankien vallatointa elamaa, siksi kuin vihdoin viimein nukuin ja nain
suloisia unia. Han, jonka ensimainen vuode oli oljista ja heinista, tulee viela unissa olki-vuoteelle, jos
lepaavalla on hyva omatunto. Kauhistuksella ajattelin mina sen lahenevan syksyn paalle, jona minun
varmaan pitaisi kuluttaa kaiken aikani vankien kauhistavassa seurassa; mutta ihmeelliset ovat Herran
tiet! Silla valilla tuli yksi tapaus, joka teki kaiken pelkoni liialliseksi.

Tama oli ihanana paivana Syyskuussa. Mina niitin ruohoja linnan vallilla, jonka alla oli syva kaivanto.
Yht'akkia sain mina kuulla hirmuisen hatahuudon. Mina heitin paikalla vikatteen kadestani ja juoksin



niin joutusasti kuin voin linnan haltian poikaen tyko, jotka havatsin olevan vallilla vaha matkaa minusta.
Paronessa makasi pyortyneena ja molemmat pojat luihkasivat taytta kurkkua, alinomaa nayttdaen
kaivantoon: "Sisar putosi tuonne, sisar putosi tuonne!" Mina katsoin kaivantoon ja havaitsin liuskan
valkoisesta hameesta, joka heti katosi. Silman rapayksessa hyppasin mina veteen, ja onnestin pelastaa
sen vahaisen likan, jonka mind vahan ajan kuluttua panin terveena ja raittiina aitinsa viereen.
Paronessa herasi lapsen suutelemisesta vahitellen elamaan. Linnan haltia tuli myos paikkaan. Nyt nousi
sanomatoin ilo ja riemu. Molemmat avio-puolisot eivat mielestansa voineet kiittdaa minua tarpeeksi.

Paronessa kertoi senjalkeen kuinka tama oli tapahtunut. Lasten juostessa ja leikkia lyodessa vallilla
oli toinen poika tullut liian kovasti tuupanneeksi likkaa selkaan; siita se kerrottu vahinko.

Tama tapaus teki kuitenkin onneni linnassa ollessani. Mina paasin tasta lahin linnassa olemasta,
paitsi niissa tapauksissa, kuin minulla oli joku asia siella toimitettava. Mina sain myos panna pois sen
vihan-alaisen vangin puvun ja pukea omat vaatteet paalleni. Mina sain nyt asua toisten palkollisten
kanssa, joita mina autoin kaikissa talon askareissa niin hyvin kuin ymmarsin ja taisin. Herrasvaki oli
aina ystavallista minua vastaan, semmenkin paronessa. Han lainasi minulle opettavaisia kirjoja, ja
kehoitti koto opettajan, eras nuori ja siivo maisteri, opettamaan, jonka han talven kuluessa teki.

Kevaan alussa kirjoitin mina pitkan kirjan Rauhalaan, jossa mina annoin tyystan kertomuksen kaikista
kuin minulle oli tapahtunut, sitten kuin olin tullut linnaan. Sydammeni tytkyi ilosta kirjaa kiini
lakatessani, silla mina nain hengessani niitten hyvien ihmisten ilon tata vastaan ottaessansa.

Ei minun ole koko elin aikanani ollut niin hyva olla kuin talla aikaa. Tyot olivat helpot ja ruoka yli
kaiken kehumisen. Mina pidin mielestani pitoja joka paiva. Ymparistoni oli ystavallisia ja iloisia ihmisia,
jotka kohtelivat minua rakkaudella ja luottamuksella. Mutta mina toivoin kuitenkin sen hetken pian
tulevan, jona paasisin vapaaksi, ja sen seuraavasta syysta:

Ensimaiseksi tunsin mina kovan halun paastéakseni kotopuoleen; toiseksi tahdoin mina kotio
nayttamaan ett'en ollut tullut huonommaksi linnassa, vaan nakyvasti paremmaksi; ja kolmanneksi
toivoin mina jotakin tuleviksi ajoiksi, josta edespain aivon kertoa.

Syyskuun neljantena paivana paasin mina vapaaksi. Linnan haltia vaati minua jaamaan hanen tykonsa
palveliaksi, mutta edella mainituista syista mina kielsin, jota sitten monta kertaa olen saanut katua.
Mina sain hanelta hyvan todistuksen ja kaksikymmenta riksia reisu rahaa. Paronessa antoi minulle
uudet verka vaatteet ja puolen tusinaa paitoja. Han kaski minun aina vaeltamaan sita oikeata tieta ja
pusersi sydammeellisesti kattani toivottaen minulle onnea matkalle.

Syvasti liikutettuna kiittelin mina naita hyvantahtoisia ihmisia ja kaansin, sydan toivoa taynna,
askeleeni kotio pain, silla mina voin sanoa vihamiehilleni niinkuin Josef sanoi veljillensa: "Te ajattelitte
pahaa minusta, mutta Jumala on kaantanyt sen hyvaksi."

IX.

Enemman aikaa kotoa pois oltua on se ilahuttavaa etta tulla koto-paikoille, silla me rakastamme niita
aina, vaikka muistot, kuin ne sailyttaa povessaan, olisivat katkeratkin. Joka pensas, puu eli kivi oli
minulle vanha tuttu, ja kuin mina vihdoin viimein sain nahdéa sen valkoiseksi maalatun kirkon, olin mina
sulasta ilosta maahan vaipumaisillani.

Ensimainen paikka, johon menin, oli, niinkuin sen jokainen arvaa, Rauhala, jossa minun paraat ja
ainoat ystavani olivat. Se oli myohan lauantai ehtoona, kuin mina tulin paikkaan. Leski ja vaha Elina
olivat juuri ehtoollisella. Tervehdettyani nousivat molemmat ruoalta ja tulivat vastaani sydammellisesti
toivottaen terve tultua. Leski katseli minua aivan tyystaan; ja kuin han naki kuinka uljas ja pulskea olin
uusissa vaatteissani, 16i han ilosta kasiansa yhteen, ja nyt nousi ilo, jonka helpommasti voi kasittaa
ajatuksella kuin kertoa.

Niinkuin lukiani tietda olin mina jo kirjallisesti antanut heille tiedon linnassa olostani, mutta se ei
kuitenkaan ollut tarpeeksi. Minun piti uudestaan kertoa kaikki, mita tiesin, seka uutta etta vanhaa. Me
juttelimme puolen yota; toisen puolen makasin mina niinkuin hyva lapsi. Mina herasin vasta kello
yhdeksan, kuin vaha Elina tarjosi minulle kupin kahvea, jonka join sangyssa.

Leski ja mina keskustelimme sitten minun tulevasta ajastani. Me paatimme, ettd minun piti jaaman
Rauhalaan neljanteenkolmatta paivaan Lokakuuta, koska minun pitaisi hakeman jonkun palveluksen,



jos mahdollista niin likipaikalla, etta useimmin kohtaisimme toinen toisemme. Saadakseni palvelusta
taytyi minun lahtea kuulustelemaan. Mina menin sentdahden kirkkoon.

Siella mina kohtelin monta vanhaa tuttua, mutta kaikki menivat kaihtaen minua sivulle pain. Kirkossa
kansa katseli enemmaéan minua kuin pappia. Ne, jotka istuivat vieressani, siirsivat itseansa niin paljon
kuin taisivat. Jumalan palveluksen paatettya menin mina kirkkopihaan ja kuulustelin joka taholta;
mutt'ei kukaan tarvinnut palvelustani. Mina huomasin etta kaikki inhoivat minua niinkuin ruttohista;
mina tulin ala-kuloiseksi ja kadun syvasti ett'en jaanyt linnan haltian tyko.

Juuri kuin olin palaamaisillani, tuli Olle vanhan harmaa-paan ukon kanssa tykoni ja sanoi;
"Mina olen puhutellut Matti Eeronpoikaa. joka ottaa sinun palvelukseensa jos tahdot."

"Se on nyt niin," alkoi ukko, "ett'en mina tapaa pitad@ muuta kuin yhden rengin ja puima-miehen;
mutta kuin mina taidan ymmartaa ett'ei se ole helppoa sinulle ettd saada paikkaa, niin saatan tana
vuonna olla puima-miehetta ja ottaa sinun sen siaan. Sinulla on rehelliset kasvot ja vaikka olet linnassa
ollut; niin olet kai sentaan kristitty ihminen, joka taitaa olla valtakunnalle hyodyksi."

Ukon puhe teki minulle hyvaa, ja pian olimmekin sopineet palkasta; silla vaatimukseni olivat aivan
vahaiset.

"Parempaa paikkaa ei sinun sopinut saada," sanoi Olle iloisella mielelld, ja siind hanella oli aivan
oikeen.

Matti Eeronpoika ja hanen vaimonsa olivat vanhan aikaisia ihmisia. He olivat lapsettomia ja
varakkaampia koko seurakunnassa; mutt'ei he kuitenkaan elaneet ylon-paltisesti. Huoneet olivat
maalatut ja huone-kalut hyvat, vaan ei ylen kauniit. Jarjestys ja siivo oli joka paikassa nahtavana. Isanta
s0i saman poydan aaressa kuin mekin ja kohteli meita kaiken puolin niinkuin olisimme olleet talon
lapsia. Kuin olimme metsassa olleet ja siella seka kastuneet ettd viluuntuneet, saimme aina kuivata
vaattemme tuvassa ja itse lammitella valkeen &aaressa, ennenkuin menimme johonkuhun muuhun
tyohon. Joka aamu ja ehtoo pidettiin rukoukset, joihin koko talon vaki kokoontui. Juhla ehtoina ja
muutoinkin kuin olimme vapaat tyosta, luki han meille aviisista ja satukirjoista, joita han enemmiten
rakasti. Han kohteli meitda, sanalla sanoen, hyvyydella ja ihmisrakkaudella; sentahden kavikin tyot
niinkuin tanssi.

Tama hallitus-isallinen elama ei kuitenkaan kestanyt kauan. Kevat puoleen kuoli seka isanta etka
emanta ja seurasivat toistansa hautaan niinkuin olivat tehneet elamassakin. — Rauha ja siunaus olkoon
heidan majassansa!

Nyt nousi surullinen elama koko talossa. Sukulaiset riitelivat kauan perinnosta. Vihdoin viimein osti
vainajan sisaren poika talon ja sukulaiset sopivat keskenansa.

Uusi isanta oli nuori varallinen mies, joka hiljan oli nainut kirkkovaartin vaimon sisaren. Han oli niita
upeita talonpoikia, joka ennen tahtoi etta hanta kutsuttaisiin maanviljelijaksi kuin talonpojaksi. Hanen
akkaansa piti kutsuttaman rouvaksi, koska héan oli ollut pari kuukautta kaupungin koulussa.

Senkaltaiset ihmiset eivat suinkaan tytyneet talon nyt olevaan tilaan. Kaikki piti korjattaman ja
tehtaman kauniimmaksi. Kaupungista tuotiin tyomiehia, jotka monta viikkoa tekivat kaikellaisia
koristuksia. Pian tuli kaikki niin upeeksi kuin vapasukuisten asumuksissa. Seinat olivat vuoratut
ranskan paperilla ja kalliilla maalauksilla. Seinissa oli isoja peilia, katoissa lasi ruunuja ja muut huone
kalut mahognysta j.n.e. Siella elettiinkin yleisesti upeesti. Han kavi ainoastaan herroen kestissa, jossa
ei viinia eika punssia saastetty. Semmoinen elama ei varmaan olisi kauan kannattanut, jollei hanella
olisi ollut hyvia sivu sisaantuloja. Han oli nimittain sangen taitava kirjoittamaan ja raknaan, ja piti
sentahden kaikki kalunkirjoitukset ja huutokaupat, kuin oli pidettavat. Han auttoi myos ihmisia
karajilla, osti velka-kirjoja ja haki ulosmittauksia, lainasi ihmisille korkeaa korkoa vastaan, joista
kaikista han sai hyvat voitot. Koyhat talonpojat sanoivat etta se nylki heidan luihin asti.
Maanviljellyksestaan ei han paljoa huolinnut; mutta han vaati meilta palkollisilta raskaan tyon ja
orjallisen noyryyden, jolle ei valista voinut olla nauramatta.

Senkaltainen oli tama isantda. Mikon paivana muutin mina toisen tyko. Mina palvelin nyt kymmenen
vuotta renkina, mutta semmoista isantaa kuin Matti Eeronpoika oli en mina koskaan saanut. Mina
muutin usein paikkaa siina toivossa etta loytaisin jonkun paremman, aina kuitenkin menestymatta. Etta
lavealta selittaa kummoinenka minun talla aikaa oli olla, tulisi seka ikavaksi etta veisi paljon aikaa,
jonka tahden mina vaan lyhykaisesti tahdon kertoa, minka kaltainen palkollisen elama maalla yleisesti
on.

Palkollista pidetaan enemmasta paasta senkaltaisena ihmisena, joka on huonompi toisia, syntynyt
ainoastaan vaiti olemaan ja karsimaan, tyota tekemaan ja orjallisuutta nakemaan. Herramaiset



talonpojat ylonkatsovat hanen sentahden etta heillda on vaara kasitys kunniasta. Se on niinkuin han ei
kuuluisi talon vakeen, paitsi silloin kuin hanen toitansa tarvitaan. Koyhien tykona, jotka ovat ne
useammat, elaa han niinkuin han kuuluisi sukuun, mutta taytyy tytya heikompaan ruokaan, kosk'ei
heilla ole varoja pitaa parempaa, jos tahtovat jaksaa maksaa runsaat veronsa. Mina olen palvellut
paikoissa, joissa ei meilla ole ollut minkaanlaista lihaa poydalla koko vuonna paitsi joulun aikana. Kaikki
piti vietaman kaupunkiin myytavaksi. Isallinen hointo on yhta rikkaitten ja koyhaen tykona, ja ne
viimeiset eivat millaan lailla ole parempia kuin ne edelliset. Molempaen seassa 10ytyy varmaan
parempia, ehka niitd on aivan harvassa. Talla en mina suinkaan tahdo sanoa etta ihmiset yleisesti ovat
kovia ja paatuneita; mutta se on tullut totutuksi tavaksi etta silla tavalla pitaa palkollisiansa. Itse
sorrettuja koettavat he vuorostansa sortaa, ja se koyhin tulee viimein jaamaan ahdistukseen. — Jos viela
panemme sen mieleemme ett'ei palkollisella koskaan ole vapaata hetkea, etta han saa huonon ruoan ja
hénen kuitenkin pitaa tekeman raskaan tyon, ett'ei hanta kohdella juuri ystavallisesti, etta hanella on
vahainen palkka eika mitaan muuta toivoa kuin vaivaisten huone, niin meidan pitaa myontya siihen etta
han elaa orjan elamaa.

Mina olin, niinkuin jo kerran sanoin, palvellut kymmenen vuotta, jolla ajalla olin ollut aivan
saastavainen, vaan en ollut kuitenkaan voinut ansaita enempaa kuin kaksisataa riksia. Minun
tulevaisuuteni oli synkea, mutta viela synkeampi se olisi ollut, jollei minulla olisi ollut sita toivoa etta
kerran saada Rauhalan omaisuudekseni ja vahan Elinan vaimokseni.

X.

Vaha Elina oli nyt kahdenkymmenen vuoden vanha nainen, kaunis katsella kuin ihana suvi aamu.
Hanella oli keltaiset hiukset, kirkkaat valeensiniset silmat ja suu kuin ruusun nuppi. Varreltaan oli han
hoikka ja kaunis. Han oli iloinen ja liukas kaikissa liikunnoissansa ja myoskin lempia ja ystavallinen
kaikille ihmisille.

Koko palvelus-aikanani olin mina pitanyt Rauhalaa kotonani, ja pidettiin siella my0s aina kuin oma
lapsi. Elinalle olin aina ollut ystavallinen aivan kuin sisarelle. Mina tunsin perinpohjin hanen hyvat
tapansa ja olin my0s vallan vakuutettu hénesta tulevan hyvan vaimon. Kauan olin mind rakastanut
hanta salaisesti. Rakkaus on merkillinen. Useammasti kuin sata kertaa olin mind mennyt Rauhalaan
siina jarkahtamattomassa tarkoituksessa, etta pyytaa hanen sydantansa ja kattansa, mutta viimeisessa
silmanrapayksessa en enaa taitanut sanoa sanaakaan. Hanella oli monta kosijoitsijaa, ja sanottiin hanen
ottavan nuoren talonpojan. Sepa sanoma minulle monta murhetta tuotti. Uskon myo0s asiassa ainakin
olevan vaha peraa, silla Elina oli viimeisiin aikoihin ollut erinomattain vahapuheinen minua vastaan.
Kaikki ei ollut niinkuin ennen. Kuitenkin paatin mina sanoa hanelle ajatukseni, silla tietamattomyys
vaivasi minua kauhiasti. Siina tarkoituksessa menin mina yhtena kauniina paivana Rauhalaan, jossa
myos onnestuinki tavata Elinan yksistaan kotona. Nyt taikka ei koskaan, ajattelin mina ja istuin
sohvaan.

Mina mietin kauan miten alkaisin kosijoitsemiseni, mutt'en voinut l0ytdaa sopivia sanoja. Viimein
menin kangaspuitten tyko, jossa Elina kuto palttinaa. Tama oli Juhannuksen aikaan, ja niinmuodoin
hyvin lammin seka ulkona etta sisalla. Elina oli sentahden avannut hameensa liivit edesta. Kutoessaan
lensi se vahainen bernsteininen risti nékyviin avoimesta povestansa. Mina huomasin oitis tilaisuuden
sopivaksi ja sanoin:

"Vielapa sina kannat sita vahaista ristia!"

"Kuinkas muuten... Sina olet kuka tiesi jo aikaa pannut pois sormuksen," vastasi han. Mina aukasin
liivini ja naytin hanelle sormuksen; silloin nain mina loistavan punan hanen poskillansa.

Mita sitten sanoin eli te'in, sita en varmaan voi muistaa. Olkoon kuinka hyvaan, asian paatos oli se,
etta, ennen paikasta lahdettyani, olimme luvanneet toinen toisellemme rakkauden kaikissa elaman
vaiheissa. Aiti, joka silla valilla oli tullut kotia, pani, syvasti liikutettuna, meidan kdtemme yhteen, ja
siunasi meidan liittomme.

Taman jalkeen paatimme yhteisesti haat vasta syksylla pidettaviksi, koska palvelus-aikanikin loppuisi.

Kukapa nyt oli onnellinen, jollen mina! Tuleva aikani oli turvattu ja korkeimmat toivoni taytetyt.
Sydammeni tytkyi sanomattomasta riemusta. Mina na'in uuden taivaan ja uuden maan, taynnansa iloa
ja onnellisuutta. Koko luonto lauloi rakkautta, ja kaiku vastasi rinnassani, joka tuli avarammaksi
kiitollisuudesta ja ylistyksesta Jumalaa ja koko mailmaa kohtaan.



Onneni oli lilan suuri ollaksensa vakinainen. Pian himmensivatkin surun mustat haja pilvet iloni
taivaan.

Leski oli jo kauan ollut kivuloinen. Monta vuotta oli joku sydantauti vaivannut hanta, ja viimein painoi
se hanen kuolin-vuoteelle. Rauhallisesti ja levollisesti, niinkuin oli elanytkin, meni han my0s toiseen
mailmaan, siella loytamaan armaansa, jota taalla kaksikymmenta vuotta turhaan oli odottanut. Olkoon
sielunsa Herran rauhassa!

Me surimme hanta syvasti ja sydammellisesti. Elina oli ensi alussa lohduttamatoin. Minullekin oli se
aivan kova kohtaus. Mielellani olisin tahtonut hanen viela elavan vahan aikaa, etta kaytoksellani olisin
voinut johonkuhun maaraan palkita hyvyytensa minua kohtaan. Mutta Herran tiet ei ole meidan
tiemme. Me ha'imme Jumalan sanassa lohdutusta, ja tulimme vahitellen levollisiksi. Me rakastimme
toinen toistamme ja silla oli kaikki hyvin.

Mina pyysin isannaltani luvan oitis paasta muuttamaan, johonka han myos suostui, silla ehdolla, etta
luopuisin puolesta palkastani, vaikk'ei ollut muuta, kuin pari kuukautta pyhain paivaan. Mina suostuin
ehtoon ja muutin oitis Rauhalaan.

Neljatoista paivaa siella oltuani palasi Elina yhtena sunnuntaina kirkosta erinomattain yksitotisena.
Han sanoi Klober'in kuulututtaneen kalunkirjoituksen ténne ensi tiistaiksi, ja ihmetteli kovasti ett'en
mina siita ennen hanelle ollut mitaan puhunut. Mina vakuutin ett'en tietanyt mitaan koko asiasta, joka
myos oli aivan totta. Me siis oikeen hammastyimme molemmat. Emme voineet kasittaa mita se tahtoi
sanoa. Mina sanoin hanen kuulleen vaarin, mutta muutamat naapurit sanoivat samoin kuin Elina, jonka
tahden minun taytyi uskoa asian niin olevan.

Maarattyna paivana tuli Kloberi ja vainaan veli, lautamies Niiles Antinpoika, aamulla varhain paikalle.
Lautamies kaski Elinan ilmoittaan kaikki mita pesassa loytyi, silla nyt piti ensin pidettaman
kalunkirjoitus ja senjalkeen huutokauppa. Mina kysyin, mika oikeus heilla oli niin menettaa toisen
tavaran kanssa.

"Meilla on Ruotsin valtakunnan laki, johon taidamme luottaa," vastasi
Kloberi arealla aanella.

"Ei se ole mahdollista!" huusi Elina ja mina yhta aikaa.

"Seka mahdollista etta luotettavaa," vastasi Kloberi. "Elina on syntynyt salavuoteesta, ja koska
rintaperillisia ei 10ydy, niin on vainaan veli jalkeenjaaneen, seka irtaimen etta kiintean omaisuuden
laillinen perillinen. Se on niinmuodoin lautamiehen pyynnolla kuin olen tullut tanne kalunkirjoitusta
pitamaan, jonka tahden mina varoitan teita rehellisesti ilmoittamaan mita pesassa 1oytyy."

Se oli niinkuin ukkonen olisi lyonyt alas eteeni. Ett'ei lapsi saisi peria aitiansa, toisten edella, naytti
minun mielestani niin luonnottomalta ja vastoin kristin uskoa, ett'en uskonut nimis-miehen puhetta.
Meidan lakimme, ajattelin mina, ovat varmaan merkilliset monessa kappaleessa, vaan niin vaarat ei ne
kuitenkaan taida olla.

Kloberi kirjoitti joutusasti ylos kaikki mita siella 1oyty, jota ei ollut niin aivan vaha, silla kalunkirjoitus
nousi yhteen tuhanteen ja neljaan sataan riksiin.

"Nyt se on sinun velvollisuutesi," sanoi Kioberi kalunkirjoituksen paatettya, "etta pitaa vaarin siita,
ett'ei mikaan naista tavaroista katoo ennen huutokauppaa, jos et taas tahdo tulla linnaan. Elinalla on
minun taysi luottamukseni," sanoi han lempeammalla aanella.

"Eiko han niinmuodoin saa peria mitaan?" kysyin mina.
"Ei vahintakaan," kuului vastaus.

Elina ja mina olimme pahoilla mielin tapauksen tahden, vaan emme kuitenkaan olleet alakuloisia, silla
me luotimme lakiin ja oikeuteen, joka, niinkuin luulimme, ei suinkaan voisi myontya siihen. Mina menin
paikkakunnan tuomarin tyko kuulemaan kuinka taméan kanssa oli laita.

Laagmanni Berg surkutteli tilaa, vaan vakuutti samassa, etta laki varmaan oli semmoinen kuin
Kloberi oli sanonut. "Se on," sanoi han, "kaikin puolin sopimatoin, ja on monissa herraenpaivissa ollut
esitelty parattavaksi, mutta vapa-sukuiset ja papit ovat olleet sita vastaan; niilla mahtaa olla oma
siveallisyytensa." Han kielsi minua menemasta karajiin, jonka kautta vaan tuhlaisin aikaa ja rahaa.

Neljatoista paivaéa myohempaan myytiin Rauhalassa kaikki tyyni, ja Elina sai manna lapsuutensa
kodosta ilman muuta omaisuutta kuin arkullinen pitovaatteita.



XI.

Kaikki iloiset toivoni saadakseni hauskan kodon ja tullakseni vapaalle kannalle olivat sauvuna
kadonneet. Mina olin nyt jalleen yhta koyha omaisuudesta, vaan en kuitenkaan rakkaudesta, silla
minulla oli viela Elina ja se piti luottamukseni ylhalla. "Yksi asumus ja yksi sydan", on vanha laulu, jota
minun ijallani yleisesti lauletaan. Jalkimainen minulla oli ja sen edellisen toivon saavani.

Elina tahtoi ettda haamme piti pidettaman vasta muutaman vuoden perasta ja etta palvelemalla
ansaitsisimme varoja ruvetaaksemme omiin ruokiin, mutta mina kuin kylla hyvin tiesin kuinka vahan
hyodyttavaa palkollisen elaméa on, sain hanen pian suostumaan omiin tuumiini, jotka olivat ne etta oitis
laittaa tOllin tilat, vaikka ne sitten olisivat kuinka pikkaiset. Tosiaan olin mina nahnyt kuinka raskasta
torpparinkin elama yleisesti oli; mutta mina toivon, etta me, kuin olimme nuoret ja terveet ihmiset,
tyolla ja rukouksella voisimme ansaita tarpeemme.

Kysymys oli niinmuodoin vaan mista saisin vahaiset tollin tilat. Mina menin talosta taloon ja
kuulustelin, vaan ei kukaan tahtonut antaa minulle maan-kappaletta.

Talonpojat ovat pelkoja ottamaan torpparia, semmenkin sitten kuin maa on ruvennut arvossa
nousemaan, ja uusi vaivasten hoidon asetus on tullut jarjestykseen. Se jalkimmainen on paa syy, koska
isannat usein saavat mieli-karvautta pitajan lautakunnalta, jos heidan maallansa on joku koyha, joka
tule olemaan seurakunnalle rasitukseksi. He meinavat myos etta koyha vallan hyvin saisi olla naimata,
koska kokemus sen osottaa, ett'ei siita tule muuta kuin tarvetta ja vihelidisyytta. Paa syy taitaa
kuitenkin olla ahneus ja kateus. Talolliset sanovat tavallisesti; "siina kuttu kalvaa, kuhun on kerran
kytkettyna"; se tahtoo sanoa etta torppari aina on talolle rasitukseksi. Ennen he niinmuodoin antavat
laajat maan-kaitaleet, joita sopisi viljella, maata karjan alla ennenkuin he antavat palaisen koyhalle
tyomiehelle. Siita kadottaa ei ainoastansa he itse, vaan myoskin koko maa, silla monta ihanaa laihoa
saataisiin siita maasta, joka nyt antaa aivan vahan taikk'ei mitaan.

Monta tuskaa ja vaivaa nahtyani sain mina vihdoin viimein vanhalta talonpojalta puolen tynnyrin alan
viljelematointa maata, jonka paalle tehtiin vali-kirja. Hanta sanottiin omanvoiton-pyytavaiseksi
ihmiseksi, joka ei saanut juuri tarpeeksi tyovakee, muutoin en suinkaan olisi saanut paikkaa. Ehdot
olivat jotenkin runsaat. Minun piti tekemaan kaksi paivatyota viikossa, ja ilman sita auttaman koska
vaan kutsuttiin, silla maaralla ettda saisin tolvan palkkaa paivaltani. Elinan piti kehraaméan leiviskan
rohtimia ja tekeman kaksikymmenta paivatyota vuodessa. Tata veroa eli tyota vastaan saisin mina
viljella maan ja pitaa lehman suvilaitumella, niinkuin myo0s noukkia tarpeeksemme puita metsasta. Ilolla
pistin mina valikirjan taskuuni ja menin Elinan tyko, joka myos tuli iloiseksi. Syksy oli jo kulunut liian
pitkalle niin etta ei enaa ollut ajattelemistakaan huonetta ruveta rakentamaan, jonka tahden me
kaivoimme maamokin talvi asumukseksemme, ja pidimme kohta hadmme ilolla ja riemulla.

Tulevana kevanna hakkasin mina vahaisen huoneen, jonka reilasimme miten paraiten taisimme.
Minun kaksisataa riksiani piisasivat hyvin tiloittumiseen. Meilla oli seka lehma etta pata, rukki ja sanky;
mitaan muuta emme tassa tilassa tarvinneetkaan. Rakkaus tytyy hyvin vahaan, kuin se vaan on toden
perainen, niinkuin tassa oli tapaus. Me tehimme molemmin puolin tyota oikeen toden peraisesti. Elina
ompeli ja kehrasi; mina tehin paivatyoni, kynnin peltoni ja viljelin sitda ahkeruudella. Jumala palkitsi
vaivan runsaalla laiholla. Se oli niin suloista nahda viljan kasvavan ja menestyvan omalla pellon
liuskalla. Mutta viela suloisempaa oli halata hempoista vaimoansa ja hyvan tapaisia lapsiansa, kuin
ehtoolla tyonsa paatettya tuli kotio.

Niin elimme me muutaman vuoden onnellisina, osallamme tytyvaisina, vaikka se oli tuskallinen ja
vahainen. Mutta lapsi joukko eneni — me olimme toimittaneet nelja lasta kuutena vuonna — ja siina
sivussa murheet. Elinalla oli kyllin tyota lasten hoitamisessa, ja mina sain enimmastad paasta kayda
isannan tyossa sita vahaista paivapalkkaa vastaan. Koyhyys alkoi rasittamaan. Mina koetin saada viela
puolen tynnyrin alan maata torpan maan viereen, ja mina olisin tullut hyvin toimeen, vaikk'ei se lasna
olevaisessa tilassaan laittanut mitaan sisaantuloa isannalle. Kuitenkin oli meilla viela jokapaivainen
leipamme, vaikk'ei muuta kuin kalaa ja perunoita; maidon meidan piti myyman. Suru mielin nain mina
Elinan kayvan paiva paivalta kalveammaksi, vaan en koskaan kuullut hanen huokaavan eli valittavan;
silla rakkaus karsii kaikki. Mina tulin alakuloiseksi pelaatessani tulevia aikoja, mutta han kehoitti minua
elamaan toivossa ja turvassa.

Taman kaltainen oli meidan tilamme; kuin mina yhtena sunnuntaina sain nadhda parvessa Ekskold'in
ja hanen tyttarensa kirkossa. Paronessa oli tullut kuuttatoista vuotta vanhemmaksi, ja niinmuodoin oli
aika hanta vahan rasittanut, mutta han eli uudestaan ylos nuoressa ja ihanassa tyttaressaan, joka oli
sanomattoman kaunis.

Jumalan-palveluksen paatettya sain mina kuulla ettd parooni oli hakenut eron virastaan linnassa ja



ostanut Bodan kartanon, joka oli meren puolella pitajaa. Yht'akkia pollahti mieleeni ettd mina kuka tiesi
héanelta voisin saada torpan paremmalla ehdolla, silla mina tiesin hanen jalomieliseksi herraksi, joka ei
kiusaisi alimmaisiansa. Monta paivaa oli tama mielessani; mutta mina hapesin panna sita toimeen. Mina
pelkasin herrasva'en pitavan pyyntoni vaatimuksena sentahden ettd kerran olin pelastanut lapsensa. Ei
hata lakia lue, sanoo vanha sananlasku. Mina otin Jumalan mieleeni ja lahdin tielle, ensin kuitenkin
Elinan kanssa asiasta keskusteltuani. Kysymys on vapaa, ajattelin mina.

Varmaan tytkyi sydammeni sukkelampaa, kuin mina paikkaan tultuani kysyin piialta jos paronessa oli
kotona; mina tahdoin nimittdin ensin kaantya hanen puheillensa.

Piika sanoi herrasvaen olevan puutarhassa, ja se lohdutti minua vahan, silla se on aina paras etta
puhua ihmisten kanssa ulkona luonnon helmassa, jossa me olemme ujostelemattomampia kuin
komeassa huoneessa, joka on koyhalle niin outo.

Tama oli kevaan alussa. Kuin mina tulin puutarhaan ja sain nahda ne viheriaiset pensaat ja joitakuita
hiljan auvenneita kukkia, taytettiin sydammeni iloisilla muistoilla.

Se ensimainen, jonka taalla kohtaisin, oli se vanha kunniallinen puutarhan hoitaja, jonka apulaisena
olin ollut. Han ei tuntenut minua enaa, enka minakaan antanut itsidni ilmi vaan kysyin ainoastaan
paronessan peraan, jonka siina samassa havaitsin istuvan tyttarensa kanssa viheriditsevassa
lehtimajassa. Mina lahenin kaikella kunnioittamisella hattu kadesséani ja tervehdin noyrasti kumartaen.
Paronessa katseli minua vahan aikaa, jonka jalkeen han ilo-mielin tarttui kateeni ja sanoi:

"Terve tultua, Thore! Olipa se oikeen lystia etta viela kerran saada nahda teidan... Te olette
muuttunut paljon, mutta mina tunsin teidan paikalla silmistanne... Katsokaatte tama," sanoi han
senjalkeen ja naytti tyttarensa paalle — "katsokaatte tama on se vahainen tytto, jonka te nouditte
kaivannosta ylos... Nyt taidat itse kiittaa auttajaasi, Jenny."

Neitinen nousi seisoon ja pusersi kattani, ja hanen ihanat kasvonsa peitettiin loistavalla punalla.

Minun piti nyt kertoa elamani aina siita ajasta kuin olin linnasta lahtenyt, ja kuin mina viimein sanoin
asiani, lupasi han puhua siita miehellensa ja toimittaa kaikki hyvalle kannalle. Han teki sen myo0s silla
hyvalla menestyksella, etta mina paikalla sain lupauksen saadakseni hyvan torpan, joka siina tilassa oli
asujatta.

Kotio tultuani nousi majassamme sanomatoin riemu, joka paatettiin kiitoksella Jumalalle.

XII.

Mina olin nyt voipa, Bodan kartanon allekuuluva, torppari ja tulin aivan hyvin toimeen. Minulla oli siisti
asumus, pari tynnyrin alaa peltoa ja kaksi lehmaa niinkuin myoskin muutamia lampaita, jotka teki etta
mina ahkeralla tyollani hyvin voin elattaa ison perheeni, johon viela oli tullut kaksi lasta, niin etta meita
oli yhteensa kahdeksan henkea.

Parooni Ekskold'i oli nuhteetoin isanta joka ei vaatinut enempaa alamaisiltansa kuin ne hyvalla
tahdolla voivat matkaan saattaa. Toden peralta rankaisi han laiskuutta ja kehoitti ahkeruutta. Han kavi
itse katselemassa kuinka me kotonamme elimme, kuinka maamme viljelimme ja minkad kaltainen
toimemme yleisesi oli. Han oli isa meille kaikille, ja me puolestamme rakastimme hanta niinkuin
isaamme, jonka selvasti osoitimme seka sanoilla etta toilla, siivolla kaytannolla ja kelvollisella tyolla;
silla hevonen on enemmasta paasta senjalkeen kuin sita pidetaan.

Paronessa ja hanen tyttarensa kavivat useen torpissa ja keskustelivat vaimojen kanssa sisatoista.
Niitten toimesta sai joka asumus pian vahaisen ryytimaan jossa kasvattivat kukkia ja hyodyllisia juuri-
kasvuja. Jos joku tuli kipeeksi, niin paronessa oli koko tohtori, joka tuli paikkaan ja teki mita sopi
saadaksensa sairaan terveeksi.

Se oli minulle suureksi onneksi; silla Elina tuli kovin kipeeksi viimeisessa lapsen-vuoteessansa, ja olisi
luultavasti mennyt sita pitkaa tieta jollei paronessaa olisi ollut. Han tuli tauti-vuoteelle seka varhain
etta myohan ja hoiti Elinaa, niinkuin se olisi ollut oma lapsensa. Elina tuli myos hanen avullansa pian
niin terveeksi etta han voi olla liikkeella ja toimitella pienia askareita; vaan oikeen terveeksi ei han
kuitenkaan tullut moneen aikaan. Paronessa maarasi hanen viimein juomaan vettd, ja auttoi minua
valmistamaan hanta senkaltaiselle matkalle. Mina sain haneltd omakatisen kirjan tohtorille ja parooni



lainasi minulle hevosen, jolla sain mennéa kyytimaan.

Meilta oli viisi penin-kulmaa R—— suurelle terveyden lahteelle, johon paronessa oli toimittanut Elinaa
viemaan, silla sita pidettiin parhaitten seassa koko valtakunnassa.

Paikkaan tultuani jatin mina kirjan tohtorille, ja vaimoni paasi lasarettiin — joka oli rakettu koyhia
vasten kuninkaan antamilla rahoilla, — jossa han sai vapaan asumuksen ja ruoan siella ollessaan.

Mina jatin hanen tanne iloisissa toivoissa, vaan havaitsin hanta noutaessani ett'ei ne milladan muotoa
olleet tulleet taytetyksi. Han oli nyt niin heikko ja kipeéa etta han tuskin jaksoi kavella, ja syy siihen oli
seuraava; suvi oli sateinen ja kylma. Koyhien taytyi nousta jo kello kolmen aikaan etta joutuisivat kello
viiteen, koska rikkaat veden juojat rupesivat kokountumaan. Tohtori piti tastd asiasta aivan tarkan
vaarin; silla sehan olisi ollut aivan sopimatointa jos herrasvaki olisi saanut nahda tiellansa virhelloisia ja
sairaita. "Eihan silla lailla olisi vahintakaan lystia koko veden juomisen komennossa", silla useammat
olivat kokountuneet tanne iloisesti elamaan. Se taitaa olla tapa muissakin taman kaltaisissa laitoksissa,
jotka sen kautta eivat tayta tarkoitustansa. Yleison pitaisi minun mielestani karsivan nahda huonouden
likemmalta, etta he siita tulisivat huomaamaan etta hekin ovat ihmisia, jotka terveytensa puolesta
taitavat tulla yhta huonoiksi ja viheliadisiksi. — Mita Elinaan kuului, niin han luuli, etta ne kylmat aamut
ja se kylma vesi olivat saattaneet terveytensa huonommaksi. Han oli my6s vakuutettu siita etta moni
koyha sairas veden juomisella oli vetanyt kuoleman paallensa; ei han sentahden ollut juonutkaan
mitaan vetta viimeisina paivina, jossa paronessakin sanoi Elinan tehneen oikeen.

Se hyva ihminen rupesi uudestaan tohtoriksi Elinalle, ja Jumala sen tiesi mita neuvoja han siihen
kaytti, mutta ennen joulua oli akkani taas yhta terve ja raitis kuin entisiin aikoin.

Joulun aikaan sai paronessakin murhetta ja surua.

Parooni kavi mielelladan metsastamassa ja sattui kerran vilustumaan kovasti, joka pani hanen tauti-
vuoteelle, jossa han levollisesti nukkui viimeiseen uneensa Tammikuun neljantena paivana vuonna
1847.

Thanaa mahtaa olla kuolla, kuin kuolee niin ikavoittyna ja kaivattuna kuin han. Han ei ollut kartanon
omistajana muuta kuin kuusi vuotta, mutta silla aikaa oli han tullut niin rakastetuksi alamaisiltansa etta
me surimme hanta niinkuin hyvat lapset surevat rakastettua isaansa.

Haudan partaalla, johon kaikki alamaisensa seurasivat hanta, ei ollut sita silmaa, joka olisi ollut kuiva,
eika sita sydanta, jota ei syva suru ollut liikuttanut.

Moni luulee ett'ei koyha kansa voi kasittaa jalomielisyytta mailmassa: mutta ne, jotka siina uskossa
elavat, eivat tunne sita perin pohjin. Kansa on yleisesti kiitollinen, eika meidan tarvitse tehda sille
muuta kuin mika oikeen on, niin se rakastaa meita.

Meita oli viisitoista torpparia, ja kaikki voimme hyvin, silla meita pidettiin ihmisten lailla. Ei se
niinmuodoin ollut ihmeellista ettd me ikavoitsimme; me tiesimme mita olimme kadottaneet vaan emme
mita siaan saisimme.

Paroonin raha-asiat olivat hyvalla kannalla, mutta kartano myytiin kuitenkin kreivi Klammerstedt'ille.
Paronessa muutti tyttarensa kanssa Tukholmaan, jossa hanen toinen poikansa oli virkamies hovissa.

Sina paivana, kuin ne molemmat rouvasihmiset lahtivat kartanosta, olimme kaikki juhla
pukumissamme, ja seurasimme niita niin kauas kuin kartanon tilat kestivat, rukoillen Jumalaa etta han
suojelisi ja siunaisi heidan tulevat elaman paivansa, palkinnoksi kaiken sen hyvan edesta kuin he olivat
osoittaneet meille ja lapsillemme.

Kummoinenka se uusi isanta mahtaa olla? Tama kysymys oli sithen aikaan jokaisen ajatuksissa. Mina
puolestani en toivonut mitaan hyvaa; mista syysta, sitda en voi selittaa, mutta mina tunsin niinkuin
ilmassa etta suuri muute oli tulossa. Ei sita my0s tarvinnut kauan odottaa.

XIII.

Kreivi Klammerstedt'illa oli monta kartanoo useammissa laanissa, jonka tahden han antoi Bodan
kartanon arennille langollensa, katteini Pryhl'ille joka oli aivan koyha, niinkuin kulku-puhe tiesi jutella.



Katteini Pryhl oli vahainen parrottunut herra, joka vahvisti jokaisen kaskyn lukusilla kirosanoilla, joita
han runsaasti jakoi ihmis-sukukunnan vihollisen kunniaksi. Hanella oli ennen ollut puustelli, ja hanta
pidettiin yleisesti erinomattain taitavana maanviljeliana. Han oli silmaan pistava ihminen kaikissa
maanviljelys kokouksissa, joissa han piti pitkia puheita guanosta, tiili-torvista, juuriskoista, j.n.e.

Taloon tultuansa havaitsi han paikalla, etta me torpparit elimme lilan hyvin, ja maarasi meille
sentdahden toista vertaa suuremman veron. Mina olin ennen tehnyt ainoastaan kolme paivaa viikossa
omin ruokini, mutta ne enennettiin nyt viiteen. Minulla oli niinmuodoin vaan yksi vapaa paiva, ja minun
taytyi sentahden, ehka vastoin tahtoani, tehda tyota sunnuntainakin, jos tahdon pitaa torppani edes
jonkinlaisessa reilassa. Paljon jai kuitenkin tekematta. Vuoden tulo oli sina vuonna puolta vahempi. Tyo
kartanossa kavi paiva paivalta raskaammaksi. Mind na'in aivan hyvin ett'ei tdma kauppa kauan
kannattaisi, ja koetin sentahden hankkia tilaa itselleni jossakussa muussa paikassa, niin kauan kuin
minulla viela oli edes vahan varoja. Kaikki hakemiseni oli kuitenkin turhaan. Ei kukaan tahtonut ottaa
maallensa tyomiesta, jonka hannassa oli amma ja seitseman lasta. Tosiaan mailma on avara, mutta
minulle ei siina ollut muuta paikkaa, kuin se joka minulla oli entiselta.

Talvella sanottiin kaikki torpparit ylos jollei he tahtoneet ruveta muonamiehiksi. Katteini olisi
kuitenkin mielelldan suonut ettd olisimme muuttaneet, silla han tahtoi nuoria ja raittiita tyomiehia,
joitten perassa ei ollut "amma raysia ja pienia poru-kittia", niinkuin sanansa sattuivat. Han oli kuitenkin
pakotettu meita pitamaan, ja meidan taytyi suostua esittelemiseen, kosk'emme voineet saada muuta
paikkaa.

Kartanon viereen rakennettiin nyt vahaisia asumuksia tyovaelle. Torppien huoneet havitettiin ja
niitten maa yhdistettiin kartanon maan kanssa. Uudet asumuksemme olivat jotenkin hyvat, mutta
palkka oli vahainen, nimittain:

1. Vapaat huoneet ja puut.

2. Puoli tynnyria maltaita.

3. Nelikko sillia.

4. Kaksi tynnyria perunoita.

5. Sata viisikymmenta riksia rahaa.

Senjalkeen, kuin jyvat silloin maksoivat, sain mina kuusi naulaa leipaa joka paivaksi, vaan en sarvinta
vahintakaan. Siina ei ollut liiaksi elaman varoja yhdeksalle hengelle. Mina valitin sita katteinille ja
selitin ettd me senkaltaisella palkalla kuolisimme nalkaan.

"Olkoon menneeksi," vastasi han. "Mina maksan kartanosta korkean arennin, ja minun taytyy
niinmuodoin koettaa hyotya siitd niin paljon kuin mahdollista. Ilman sitd ei se ole tavallista etta
muonamies missaan koko Ruotsissa saa sitda enemman. En mina voi sithen mitaan etta olette
toimittaneet koko joukon kakaroita vaivoiksenne."

Tahan piti minun tytyman; ja nyt alkoi tulla tuska ja vaiva toisensa peraan, joita en voi kertoa. Mina
en voinut nahda vaimoni ja lapsieni nakevan nalkaa, niin kauan kuin minulla viela oli jotakin, jolla voin
auttaa. Ensin menivat ne vahat rahat jotka paroonin aikana olin saastanyt; senjalkeen taytyi Elinan
kantaa kylaan ja myyda yhden irtaimen kalun toisensa peraan, viimein sanky-vaatteetkin, niin etta
saimme maata paljailla oljilla. Mutt'ei tassa viela ollut kaikki! Minun piti oleman kello neljasta aamulla
yhdeksaan ehtoolla ahkeraa tyossa kiini. Katteini taikka voutinsa oli aina kannoillamme, ja muistutti
kepillansa. Monta kertaa olikin se tarpeellista; silla rasituksesta olimme me tulleet niin levaperaisiksi ja
huolimattomiksi, ett'emme tehneet muuta kuin sen johon pakotettiin. Pakko ei my6s viipynyt. Keppi oli
alinomaa liikkeella ja jatti monen selkaan syvat jaljet. En mina luule katteini Pryhl'in olleen perin pohjin
pahan ilkisen ihmisen, ehka hanen kaytoksensa meita vastaan oli raaka. Han valitti alinomaa kansan
hetki hetkelta kayvan huonommaksi; vaan ei han ajatellut sita, etta tyomies on palkkansa ansainnut,
etta raskasta on olla noyra, kuin voimat puuttuu, ja ihminen on seka ruumiinsa etta sielunsa puolesta
tullut orjan kaltaiseksi.

Kolmena vuonna oli vihelidisyys majassani noussut nousemistansa ja viimein joutunut niin korkealle
kuin sopii. Elina oli laihtunut ja niin olin my0s mina. Lapset anoivat leipaa mitaan saamatta. Ainoa
ruokamme oli suola ja perunat, vaan ei niitakaan ollut tarpeeksi.

En mina ole koskaan epaillyt taivaassa olevan armahtavan isan; mutta nyt mina rupesin epailemaan.
Kaikki naytti niin synkealta ja pimealta. Mina ajattelin sinne ja tanne parempaan maahan tieta
loytamatta. Mina hain lohdutusta Jumalan sanassa, vaan en siinakaan loytanyt mitaan virvoitusta; silla
mina olin kokonaan kaynyt typeraksi. Monta kertaa menin mina likella juoksevan kosken tyko, siina
tarkoituksessa ettd lopettaa vihelidisyyteni, mutta kuin mina tulin paikalle niin ei enaa ollutkaan



rohkeutta siihen.

Kerran, kuin mina jarkahtamattomasti olin paattanyt tayttaa paatokseni, riisuin mina vaatteet
paaltani ja laskin ne maahan, silla uskotellakseni ihmisia ettd olin uimatiellani uponnut. Kuin minun
viimeiseksi piti riisua paitani, pisti se vahainen sormus, jonka olin saanut Elinalta ja jonka mina viela
kannoin mustassa rihmassa kaulassani, silmaani. Nyt tulivat vaimo ja lapset niin teravasti mieleeni, etta
mina paikalla palasin kotio. Siita ajasta en mina enaa koskaan ajatellut niinpainkaan, vaan Kkiitin
sydammessani Jumalaa etta han oli paastanyt minua pahasta.

Elina oli kiusausten hetkina paljoa vahvempi kuin mina. Han oli karsivallinen ja noéyra kuin
uhrilammas. Han kehoitti minua olemaan jarkahtamattoman ja vahvan. "Meidan Herramme koettelee
ainoastaan, vaan ei han hylkaa" oli hanen vahva uskonsa, josta han lakkaamatta muistutti minua.

Minun mielestani viipyi apu jotenkin kauan ja mina lohdutin itseani silla surkealla ajatuksella etta
meidan maalliset asiamme nyt olivat niin huonolla kannalla kuin sopi. Tassa mina kuitenkin petin itseni.
Karsimysten pikari ei ollut viela tyhjennetty pohjaan asti.

XIV.

Lukiani muistaa kuka tiesi, etta yksi niista varkaista, kuin mina tapasin vankiudessani, jutteli paitsi
muuta: "ettd han oli alkanut tiensa silla lailla etta han 16i isantaansa, jonka tahden han tuli linnaan, ja
senjalkeen vihasta ihmisiin oli vaeltanut sita pahaa tietda." Se oli kaikin puolin totta. Hanen nimensa oli
Lassila, vaan yleisesti hanta kutsuttiin "Nakiksi", silla han oli syntynyt Bodan kartanon allekuuluvassa
Nakin torpassa. Nakki oli niinmuodoin nimi, jota jokainen mainitsi kauhistuksella, silla han oli
useamman pahan tyon ja rohkean varkauden kautta tullut tunnetuksi kuin taydellinen rosvo.

Yhtena myrskyisena syksy-yona, kuin mina ja perheeni makasimme levollisesti, kuulin mina yht'akkia
lasin paalle kolkutettavan, joka kolkutus kavi aina kovemmaksi. Mina nousin ylos ja kysyin kuka se oli,
johonka sain vastuun etta se oli majatoin, joka pyysi yosiaa. Elina otti paikalla valkeen. Jos
asumuksessani olisi ollut jotakin varastettavaa, olisin mina kuka tiesi arvellut paastaa huoneesen outoa
ihmista, vaan kuin ei niin ollut tapaus, aukasin oitis oven, ja Nakki astui asumukseeni. Tama nako
saattoi kaiken vereni nousemaan paahani; mind seisoin niin pelastyneena ett'en voinut sanoa
sanaakaan.

"Kiitoksia viimeisen edestd, Thore," sanoi han. "Ald nyt siind seiso ja tarise niinkuin pelkuri, silla
Nakki ei ole niin vaarallinen, kuin mailma huutaa. En mina koske sinuun, vaimoosi enka lapsiisi; ei se
ole muonamiehen asumuksessa eika tolliloissa, joissa Nakki hakee saallistansa."

Vaimoni kaatui melkeen pyoOrtyneena sankyyn, kuin han havaitsi kuka vieraamme oli. Hanen
muotonsa oli sita lajia etta sita pelkasi, kuin sen vaan naki. Han oli suuren kokoinen levea hartiallinen
mies, ja hanella oli poyhea harmaan sekainen tukka ja parta, jotka melkeen peittivat koko kasvot. Ne
syvassa makaavat silmat kipenditsivat niinkuin kaksi tulista kekaletta. Hanen paassansa oli karvainen
karhun-nahkainen lakki, muutoin oli hanen yllansa musta verka takki, joka oli sidottu suurella nahka
vyolla. Siina vyossa kantoi han kaksi pistoolia ja yhden hirmuisen suuren jahti-veitsen elehvantin
luisella varrella. Ujoilematta istui han muutaman laudan viereen, joita me pidimme poytanamme, ja
laski toisen pistoolin eteensa.

"Mita sina taalta tahdot?" kysyin mina vihdoin viimein.

"Tulla sinua tervehtamaan, ehka se oli aivan vahan, kuin me tapasimme toistamme linnassa... Sina
olit onnellinen, oikea kulta poika, joka siihen aikaan vaan oli kukkien ja herrasvaen seurassa."

"Mutta mista sina minun asuntoni voit tietaa?"

"Minulla on tiedustelijani, kasitathan sen. Kartanon tilan tunnen mina aivan tyystaan... Te saatte
karsia oikeen helvetin elamaa taman Pryhlin tykona, jonka mind mielellani kurmoittasin niin latteeksi
kuin pannukakon... Eiko se ole helvetin tyhmasti etta olla rehellinen? Taalla sina karsit ja saat selkaasi,
ja sinulla on &mma ja huoneen taysi ryysyisia kakaroita, jotka parkuvat ja ulvovat kuin nalkahiset sudet,
koska me linnassa elamme lystia elamaa ja saamme kaikkia mita tarvitsemme."

"Miks'et sitten siella pysynyt?" sanoin mina.

"Muute huvittaa," vastasi han. "Kuin enemman aikaa on ollut puurissa, on se lystia etta tulla vahaisen



ilmoittelemaan. Se on hauskaa etta pelootella hylkyja, ymmarrathan sen. Ne pelkaavat Nakkia niinkuin
itse pirua, vaan ei han olekkaan mikaan kananpoika... Mina petin ne hyvin karatessani, uskotkos sen.
Yksi vanha tuttu pisti linnaan kokonaisen uppsierin puvun, mina puin sen paalleni, mustasin tukkani ja
partani, jonka jalkeen mina valkoisena paivana menin vahdin sivutse, joka teki kunnian temput kivarilla.
Se oli helvetin lystia... Ei ne ole viela joutuneet kuuluttaan peraani; siita on vasta viisi paivaa kuin mina
karkasin, mutt'en mina kuitenkaan ole laiskana ollut. Toissa yona pidin mina vahaisen kalunkirjoituksen
entisen isantani tykona, ja tana yona kavin mina tervehtamassa itse rovastia, jolta otin tdman takin ja
paraan hevosensa, joka seisoo ja hirnuu tuolla ulkona. Kylla mina hanen viela lammitan, ennenkuin..."

"Hyva Lassila!" keskuutin mina hanen, "jos et tahdo tehdad minua vallan onnettomaksi, min mene
paikalla tiehesi."

"Mina aivoin pain vastoin tehda sinun onnelliseksi," vastasi han; "silla kuinka hullusti nyt laita lienee,
niin mina rakastan sentaan ihmisia, kuin ne ovat oikeen rehellisia niinkuin sina... Sinun pitaa
tietamaan, ett'en mina ole mikaan tavallinen varas. Mina varastan rikkailta ja annan koyhille, edes
vahan tassa mailmassa tasoittaakseni. Nyt mina tiedan sinun olevasi koyhan raukan ja olen sentahden
tullut tédnne antamaan sinulle taman, jonka olen ottanut entiselta isannaltani ja silta ahneelta
rovastilta."

Siina samassa tarjosi han minulle suurta seteli pakkaa, vaan kuin mina nain sen, astuin mina
pelastyneena takaperin ja pyysin hanta Jesuksen nimessa pitaméaan rahat, joita en mina millaan ehdolla
tahtonut ottaa.

"Alé ole mikaan pelkuri," sanoi han. "Vaikka rahat ovat varastetut, ovat ne yhta hyvét kuin muutkin; ja
koska sina vaimonesi ja lapsinesi karsit puutetta, niin ei se suinkaan ole synti ettas kaytat ne
tarpeisiisi.”

Mina sanoin vastaan, vaan turhaan. Han heitti rahat poydalle ja vannoi sen paalle etta minun piti ne
saaman jos tahdon eli ei.

Nyt nousi vaimoni sangysta, putosi Nakin eteen laattialle ja pyysi hanta liikuttavaisilla sanoilla
ottamaan lahjansa takaisin ja jattamaan me rauhaan.

Nakin silmat kavivat silloin vaha vetisiksi. Han otti seteli pakan ja sanoi lempeammalla aanella:

"En jumallist mina uskonut niin paljon rehellisyytta 10ytyvan maan paalla; mina oikeen kunnioitan
teita; silla Nakilla on sydan rinnassa, vaikka han aikanansa on joutunut harha teille... Voikaa hyvin,
hyvat ihmiset."

"Kuules Thore." sanoi han vahan aikaa vaiti oltuansa. "Nyt sina taidat herattaa Pryhlin ja sanoa etta
Nakki on paikkakunnilla, niin taalla nousee sanomatoin elama talossa, — ha, ha, ha."

Niin sanottuansa meni han tuvastani ja hyppasi hevosen selkaan joka taytta lentoa juoksi tiehensa.

Mina keskustelin Elinan kanssa kuinka meidan piti tekeman ajatteluttavassa tilassamme. Me
kasitimme hyvin, etta Nakin neuvoa oli paras totella, silla muutoin voitasiin meita pitaa hanen
hyysaajanansa.

Mina kiirehdin herattaan katteinia ja voutia, jotka vapisivat joka jasenessaan, kuin saivat kuulla
taman sanoman. Nyt nousi talossa sanomatoin meteli. Koko talon vaki oli tota hataa jaloillansa. Katteini
aukasi akkunan ja ampui kaksi kovaa laatinkia ilmaan, jonka jalkeen han puki paallensa seka sapelin
etta pistoolia. Han kaski kaiken vaen menemaan ulos, varustettuina aseilla, lyhdyilla ja valkea soitolla,
ottamaan tata vaarallista vierasta; vaan itse ei han arvannut lahtea sanky-kammaristaan. Minun piti
jaaman kotio ja juttelemaan monin kerroin kuinka kaikki oli ollut Nakin huonessani kaydessa. Nakki
pysyi kuitenkin vapaana, silla vaki palasi tyhjin kasin.

Katteini ilmoitti paikalla asian nimis-mies Kloberille, joka joutusasti tuli paikkaan.
Mina kutsuttiin paikalla hanen ja katteinin tyko, jossa minéa aikaa paalle kiiresti kuulusteltiin.

Heilla oli niin paljon nuhtelemista. Minun olisi paikalla vaimoni taikka lasteni kautta pitanyt ilmoittaa
tapauksen; minun olisi pitanyt pitaa rahat, etta ne olisivat tulleet oikeitten omistajiensa kasiin. Vaan
kuin en ollut tehnyt sita olin mina selvasti varkaitten hyysaaja. Nyt mentiin asumukseeni, jossa repivat
laattiankin ylos kaikki tyystaan kattellaksensa. Vaimoni ja lapseni kuulusteltiin myos kiireesti. Viimein
vei Kloberi minun sivulle pain ja 10i minua vallan hirvean kovasti suurella kepillansa, sentahden kuin en
tahtonut tunnustaa itseani vikapaaksi. Han pani minun senjalkeen kiini ja vei minun vankiuteen, jonka
héan nuhteettomasti sanoi saavansa tehda, koska mina ennen olin ollut linnassa.

"Se on helvetin hyva," sanoi Pryhl, "vaikka asia olisi kuinka hyvaan, silla nyi mina saan koko perheen



seurakunnan vaivaishoinnon paalle."

Kaikista mita tahan asti olin karsinyt oli taméa raskain hetkeni. Minun rakas vaimoni ja seitseman
ryysyista lasta seisoi lahteisséni rattaitten vieressa. Elina pesi hienolla kadella veren pois piiska
raamukkeesta kasvoissani, jotka olin saanut nimis-miehen kepista. Han kaski minun olemaan hyvassa
turvassa, silla "Herra koettelee vaan, mutt'ei han hylkaa". Pienen lapseni juoksivat rattaitten vieressa
niin kauvas kuin jaksoivat, ja huusivat alinomaa: "isa, isa". Se huuto oli likella etta temmata sydammen
juurineen rinnastani.

Mina olin niinmuodoin toisen kerran elaissani vankina. Mutta mina karsin nyt paljo vahemman kuin
edellisella kertaa, silla mina tiesin syyttomyyteni tulevan ilmi, jos heti se vahan aikaa viipyisikin.

Enoni oli silla aikaa ottanut eron sotavaesta ja tullut sen entisen vankivartian siaan. Mina sain
niinmuodoin asua tuvassa ja minua kohdeltiin kaikin puolin niinkuin ihmista. Han oli vakuutettu minun
viattomuudestani, ja lupasi auttaa minua karajissa, niin etta pian paasisin vapaaksi. Han pelkasi
kuitenkin minun saavan olla kauan kiini, jollei ruununmiehet saisi Nakkia kiini, koska minun vapaaksi
paasemiseni paaasiallisesti oli sen kanssa yhdistetty.

"Ei ne sita karhua niin helposti pyyda," sanoi enoni. Me saimme joka paiva sanomia rohkeista
varkauksista, joita han oli tehnyt paikkakunnalla, ilman etta hanta voitiin saada kiini, ehka monta
ihmista kerran oli hanen nahnyt. Kuinka hammastyneiksi emmeko me siis tulleet, kuin itse paaltaan,
paivaa ennen maarattyen vali-karajien, astui vanki-vartian huoneesen ja sanoi:

"Tassa mina nyt olen omassa korkeassa persoonassani, ja pyydan tulla kiini pannuksi. Varmaan olin
mina ajatellut viela vahan aikaa nauttia vapauttani, mutta kuin mina sain kuulla etta Thore minun
tahteni oli joutunut pinnistykseen, niin paatin tulla tanne hanta suojelemaan."

Nakki piti sanansa. Seuraavana paivana teki han tunnustuksensa, ja mina paasin vapaaksi, Elinan
suureksi iloksi, silla han oli myo6s paikalla.

Asian tutkinnon alla ollessa olin mina havainnut, etta isani, joka oli lautamies, katseli minua aivan
tyystaan. Mina havaitsin myo0s etta hanen kasvonsa nakyvasti selkisivat, kuin han kuuli syyttomyyteni.
Han tuli nyt perassamme kartanolle ja pyysi saadaksensa puhua vahan minun ja vaimoni kanssa. Me
seurasimme hanta keskievariin, jossa hanella oli oma kamari. Han istui sohvalle ja sanoi syvasti
liikutettuna:

"Mina olen isasi, Thore; mutta mina olen ollut sinua kohtaan kuin huono ihminen, ja sentahden on
herra rangaissut minua tottelemattomilla lapsilla. Voitko sina antaa minulle anteeksi, Thore?... Mina
tahdon palkita rikokseni niin hyvin kuin voin... Tastalahin ei sinun tarvitse murehtia mista saat
jokapaivaisen leivan itsellesi ja omaisillesi, jos mina sitten elan taikka kuolen."

Mina en voinnut sanoa sanaakaan. Tykyttavalla sydamella otin mina hanen tarjotun katensa, jota
mina syvasti litkutettuna pusersin. Elina 160i katensa ukon kaulaan ja sanoi: "Kiitetty olkoon Jumala!"

Mina en voi selittaa kuinka se oli; mutta se on vaan vissi, etta mina silla hetkella luulin nakevani aitini
ystavalliset kasvot paistavan taivaallisella valolla.

X %k %k %k k

Tahan lopettaa Thore Jossenpoika omakatisen elaman-kertomuksensa, jonka mina olen paattanyt
jatkaa; jos lukiallani viela on karsivallisyytta sita kuulella.

XV.

Lautamies Josse Niileksen poika eli se niin kutsuttu rikas Josse, oli kaiken elin aikansa ollut omanvoiton
pyvtaja ja kova-sydamminen ihminen, joka ei palvellut muuta Jumalaa kuin mammonaa. Tahan aikaan
oli han leski, ja oli jo monta vuotta takaperin jattanyt suuren talonsa ainoolle pojallensa, ja ainoastaan
pitanyt kahdeksannen osan mantalin talon, saadaksensa viela elaa maailman tohussa, ja ettda hanellakin
olisi yhteisissa asioissa sana sanottavana. Poika oli oikee tuulen lennattama, joka eli aina yhdessa
humussa; sentdahden ei heidan valinsa ollutkaan hyva, joka pari kertaa oli saattanut isan ja pojan nyrkki-
putikkaan keskenansa. Eripuraisuus oli niin suuri ett'ei isa ja poika tervehtanyt toistansa, jos joskus
kohtasivat toisensa.



Varmaan ei se surettanut rikasta Jossed, mutta se saattoi jos mahdollista sydamensa viela entista
kovemmaksi. Han katui syvasti etta han oli jattanyt melkeen kaiken omaisuutensa kiittamattomalle ja
pahan tapaiselle pojallensa, vaan ei han syntiansa katunut. Ei han koskaan tullut ajattelemaan sita etta
se taitaisi olla rangaistus syntiensa tahden. Harvoin tai ei koskaan kavi han kirkossa. Nyt sattui se
tarkea tapaus, etta tohtori Wieselgreni, omassa valtakunnassa tehdyilld lahetys-matkoillansa, tuli
Tammikylaan piplian selitysta pitamaan. Jokainen jolla vahankin henkea oli riensi kirkkoon kuulemaan
tata kuuluisaa saarnamiestd, niinmuodoin myos rikas Josse.

Hanen saarnansa aine Jumalan lain kuudes kasky, jonka han selitti niin liikuttavilla sanoilla, etta rikas
Josse ensi kerran elaissansa tunsi itsensa Jumalan sanalta liikutetuksi. Han tunsi niinkuin miekka olisi
mennyt sydammensa lapitse.

Jumalan palveluksen paatettya oli han ison aikaa kahdenkesken saarnaajan puheilla, ja kuin han
sitten tuli ulos pitdajan miestensa tyko, itki se melkeen seitseman kymmenen vuoden vanha ukko
niinkuin pieni lapsi.

Tama oli tapahtunut paivaa ennen kuin han tuli karajille. Se oli syy hanen akkinaiseen
muuttumiseensa lempiaksi poikaansa vastaan, jota ei han tahan asti ollut tunnustanut omaksensa ei
sanoilla eika toilla.

Han tahtoi niinmuodoin taydesta todesta auttaa Thoren surkeasta tilastansa. Han otti sentahden
suuret tyo-vaunut ja ajoi seuravana paivana Bodan kartanoon.

Rikas Josse, niinkuin moni muukin voipa mies, ehka han oli tiettanyt kaiken elin-aikansa maalla, ei
ollut koskaan avoin silmin katsonut koyhyyden asumuksiin. Se taulu, kuin aukeni eteensa poikansa
asumuksessa, saattoi hanen sentahden sanomattomasti hammastymaan.

Mies ja vaimo olivat keltasenkalveat ja laihtuneet, lapset ryysyissa ja puoli alastoinna, pehtaroittivat
oljissa laattialla. Yksi alaston sanky ja kaksi kehnoa tuolia olivat ne ainoat huone-kalut.

"Huonosti mina luulin taalla olevan, vaan en kuitenkaan voinut arvata taalla nain kehnosti olevan,"
sanoi rikas Josse syvasti huoaten.

Senjalkeen meni han katteinin kanssa keskustelemaan Thoren muuttamisesta, johon se mielellaan
suostui, koska han sen siaan sanoi helposti voivansa saada nuoremman muona-miehen, joka oli paljo
parempi isannalle.

Kohta istui koko perhe ilosta loistavilla silmilla vaunuissa, ja rikas
Josse ajoi kotionsa Tammikylaan.

Perheen tila tuli paikalla paratuksi Jossen hyvantahtoisuudella. Varmaan oli han antanut lailliselle
pojallensa enimman omaisuutensa, mutta hanella oli viela vahainen talonsa ja runsaasti irtainta
tavaraa. Taman kaikki antoi han laillisen kauppakirjan kautta Thorelle ja Elinalle. Talven aikana kuoli
héan taydellisesti sovitettuna molempaen poikiensa ja — me toivomme — myos Jumalan kanssa.

"Herra on suuri armossa ja laupiuudessa. Kiitetty olkoon Herran nimi," sanoivat ne molemmat
puolisot ja halasivat toistansa.

XVI.

Kahdeksan vuotta oli kulunut sitten kuin viimeiksi tapasin Thore Jossen pojan. Mina kavin uudestaan
hanta katsomassa asumuksessaan. Milta hanen tilansa nyt naytti tahdon mina tassa totuuden mukaan
kertoa. Tama oli sunnuntai ehtoona kesa-kuussa. Levollinen rauha hallitsi koko luonossa, ja niin myos
siella sisalla. Aurinko lahetti viimeiset sateensa sisaan avatuitten lasien lapitse ja osoitti katselialle
yhden huoneen, joka oli puhdas ja natti aina vahimmissakin osissansa. Laatialla leikitteli kaksi vaalea-
tukkaista punaposkista poikaa, joita isa ja aiti jotka istuivat maalatulla sohvalla, ilo-mielin katselivat.

Ne molemmat puolisot olivat nakyvasti muuttuneet. Se keltasen kalvea iho oli saanut terveemman
varin ja laihat jasenensa olivat kasvattaneet lihaa. Thore oli keskikokoinen mies. Hanen rehelliset
kasvonsa olivat varjotut harmaansekaisilla hiuksilla ja valaistut tumman-sinisilla silmilla, jotka todistivat
hanella olevan hyvantahtoisen sielun, joka voi syvasti tuntea ja karsia. Elinalla oli vaalean-veriset
ympyriaiset kasvot, joissa voi nahda kauneuden merkkia, joka viela yhdeksi osaksi oli jaljella. Lempeys
ja hyvantahtoisuus loisti hanen joka liikunnostansa. Thore oli kahdeksan viidetta vuoden vanha, ja Elina



viitta vuotta nuorempi, mutta molemmat nayttivat paljo vanhemmalta, sentahden ettd he aikanansa
olivat nahneet niin monta surua ja tehneet raskasta tyota.

"Nyt saatte menna kartanolle vahaksi aikaa leikittelemaan ehtoon tullessa," sanoi Thore lapsille, jotka
eivat olleet myohasta tottelemaan kaskya.

"Kuuleppas, Elina," sanoi Thore vahan ajan paasta ja tarttui hanen kateensa. "Jos sina tahdot niinkuin
ming, niin myymme talomme ja muutamme Amerikaan."

"Sina uskottelet," vastasi Elina.
"En mina uskottele koskaan, sita vahemmin nyt, kuin asia on niin tarkea."
Elina katseli hanta silmat pystyssa ja sanoi:

"Sina uskottelet vissiin, rakas Thoreni. Et sina voi tahtoa muuttaa, kuin kaikki on niin hyvin, ja
elamme niin onnellisesti."

"Varmaan on meidan kaikki hyvin, emmeka saata kylla kiittdaa Jumalaa onnemme tahden; mutta
meiddn pitdd muistaman ettd meilla on lapsia... Me olemme nyt kahdeksan vuotta omistaneet talon,
tehneet tyota oikeen voimien perasta, emme myos ole tuhlanneet millaan lailla, ja kuitenkin on meilla
tuskin niin paljon kuin alkaissamme. Vero yletaan joka valtiopaivissa; kaikki kay pahemmaksi ja
pahemmaksi. Ei meilld ole varaa edes lehmaa lahdata jos tahdomme jaksaa maksaa kaikki verot, kuin
rasittavat taloo. Emme my0s voi pitaa kaikkia lapsiamme kotona; meidan tarvitsee paastaa yhden
toisensa peraan pitajalle palvelemaan, joka surettaa minua kovasti, koska mina koettelemisen kautta
tiedan, kuinka niita kohdellaan. Kaikki tama kavisi sentdaan painsa, jos taalla ihmisten seassa l0ytyisi
oikeutta; mutta mina olen lapsuudestani saakka nahnyt etta koyhia joka paikassa sorretaan. Se on raha
vaan ei ihminen joka arvossa pidetaan. En mina kasita kuinka sen kanssa lienee laita, mutta ainakaan ei
hallitus siina maassa ole oikealla kannalla, jossa tehdaan vaha taikk'ei ollenkaan koyhaen lapsien
kasvatukseksi; jossa mielensa mukaan saa lydoda nuorukaisia, siksi kuin tayttavat kahdeksantoista
vuotta; jossa ei ystaviensa kanssa saa palvella Jumalaa vahdita, mutta juoda ja kirota niin paljon kuin
haluttaa; jossa ei lapset saa peria vanhempiansa; jossa laki kaytetaan saadyn ja rikkauden jalkeen; jossa
jo kehdossa tulee valtiopaiva-mieheksi; jossa papit enemman huolivat maallisista toimituksista, kuin
hengellisesta virastansa, jota he hoitavat niinkuin kasi-ammattia; jossa vihdoin viimein varas pidetdaan
hyvin, vaan kunniallinen tyomies saa kuolla nalasta ja puutteesta vaivasten huoneessa."

"Se on totta, Thore, ja totta kylla se on; mutta kuinka raskasta eiko se olisi etta muuttaa rakkaasta
kodostansa," sanoi Elina ja hypisteli kiiltavaa avain kimppuansa. Thore nousi ylos ja kavi vakavilla
askeleilla yli laattian, jonka jalkeen han jalleen istui Elinan viereen ja sanoi:

"Niin, raskasta se olis, aivan raskasta etta jattaa rakkaan isan-maansa. Oikeen sielussani kirventelee
kuin ajattelen sen paalle... Mutta ajatelkaamme viela sen asian paalle, rakas Flina. Muista se kuinka
paljon olemme saaneet karsia aikanamme. Muista vield, etta meillda on seitseman lasta, ja etta
ainoastaan kolme niista voi asua ja hain tuskin tulla toimeen talossamme. Nelja saisi niinmuodoin
koetella samoja elaman vaiheita kuin mekin; mutta kuka tiesi ei heilla olisi samaa karsivallisyytta.
Kuinka raskasta eik0 se olisi nahda heita puutteen alaisina ja vihelidisina ja kuka tiesi viela
raudoissakin paatuneina rosvoina."

Puhe lakkasi tahan isoksi aikaa, jona molemmat puolisot lempeasti ja hellasti katselivat toinen
toistansa. Elina sanoi viimein:

"Meidan pitaa lahteman, rakas Thore... Se olisi minun kuolemani etta nahda jonkun lapsistamme
senkaltaisessa tilassa... Mutta oletko sina vakuutettu siita, ettd meidan siina uudessa maassa kay
paremmin?"

"Kaikki on Herran kadessa!... Tama ajatus on kauan ollut mielessani, ja mina olen sentahden tyystaan
kuulustellut niilta, jotka tuntevat tilan Amerikassa. Kaikki sanovat yhdella suulla maan hyvaksi sille,
joka tahtoo ja taitaa tehda tyota. Tyomies ja hanen tyOnsa sanotaan siellda pidettavan arvossa; maa on
siella kiitollinen ja vero vahainen, koska vaha kukin maksaa puolestansa. Lapset opetetaan ilman
maksoa valtakunnan kustannuksella, ja ne koyhat, jotka eivat jaksa tehda tyota kohdellaan hyvin
hyvissa laupiuden laitoksissa. Mina olen sentahden uskonut ettd me ja lapsemme tulisimme hyvin
toimeen siina uudessa asun-maassa, semmenkin kuin meilla on vahan varoja, joilla voimme paasta
alkuun. Ei siella kuitenkaan taida kayda hullummasti kuin taalla."

"Meidan pitaa matkustaa sinne, rakas Thore; silla lasten tahden meidan pitaa tekeman mita
taidamme... Sanomattoman raskasta ja vaikeaa on etta jattaa rakkaan kodon, mutta sama aurinko
valaisee siella kuin taallakin, ja sama hyva ja laupias Jumala valvoo ylitsemme, jos asuimme missa
hyvansa... Muuttakaamme sentdhden sinne lapsinemme Hanen nimessaan."



"Tutkikaamme viela tata asiaa, ennenkuin mitaan paatamme; silla se on aivan tarkea eteen-
ottaminen. Meidan pitaa keskusteleman lasten kanssa ja kuulla heidan ajatuksensa asiassa, koska se
paaasiallisesti liikuttaa heita. Jos heilla on vahakin tata vastaan, niin jadmme tanne ja kulutamme
aikamme miten paraiten taidamme; silla tassa asiassa saavat tehda mita paraaksi katsovat."

Keskusteleminen loppui taksi kertaa, vaan jatkettiin useen parin kuukauden aikana. Monta kertaa
tutkittiin tama kysymys, ja viimein paatettiin yhteisesti, etta koko perheen piti muuttaman niin pian
kuin mahdollista siihen kaukaiseen maahan. Vanhemmat pojat iloitsivat, vaan ne molemmat puolisot
tulivat paiva paivalta ala-kuloisemmiksi jota enemman se maaratty paiva laheni. He kuiskasivat toinen
toisellensa:

"Se on raskasta ja surkeaa, vaan — meidan taytyy lapsiemme tahden."

XVII.

Se maaratty paiva oli tullut. Thana oli Syyskuun aurinko sind aamuna ja lupasi selvan pilvettoman
paivan.

Thore Jossen poika oli huutokaupalla myynyt talonsa ja irtaimen tavaransa, ja kaikesta siita yhteensa
saanut kuusi tuhatta riksia, joista enin osa oli talletettu matka-arkussaan, joka jo oli rattailla.

Se oli juhlallinen hetki siina avarassa tuvassa. Kaikki olivat juhlavaatteisansa. Seitseman
punaposkista poikaa, joista vanhin oli kahdenkolmatta ja nuorin kymmenen vuoden vanha, seisoi kadet
ristissa poydan ymparilla, jonka aaressa isa ja aiti istuivat avatun kirjan vieressa.

"Lapseni," sanoi Thore Jossen poika liikutetulla aanella; "se tarkea hetki on tullut, jona meidan pitaa
jattaa rakastetun kodon ja pian sen kalliin isan-maankin, uudessa maassa hakeaksemme elatusta jaljella
olevina paivinamme. Matka on pitka ja vaivaloinen. Me tahdomme sentahden noyrilla sydammilla
nostaa mielemme taivaasen ja rukoilla Jumalalta apua, ettd onnellisesti ja hyvin mahdamme paattaa
eteen-ottamisemme."

Korkealla aanella luki han nyt monta harrasta rukousta, joissa han rukoili Herraa olemaan
johdattajansa matkalle, ja aina varjelemaan vanhan Ruotsin. Senjalkeen alkoi han virren johon koko
perhe tarttui selvilla aanilla.

"Lahtekaamme nyi Jesuksen nimessa," sanoi Thore rukouksen paatettyansa ja tarttui ystavallisesti
vaimonsa kateen Kkiini.

Nuorukaiset riensivat paikalla ulos, mutta vanhemmilla ei ollut semmoista kiiretta. Kaappi, kello ja
viela seinatkin piti katseltaman; josta katselemisesta ei tahtonut koskaan loppua tulla. Kartanolla kavi
samoin. Enemman kuin tuhannen kertaa olivat he ennen katselleet niita aseita ja tyokaluja, vaan ei
koskaan niin tystaan kuin nyt. He menivat puutarhaan, jossa hypistelivat pensaita ja puita sanaakaan
sanomatta, mutta kyyneleita nakyi heidan silmissansa. Vihdoin viimein nousivat he rattaille josta viela
kerran katsoivat pitkaan sita entista kotoa, jonka jalkeen ajoivat tiehensa.

Tie meni kirkon sivuitse, jossa Thore yht'akkia pisatti portin eteen. Han katsahti mitaan sanomatta
Elinan paalle, jonka Elina hyvin kasitti, silla han pusersi kovasti Thoren katta. He menivat kirkko-
pihaan, jossa kumpikin pian vaipui rukouksiin aitinsa haudalla.

Kuin he jalkeen rattaitten tykonéa tulivat yhteen, antoi Elina miehellensa iankaikkisuuden-kukan, ja
naytti siina samassa, ettd hanella oli samallainen bernsteini-ristin vieressa. Thore naytti oitis etta
héanella jo oli semmoinen sen vahaisen sormuksen vieressa, jonka han kantoi povessansa.

Eivat he nytkaan sanaakaan sanoneet, mutta nyokkasivat ystavallisesti toisellensa, ja taivaallinen valo
loisti heidan silmistansa.
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Muutaman paivan perasta astui tuo perhe laivaan Gotebor'in satamassa ja lahti pohjas Amerikaan.

Herra olkoon heidan kanssansa, ja tulkoon heidan toivonsa taytetyiksi siind uudessa maassa!!!
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Rakas lukiani.

Talla eralld en mina tieda kertoa enad mitaan Thore Jossen pojan elaman-vaiheista, koska se oli
viimeis syksyna, kuin han perheensa kanssa jatti itsensa sen juonikkaan meren valtaan ja 1ahti toisella
puolen meren kuohuvien aaltojen onneansa hakemaan. Mutta sen mina tiedan, etta Ruotsi la'illansa ja
kohtelemisellansa silla lailla on saattanut monta tuhatta kunniallista tyomiesta pakenemaan
isanmaastansa, jossa he kaikkina aikoina olisivat olleet tarpeellisia. Mina tiedan myos — ja se surettaa
minua — etta samaa vaivaa elaaksensa, samaa tuskaa ja puutetta, samaa pilkkaa ja ylonkatsetta, ja
viela pahempaakin kuin tassa kirjaisessa onkaan kerrottu, saa koyha tyomies karsia melkeen joka
paikassa maalla, Ystad'ista aina Haaparantaan asti, jossa monessa paikassa vallitsee senkaltainen
orjallisuus, ettda se likemmalta katseltuna nayttaisi olevan verrattava siihen, joka kertomusten jalkeen
sanotaan hallitsevan joissakuissa Pohjas Amerikan valtakunnissa.

Se on kova syyttaminen, mutta se on vielda surkeampaa etta se on totta, jonka mina tassa tahdon
nayttaa todeksi jos halpalta katselemme nyt olevaista seurakunnallista elamaamme. Mina saan tassa
edeltapain ilmoittaa, ett'en mina paata kulku-puheitten vaan totuuden mukaan. Mina olen kaiken elin-
aikanani elanyt kansan seassa, ja viimeisind vuosina vaeltanut melkeen jokaisen laanin lapitse,
ainoastaan sentdhden etta tulisin tuntemaan kansan elaman laadun, jonka sentahden jotenkin luulen
tuntevanikin. Katso tassa lyhykaisyydessa minka lainen on

Se yleinen tila maassa.

Ruotsi on kieltamatta viimeisina vuosina ollut hyvin onnellinen monessa katsannossa, vaan se ei ole
ymmartanyt pitdaa onnestansa kiini. Maanviljelys on edistynyt; kauniit laihot ovat kasvaneet
pelloillamme, me olemme lahettaneet ulkomaille enemmé&n maan kasvuja kuin koskaan ennen; mutta
yhteinen voima ei sentaan ole noussut, vaan pikemmin vaipunut ja monella tavalla saattanut sen koyhan
tyomiehen kannan viela huonommaksi.

Kuin jyvat ja maanmiehen tavarat kolme vuotta takaperin olivat korkeassa hinnassa, niin talonpoika
oikoi ojasta taipunutta selkaansa. Han oli mielestansa kauan kylla elanyt puutteessa, ja tahtoi
sentahden tasta lahin eldaa niinkuin muutkin ihmiset. Han laittoi itsellensa paremmat vaatteet ja
herkullisemman ruoan poydallensa, han toimitti huoneisiinsa liiallisia koristuksia ja kartanolle upeita
vaunuja: han luuli sen hyvan ajan kestavan ian kaiken. Naissa iloisissa toivoissa kehoitti kauppamiehet
hanta elamaan, jotka paikalla hyotyvat siita. Silla tavalla menivat rahat tiehensa, ja han sekaantui
velkoihin, joista han ei paase niin helposti.

Se hyva aika ja ne korkeat toivot matkaan saattoivat viela sen, etta moni herra rupesi maanviljelijaksi,
jona han luuli saavansa veistella kultaa puuveitsella. Petettyina naissa ihanissa toivoissansa, pitaa
heidan nyt vahakin ylhalla pysyaksensa, koska he ovat maksaneet korkean hinnan taloistaan, imea
kaiken sen voiman maasta kuin mahdollista, jonka tdhden maa kay laihaksi ja tyOmies rasitetaan. Se on
juuri naitten herraen maanviljelijaen tykona kuin orjuus on korkeimmallansa.

Mina saan kerran kaikkien edestda pyytdaa lukiaani muistamaan, ettd mina seka tassa ettd muualla
puhun tilasta yleisesti; silla mina tiedan aivan hyvin jalomielisia ihmisia loytyvan joka saadyssa.

Hyoty siita hyvasta ajasta on niinmuodoin se etta maanviljelys on tullut vaha paremmaksi, sen
suhteen kuin se olisi voinut tulla; vaan varat eivat suinkaan ole enenneet maassa; silla Ruotsin kansa
taitaa talla hetkella olla yhta kéyha kuin vuonna 1810, koska valtakunnan sanottiin nojaavan havioonsa
pain. Moni luulee kansan tulleen rikkaammaksi, kuin han kaukaa katselee sen tilaa, mutta menkoon
vaan vaha likemmaksi, ja koettakoon perin pohjin tutkia sen koto eloa ja han tulee havaitsemaan, etta
se kaunis ulkopuoli ainoastaan on lainattu valo, jonka ne pimeat varjot, jotka makaavat sisa-puolella,
vallan himmentavat. Tehe sitten paatos kaikista yhteen ja varmaan se kuuluu nain:

Pitajassa, jossa on kuusikymmenta talonpoikaa, voi viisi kutsua rikkaaksi, koska heilla on isommat
talot ja wulos lainattuja rahojakin; kymmenen tulee jotenkin hyvin toimeen; vaan ne loput
neljakymmentaviisi ovat koyhia. Heidan talonsa ovat pantatut erityisiin rahastoihin eli yksinaisille,
melkeen koko arvonsa edesta. Niitten pitaa voimiensa perasta ahkeroitseman elaaksensa eloa, joka ei
ole paljo parempi kuin torpparin taikka muonamiehen. Koska heidan taloutensa on huonolla kannalla
ovat he vallan varakkaampien vallassa, joita eivat arvaa vastaan sanoa; ja niinmuodoin ei heilla ole
mitaan sanomista seurakunnan asioissa. Joka pitajassa 10ytyy "ala-valtakunnan" kuningas, joka, papin ja
korkeitten sukulaistensa avulla, elaa ja hallitsee oman tahtonsa mukaan. Han, vahaisen, vaan vakevan
seuransa kanssa, paattaa kaikki mita pitajan asioihin kuuluu, ja toiset saavat olla tytyvaiset paatoksella,
vaikka se sitten olisi kuinka takaperin. Jos hallitukselta tulee kysymys papin eli nimis-miehen kautta
minka lainen yhteinen tila on, niin han paikalla vastaa papin kanssa, etta kaikki on seurakunnassa
hyvin; — olishan se héapeaksi seurakunnalle, jos oikea tila tulisi tietyksi. Ei hanella ja hanen
vertaisillansa ole mitaan valitettavaakaan, sita helpommasti voivat he hallita kaikki, niinkuin itse
tahtovat. Monta rikasta loytyy, jotka eivat suinkaan hyvaksy senkaltaista hallitusta, mutta ne ovat



enemmasta paasta hiljaisia ihmisia, jotka eivat mielellaan tahdo olla riidoin hallitsien kanssa. He
pudistavat epailevaisesti paatansa ja nakisivat mielellaan kirveen kayvan, mutt'ei heilla ole rohkeutta
olla sen ponnessa. Se on tavallisesti pitajan kuningas, taikka joku hanen seurastansa, kuin on pitajan
lauta-kunnan esimies, joka maaraa vaivaisten elatuksen, jonka katsannon alla pitdjan koulu on, ja joka
viimein valitaan valtio-paivien jaseneksi j.n.e. Monessa seurakunnassa on se kunnon mies, mutta se ei
ole yksi kahdestakymmenesta.

Nain on yleisesti laita seurakunnissa. — Katsokaamme nyt kuinka valtio-paivissamme tavallisesti kay;
kutka ne miehet ovat, jotka siella valvovat kansan asioita, ja se tulee meille selvaksi minka tahden maan
tila yleisesti on niin surkea.

Aateli on ainoastaan suvun ja virkamiesten esimiehina. Papit — sen korkean papiston ja hengellisen
hallitus-himon esi-miehind; koska nuoremmilla papilla, jotka ovat ne oikeat tyomiehet Herran
viinamaassa, ja jotka paraitten tuntevat kansan toivot ja tarpeet, ei ole aanta vaalissa. Porvarit taas
ovat rahan ja ylpeyden esi-miehina, silla useen yhdella keikarimaisella kauppa-kokouksen vankailijalla
on enemman sanomista raastuvassa, kuin kymmenella kunnollisella porvarilla. Muutoin ei suinkaan
valtio-paiviin tulisi niin monta pormestaria, joilla ei ole juuri mitaan yhteista sen oikean porvari-saadyn
kanssa. Talonpojat ovat omansa ja kotona olevaisten pitajan-kuningaitten esi-miehina. Harvoin se tulee
valtio-paivien jaseneksi, jolla on kansan luottamus. Se on tavallisesti se pitajan-kuningas, joka on tullut
tutuksi paraiten taitavan nylkea koyhia. Luonnollisesti tasta on poikkeuksia niinkuin kaikesta
muustakin.

Senkaltaiselta pitdjan hallitukselta, kuin se on jonka olemme kertoneet, ja niin kokoon pannulta
valtio-seuralta, ei ole paljo laupiutta koyhaa kansaa vastaan odottamista. He valvovat ensiksi omia
asioitansa ja pitavat yhteisen hyodyn sivu-asiana, johon eivat koskaan tahdo joutua pitkien
jaarituksiensa ja riitojensa tahden. Hyvalla omalla-tunnolla panevat he yhten runsaan veron toisensa
peraan sen koyhan kansan hartioille. Joku totinen isan-maan ystava panee itsensa tata vastaan, vaan
hanen aanensa katoo sen antelian joukon seassa, niinkuin kaukainen kaiku. Silla tavalla ei hallitus
milloinkaan saa kuulla selvaa totuutta, ja se taitaa joksikuksi osaksi antaa hanelle anteeksi ruunun
rahaen tuhlaamisen.

Kansa saa silla valilla maksaa kustannukset. Se karsii yleisesti enemman kuin kukaan voi ajatella.
Ehka han syo kehnoa ruokaa, taytyy hanen alinomaa tehda raskasta tyota. Sanotaan ett'ei talonpoika
mielellaan tahdo parantaa maanviljelystansa, vaan ei ajatella sita etta usiammalla ei ole varoja laittaa
uusia peltokaluja. Monessa paikassa on kolmella eli neljalla naapurilla yhteinen rauta pii (daes) eli
sahrat, jota he vuorottain hyodyksensa kayttavat. Ilman sita sanotaan vield viinan turmelleen kansan
seka sielun etta ruumiin, vaan unhotetaan etta huono ruoka ja raskas tyo ovat olleet viinan apulaisina.
Se on koyhyys ja rasitus kuin on tehnyt enimman osan. Koulut pidetaan rasituksena, ja jos menemme
koyhaen huoneesen niin saattaa se meidan hammastymaan. Kansa huokaa runsasten verojen alla, jotka
makaavat maanviljelyksen paalla, jotka jo ovat niin tuntuvat, etta jos Herra rankaisee meita kato
vuodella, niin tulee rauta-tien rakennuksemme seisomaan, silla mista otettaisiin rahaa?

Kansa karsii kuitenkin enimman siita kaytoksestda, kuin se saa pitdaa hyvanansa onnellisimmilta
vertaisiltansa. Maalla, niissa synkeissa metsissa tapahtuu paljon, josta kaupunkilainen ei voi nahda
edes unta. Sielld ei loydy sanomalehtia, jotka pitaisivat itsevaltaisia kurjessa. Sielld loytyy paljon
vaaryytta, ja Jumala auttakoon niita, joilla valta on ollut, kuin heidan kerran, sina suurena tilin-teon
paivana, pitaa tekeman tilin hallituksestaan. Pappis-saadylla ja ruunun-miehillda on paljon oman-
tuntonsa paalla. TyoOmiehen tila taalla Ruotsissa on niin raskas, etta jos niilla olisi varoja, eika rakkaus
isan-maahan pitaisi niita takaisin niin puoli kansaa varmaan muuttaisi Amerikaan.

Jos nyt muistamme, ettda yhdeksan kymmenetta osaa kansasta harjoittaa maanviljelystd, niin voimme,
ylonpalttisia olematta, sanoa etta kolme neljatta osaa Ruotsin kansasta elaa oikeeta orjan eloa,
ainoastaan sentahden etta yksi neljannes saa elaa ylonpaltisesti ja upeesti, joka vetaa rahat maasta ja
hennontaa kansan, joka ei yhtaan sovi pohjasen luonnon kanssa yhteen. Ei tama mahda olla oikeen.
Varmaan ovat toiset ihmiset luodut hallitsemaan ja toiset tottelemaan, mutta herraen pitaa muistaman
"etta heillakin on Herransa taivaassa".

Talla en mina suinkaan tahdo sanoa, etta koyha kansa sielunsa puolesta on vahaakaan parempi kuin
rikas; vaan sen mina sanon taydesta luottamuksestani, etta tyovaki karsii vaaryytta, ja ettda ne
yleisemmat saadyt ovat kiusaksi yleisolle. Valtakunnan kukkuloilta kay tukehuttava tuuli; vaara mieli
hallitsee niissa korkeissa seuroissa. Siella eletaan enemmasta paasta enemman kuin varat antavat
myoden; metsiais-pesassa on liian monta perhosta ja kuhnuria. Tyo ja kelvollisuus pidetaan vahaisessa
arvossa. Totinen ansio jaa synnin ja noyristelemisen taka. Monessa osassa meilla on oikeat la'it, mutta
niita kaytetaan eri tavalla eri ihmisia vastaan, eivatka niinmuodoin tayta maaraystansa. Raha on
korkein arvon mitta ajan puntarissa, ja rehellisyyden ja kunnian pitaa joka tilassa jaaman sen taka.

Tama saattaa kansan huonommaksi, ja sytyttaa vihan ja katkeruuden sen sydammessa, joka monta



kertaa muuttuu vaki-valtaisuudeksi, joka antaa korkeimmille saadyille syyta valittaa. Heidan pitaisi
kuitenkin ensiksi parantaman itsensa, ennenkuin valittavat kansan huonoutta, silla kaikki valo tulee
ylhalta pain eika pain vastoin, niinkuin nayttavat tahtovan. Varmaan on se kaunista etta laittaa pitajan
kirjastoja ja pitaa hyvan-tekevaisyyden kokouksia, vaan ei asia ole silla autettu. Paha pitaa otettaman
juurinensa pois. Runsaat verot pitaa vahettaman, jollei tahdota ettd maamme tulevaisuus kay liian
synkeaksi. Valtakunnan rahoja pitda enemman saastettaman, ja samalla lailla jokaisen yksityisen ylhalta
alhalle asti. Hallituksessa pitaa moni haara perin pohjin parattaman.

Mutta kaikki tama voidaan parata ainoastaan silla, ettda ihmisella eika ainoastaan rahalla on aani
valita valio-kunnan jasenia.

Yhteinen tila saisi senkautta pian toisen muodon; sillda Ruotsi on rikas kaikessa koyhyydessansa.
Kuninkaan tykona olisi asiamiehia, jotka puhusivat totta; kauppa ja keinollisuus edestyisivat
lakkaamatta tasaisilla ja vakavilla askeleilla; maasta saataisiin toista vertaa suurempi tulo. Halut ja
himot eivat enaa vetaisi maata neljalle taholle; ne yhdistyisivat yhdeksi suureksi ja ilahuttavaksi, joka
ainoastaan tarkottaisi yhteista hyvaa; Ruotsi tulisi vapaaksi, itsenaiseksi ja onnellisemmaksi kuin se
koskaan on ollut.

Meilla on hyva ja laupias kuningas, joka tahtoo sitda mita oikeen ja sopiva on. Meilla on viela nuori ja
voimallinen hallitsija, jolla on rohkeutta tehda kauniin mieli-lauseensa luonnossa nakyvaksi. Mina olen
sentahden siina iloisessa toivossa, etta jos kaikki totiset isan-maan ystavat yhdistyisivat yhteiseen
rukoukseen niitten jalojen miesten tyko, niin ne antaisivat maalle uuden perustus-la'in, joka olisi Norjan
la'in mukainen taikka viela sitakin parempi; silla kyllahan se on iloisempaa hallita vapaata ja onnellista
kansaa, kuin orjistunutta ja valittavaa sukua.

Kansa on perin pohjin hyvan luontoinen, mutta karsimys voi kerran loppua ja tehda tepposia, joista
saattaa seurata sanomattomia muutoksia... Muistakoot kaikki joita se liikuttaa taman aikanansa.
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Moni luulee kuka tiesi edella seisovan taulun olevan maalatun liian synkeilla varilla, mutta mina
vastaan: Tutki ensin tila tyystaan ja paata sitten. Tassa en tahdo neuvoa sinua poikkeilemaan
pappiloihin ja varallisempiin taloihin, niinkuin matkustavaiset tavallisesti tekevat, kuin tahtovat tulla
tuntemaan yleison tilan. Ei niin, ystavani. Kay sensiaan vahemmissa taloissa, niissa metsien syvyyteen
piiloitetuissa mokkiloissa, ja varmaan tulet sina havaitsemaan etta taululla on vastimensa. — Toiset
luulevat loytavansa tassa, nimittain taulussa, huonosti peitetyn vihan rikkautta ja korkeimpia saatyja
vastaan. Senkaltaiseen syytokseen voin mina saikkymatta vastata, ett'en vihaa yhtakaan kuolevaista
maan paalla, ja ettd rakkaus oikeuteen ja isan-maahan on ollut se, joka on kynani hallinnut.

Viimeiseksi pyydan mina kaikkia jalomielisia sanomalehtien kirjoittajia, joilla siihen on tilaisuutta,
vaeltamaan isan-maan lapitse, etta tulisivat tuntemaan kansan oikean tilan. He saisivat paljon
kirjoittaaksensa ihmis-sukukunnan hyodyksi, jota eivat nyt kaikessa viisaudessaan voi arvata; silla
kaupunkien kaduilla eli lukukamarissa emme me tule tuntemaan kansan eloa.
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